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A’ kezdo mindent jonak tart, konnyen elégszik ;
A’ bilts tudja miné faradozasba keriil
A’ milveszi tokély, gog szemmel nem szok itélni; —

Heskeny hézagokat tsak szoros elme vadasz,

_Hisfaludy Hirol;.
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AMI-ATYAN K,

rokos Oszlopra emelted
Szentséges templomod oltardt!
Buzgdé hitem nagy Felség Téged’
Mindenben lelki szemekkel lat,
A’ hajnalnak elsé szép rosdja
S Ejféli tsillagok: karikija
Téged mutatnak mindenekben —
,;Mi-atydink ki vagy a’ menyekben.”
* % *
Mindenré szeretettel nézel ,
A’ mit nagy hatalmad teremtett,
’S Lehclieted foldet az Eggel
Egy Harmonméba egyeztet,
Az a’ sziv a’ mennyekbe ér,
Melly Tégedet,, Uram ! esmér —
’S Szent tiizzel énekli Neked:
,,9zenteltessék a’ Te Neved,” -

* x ¥

Iméidott Szerelem forrdsa!

Hit senki soha meg nem mérhet:

Ditsdségednek nintsen massa,

Semmi sincs, a’ mi Téged fel érhet.
Hol a’ Kereszt palmajaval,
Hol menyei hkorondval
Uralkodik Szent Josigod; —
»J06jjon el a* Te orszigod.”

***

Szilljatok fényboi Angyalok le —
Menyei virigok’ magvaval,
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Hogy a’ Jambornak hiv kebele

Egyezzéh az Urnak szavival;
Mind hasznunkra osztogated
Nékiink a’ Jot — ’s keseriit is,
»sLégyen meg az akaratod”
»Mikép” Menyben —a’ {6ldon is.”

* x *®

Fessd arany szinre a’ kaldszt

’S Napod gyiimoltsiink pirositsa —

Halojaban éld a’ haldszt

’S az értt gerezd sziviink’ viditsa.
Szorgalomra nevelje kedviinket
A’ sok szép gyiijtemények halma ,
Haljad Atyank foldi kérésiinket —
»Henyeriinket add meg nékiink ma.”

***

Te Nagy! ki mind tisztult lelkekkel
Koriil-véve nézel le reank,
Oh'! tekints irgalmas szemelikel
Szamtalan gyengénkre j6-Atydnk.
Fel emelve kezeinket'
Hozzad buzgon kidltunk :
s,Botsassad meg vétkeinket”
»»Mikép’ mi meg botsitunk.”
* x ¥
Urunk ! Atyink! Reménységiink!
Hajo6lj” hozzink ide le,
Téged ohajt’s reméll sziviink
Te vagy lelkiink’ reggele.
Bizvin a’Te szerelmedbe
Gyengeségiink kérve szoll :
ssNe vigy minket kisértetbe”
»'S ezabadits a’ gonosztdl,”
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(a’ Protestansok szerént)

Hogy légyen miénk a’ Jutalom,
Melly az igaz Hivoké —
»Mert Tiéd azOrdzig-Hatalom”
'S Ditsdség mind orokke,

Grof Teleki Ferencz

. Paszmoson, Erdélyben,

LAURA.

Laura! szabadsagod vesztén keseregsz e’f De meg van;
Mert azt Férjednek két szeme 6rzi; ne sirj!

VIRAG

VIGASZTALAS.

Ah! hogy’ beszéllyek ujolag
O rola néked, arva Sziz!

Holott szemedbdl, hiv alak!
Egy kony most is mds konyet 62 ?

fm! a’ nagy banat h3 szava
Elhervaszto szelet hozott,

= ?§ arczad’ tiindokld gyongy hava

Halvanyka szinre valtezott,

Eltiint ! elhagyta képedet
Szépséged régi hajnala!
Mert ah nem lattya hivedet,
Kineh kedvéért nyil vala.
Szand , o kegyes! szind éltedet;
Ne légy magadhoz mostoha!
Bar mint epeszd hiv lelkedet,
Nem kel -fel 8 tobbé soha!
Ha felvond lehelletét -
Magahoz életiink ura:



Imidgyuk bolts intézetét!

Ne szallyunk véle alkura,
BATSANYL

HAZAFITUSAG.

Fejedelmiink hajh! Vezériink hajh!
Magyartok gydszban iil!

Még leng a’ szellem toletek

’S mar lelke sem hevil.

Oltirunk all, ’s nem fiistolog
Rikos szent mezején ;

A’ szablya figg, ’s nem hord vitézt
Hatan a’ biiszke mén.

O Virpa, Varna! fiveid
Lengessék hiis szelek ;
Boritsa esendes nyigalom , -
Kiraly, emlékedet!

Vérkonnyet 6nt az utazo,
Mohaes, viranyidon !

Erzése mély, érzése szent,
Mert érted sir, o hon! ‘
De bujdosoknak sirja te
Pontus hatarain,

Nem leng egy sohajtis feléd
Hi ének szarnyain.

Titkon borong a’ Génius

A’ néma hant felett,

Hol liangolo sziv ’s honszerelm
Valtottak életet. '

Bosszujat a’ hiivet, nemest
Heblében érleli,

Melly forr, és olvad, ’s tiszta les7,
Es pontjit meg leli,
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’8 villimként esap , villimként sujt,
Es tiizre, lingra kél,

’8 a’ honfid ’s a’ honledny

Csak érez, nem lit ’s fél.

Es haloi mégyen ’s gybzve jar

A’ vér szent mezején,

Vészek koritik homlokat,

Eré forr kebelén.

’S rohan, mint dr, a’ gydzelem
Helettol nyugotig;

A’ lancsa zag, a’ lobogot

Magas szellok viszik.

Ledo6lt Orszagok hamvain

Egy szép hon tamad-fel,

Melly lelket télt, melly szivet raz
Neve zengésivel.

HOLCSEY.
——————

AZ EGRI BIBLIOTHEEA.

Eszterhizy hagyott benniinket lenni, de rendre
Oszt ’s bovit Szepesynk, ’s a’ Chaosz ime vilag
$z6l1j,Epikir,mi neked kedvesbb,az atom e, vagy e’ f61d? -

»Ez ; de atom nélkiil nem leve még soha fold”.
KAZINCIZY.

A’ REMENYHEZ

Te lételiinknek lelke, gyonysr Remény!
Hi a’ jovendo leple alél reink
Mosolygva vig tekinteteddel
Boldog éromre szeliden intesz!
Iah , mint irigyli égi malasztidat
Télink, ’s magaban mint dithod ellened



—( 8 )_

A’ Smjs; te vasmacskadra dolve
Csak neveted vad agyarkodasat.

'S midén reink gyiasz fergeteget boesit
'S esattogva szorja menykovit elleniink ¢
Te megjelensz, s deritve hinted

Csillagidat beborult egiinlire.

Oh, lengj korultem mennyei szirnyakon,
Lebeg) orokké, ’s szép arany almaim
Eltetve, hagyd legelni lelkem
A’ csalatas kies édenében!
SZENTMIKLOSSY.

KOLDMA,

Remegve érzék mennyei ihielést,
Tul szohkve lelkem Oon maga képzetén
A’ lingba jott sziv érezése
Nyelvre kapott huraimra kelve,
Nydjjal tekinté gyujtegaté szemed,
’S a’ reszhetd hang felverekedve ment,
Es halhatatlan lételemnek
Frzete szent diadalmat oszta.

Elforduldl. 'S ah! szirnyait énekem
Yeszté 3 tizemnek hamva 16n 3 a’ vilag
Barlang-iiregnek dilt elottem :
’S ah, egyediil,, egyediil maradtam,
Az dmledb sziv lankada. Ejjeli
Vad almak ették hajdani nyagtomat ;
A’ Gratzidk bar ram mosolygtak,
Hénnyeket ejtve menék ellok.
Mit ér, ha fénnyel terjed is el neved,
°S széz nyelveken zeng, hogy ha napid kddiok?
Nem keil dicsoség, Holma, esak jo
Szived enyimbe dmolve verjen!
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Itt a’ borostyan, mellyet arany sugart .
Hiriiltte vonvan, Mazsa ; fejére tészsz
A’ tizbe-ranté Enekesnek ,
Hogyha dicsé dala lelkeket riz
Blesit veszek lant. — — Holma, te nézsz felém 7 —
Mosolygva nyitsz rdm éjem utin sugdrt?
Zengj ujra, zeng) lant?! Nézzd hatalmad .
Holma, dicsobbike szép nemednek !
Liasd a’ nemes sziv mennyei bajait,
Tettidbe folyvin az, hova elragad!
Hidd , melly lednyt ez égi tiz gyujt,
Disze az, angyala ¢ vilignak,
DOBRENTEL

LUCRETZIA.

®zuz mellyébe vasat vervén Lucrétzia hajdan,
A’ mikor a’ habozé vérpatak omlana, mond:
Fertelmes-nem-lételemet bizonyitsa vilignak
Férjem elott vérem, lelkem az Isten elétt.
SZTROKAJIl ANTAL.

ZRINYL

Szigethi kirohantaker.
Tehit vég fényén allok életemnek ,
ol minden éra halni kénszerit?
Itt hat a” ezél, ’s homalya éjjelemnek
Rim ’s tetteimre mély fityolt terit?
Nem! érzem biztatdsat végzetemnel,
Felejtés tengerébe nem merit;
’S ha bar véremmel kell is itt fizetni;
Szebb hajnal vir ram szebb fénythintegetri.

Elsiillyed e’ szizad ’s kid6l magzatja,
Melly most becsemben esmer engemet,



st g T B S

De egy Késébb porom’ meglatogatja,
Forré ajakkal dldva tettemet.

Ki a’ Hozért éltét felaldozhatja ,

Az gyiijt 6rok, dllandé érdemet;
Nevét rokon polgiri sziveikbe,

Mint oszlopban, tisztelve helyhetik be,

Megyek hatalmas 6sztoném szavara ,
Melly bennem ling tettekre ébredett;

A’ Béavattale ildozat-sugira

Orezimra ujabb fénnyel terjedett,

Es a’ mitél szebb almom messze jara,
'S € sziv remélni nem merészhedett,

A’ legdiesdbb bért vairhatom munkamért:
Meghalhatvin, Hiralyom és Hazimért.

Mit tettele 6k, a’ kiknek a’ dalokban

Istenként tisztelt képek megjelen ?

Hivivtak a’ lingok kozdtt ’s habolban,

Mint virtusokhoz hivek sziintelen.

Rendithet a’ Sors szivet a’ bajnokban,

De torni lelkét, arra képtelen.

Véreg szeressen porban fetrengdzni ,

Nemes szivnek Liszkodni kell, ’s fog gyozni.
Szemere,

A’ Hold.

Emberi orezival mért birsz 6 kellemetes Hold?

- Mert a’ halandéknak régenten képiil adattam.

A’ te szelid ragyogd élted honnan fakadoz fel ?.

A’ nap kolesdndzi azt; sigarom az égbiil- 6z’6nl|k.

°S még is néha kidellsz (borulsz), ’s nem mindég vig ra-
gyogisod ?

Mert némelly koron 2’ foldnek gdz drnyai lepnek,

Szollj: a’ banatos éj kizepett mi deritheti'ked'ved?

Hogy bunk ¢éj hddeit szét tordeli az isteni sngédr.
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Mennyei fényzeteid mért ollyan hiisselk drokhé ?
Lingra heviilsz, ha szived tisztibb érzéshe dobog rdm,
Valld meg : W'ényedhez felvivhat e’ emberiségiink ?
Fel, ha az eggyetlen ’s az igaz pdlyira talaland.

'S é pdlyit, O j0szte tehit, szimomra jelentsd Li!
Iiiddj te, remélj te, szeress! Az igazsig’ ’s fény’ laka
a’ sir!
Grof Mailath,

Gréf Dezsdffy Jozsef Urnak
Bartfa vizéril irtt Leveleire.
Olvasvan Levelid’ Bartfiral, firdeni. ldtszom ;
Ugy, de nem a’ viziben ; szép Eszed’ arjaiban.
Czenczim’ Nevenapjara.

Gzenczi! Nevednapjan nem adok Rozsikat clodbe;
Rozsa vagy, a’ legszebb én szemeimbe, magad.
Versbol font koszorut teszek oltdrodra , ’s ohajtom:

Elj, mint a’ legszebb vers, 6rok éveken at.

A’ Derék Geographus.
Debreczen egy hires Viros hol fekszik e'? kérded ;
Erdélyben fekszik bent Duna partya felett.
Négy Hor,
Gyermeki kor jaték; Fiatalsag Testi kivdnds;
Férjfi, haszon keresés; egyre nydg, a’ ki dreg.
Vitkovies Mihdly,

Baratnémhoz

Hedves Ninam , keveset kéry,
fgy nyersz eleget ’s sokat ;
. Ezen j6 utrol ki ne térj:
Ez vezet boldogokat.
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Ki tobbet mer dhajtani,
Mint a’ mennyit elérhet,
Nem szin szive sohajtani,
’8 keblében meg nem férhet.
Héplaki Vilma.

Talalos-Me s e.

Hasba szirnak, ’s nem élek ;.
Test vagyok ; ’s még is lélek.
.eklel; duL
Képlaki

Sonnet
A’Boldog.
Lehunyt napom ha még pirulva kelne!
Nem futna tjlem igy a’ nydgalom,
’S midon kiomlenék e’ féjdalom
Reményem uj erdt belém ldvelne.
Csak Emmi el ne valt volna — esak el ne!
Horulte leng az én Orangyalom
E’ gyiszt mig élek szivbe fajlalom
Nem lész oly tébb ki engem’ Ggy hegyelne —
igy jajjolam szerelmim linczait,
'S az 6hajtott fut, és vilim szemébe
Hony foly, felém nyujtvin ki karjait.
Alélva dalok e’ Tindér elébe
Ah boldog kin! a’ Lyanka szép 8lébe
Nem olthatom Li Szivem langjait.
v i Balla.

Anekdotalk
:
Boswell azt kérdezte egykor Johnsontdl, a’ mile
XVIIL Szizadban legnevezetesebb Angoly Tudoatol :
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mi az oka, hogy az emberek boszonkodni szolitak
azon, ha valamelly kereskedd meggazdagodik ?

Ennek okat abban kell keresni -felele Johnson,
minthogy a’ kereskedésben semmi ollyan tulajdonsa-
gok sem tinnek szembe, mellyek valakinek egyebek
felett méltan elstséget adnianak. Nem boszonkodunk,
ha litjuk, hogy valaki ollyan tulajdonsigokkal. Lii-
16mbozteti meg magat, a’ millyenekkel mi nem bi-
runk. Ha egy katona egyik kezét elveszti az iithizet-
ben, 'z Ggy )6 haza megpénzesedve, érezziik hogy az
ezen pénzt megérdemli; de azt nem hitcthetjik el
magunkkal, hogy egy ollyan emberke, a’ ki egész
nap egy ir6 asztal mellett iil, érdemes lehessen felet-
tink valamelly elsdségre.

Boswell. De nem lehet e feltenni, hogy a’
kereskedd nagy és szélesen kiterjedd észszel bird
embLer?

Johnson. Fel tenni mindenféle characterelet
lehet az emberben. Feltehetjiik, hogy valamelly nap-~
szémos mélyen boltselkedik, és-azon gondolatban ta-
lalja boldogsagit, hogy munkaja altal a’ foldet ter
mékenyé teszi,’s az embereket tdplalja; de efféle
boltselkeds napszimosok-t sehol sem lehet talalgi.
Valamelly Hereskedonek lehet talim nagy és meszsze
kiterjeds esze; de a’ kereskedés mesterségében semimi
sints , a’ mi illyen észt sziikségessé tenne.

His Janos.

e e et

2,

Voltaire Pironn al,kivélle sok esztendikig
tartott ellenségeskedésben , vetehedésben volt, Se-
miramisanak elsd elbadatisa utdn a’ jatékszin
Limenetelénél talalkozvdn, azt kérdé tolle, hogy mit
gondolna ezen szomeru-jaték feldl ; mellyre az elmés
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Piron minden gondolhkozis nélkil felele, mondvan:
Urasagod bizonydra azt ohajtand, hogy én készitet-
tem volna”

o

2°

Renard, a° mult szizad kiozepében hires Pari-
si Orvos, eggyik betegjét meglitogatvan, nilla eggy
1dds Apatot talalt, kivelle tsendesen kartyizott ; ,,Mit
tsinal az Apat Ur itten. ? ugy mond az Orvos, Stet
kozelebbrél megtekintvén” mennyen haza ; vagasson
magin eret; eggy szempillantatot sem lehet késni.”
Az Apit clijedve mozdulatlan marad, illy dllapotha
haza vitetili; Henard hiromszor vagy négyszer eret
vigat rajta, hanytatot éd néki, és mind e mellett olly
rosz allapotban talalja, mint az elétt. Harmad napra
a’ beteg’ testvére, ki falin volt, a’ vett tudositasra
a’ legnagyobb sietséggel megérkezvén és a’ veszedel-
mes nyavalya erdnt kérdezoskodvén, a’ tudo. Doctor
igen nevezetes tekintettel tudtira adja, hogy testvé-
rét, a’ nélkil hogy észre vette volna, a’ gutta hirte-
len meg iitotte, de hogy 6 szerentséjére ezt, szdjdt
félre allani latvin megsejditette , és ehez hépest gyo-
g():totta. »Ej! Uram” , ugy mond neki ‘ezen ember,
,»tobb mar hatvan esztend6knél hogy testvérem, sza-
ja félre ill.” ,,Ugyan miért nem mondotta meg” fe-
lele a’ szegény Orvos, el tivozvan, a’ nélkil hogy

az adott hanytato kovetkezéseit megvirta volna. —
4. :
Dufresne, eggy nevezetes I'rantzia Szinjitszo,
- rolléjit, mivel a’ helyheztetés és a’ dolog természete
ugy kivinta, tsendesen kezdvén , a’ néz0k tobb izben
kialtoztik ,hangosabban, hangosabban! 8 pedig fel-
indulva végre felele: ,,az Urak pedig tsendesebben.”

T
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A’ Chinai theatrom’ allapotja.

A’ Chinaiaknak kiilonds kedvek vagyon a’ szinji-
tékhoz, gy, hogy sem vendégségnek; sem mas va-
lami kézonséges inne'plésnek, illyen mulatsig nélkil
helye nem lehet. De az erre valo nézdhely is hamar
kész , és nagyon hasonlit a’ mi vasirbéltjainkhoz, liol
a’ kotelen jirok mesterségeiket eldadjik, vagy pe-
dig vad allatok mutatédnak. Harpitra, dekoratziokra
’s efféle szemfényvesztésekre sziikségek nintsen, Mész-
szel bemazoltt vagy egyébb fehéres fedéllel bebori-
tott ember falat jelent, Mikor virat ostromlani akar-
nak , hirom vagy négy katona egymisra fektetve
bastyit tészen, és mikor valamelly hadivezérnek pa-
rantsoltatik, hogy tavol lévd tartomanyba beszalljon,
a’ botjan nyargalva ostoraval tsérditvén, dobol’,
trombitik’ ’s tsorgol’ rettenetes zorgések alatt a’ ji-
tékszinen egynehanyszor kordl jar, azutin megallvin
azt hirdeti a’ nézdkuek, hogy a’ meghatirozott he-
lyan elérkezett légyen.

Kalleidos kop.

Ama hires Admiralis Sir Sidoey Smith , ki mirl)

sok id6td]l fogva a’ keresztény rabok’ Afrikibol valé
megszabaditéséban faradozik, ezen szép tzéljanak el-
érésére a’ Halleidoskopnak cgyik elmés formaltatdsit
is haszmilta, Tudniillik ollyan Halleidoskopokat ké-
szitett,a’ mellyekben véghetetlen sokféle formaik k-
zott mindég erkoltsi monddsok is olvastatnak a’ Ho-
ranbol arabiai betivel. Ezek kozziil egyik az em b e-
rekkel valé kereskedést.tiltja; masok cfféle
gondolatokat kifejeznek , mint: Isten nélkil nin-

tsen hatalom; az emberek mindnydjan

atyafiak,’sa’t. Sir Sidney Smith t5bb ollyan Hallei-
doskopokat kiilddtt némelly tordh Basalmal'. és europai
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Consuloknale a’ Lavantébe a’ végett, hogy®az uta-
z6 seregek ( Haravanak) altal terjedjenek el, ezen
édesgetd moddal egyszer'smind sok ‘tudatlan - em-
bert figyelmetessé tévén azon rdvid és viligos mon-
dasokra , mellyek az 6 szentgek tartatott kinyveikben
talaltatnak, és a’ pallérozdsnak elsé kezdetét ’s talp-
. kovét magaban foglaljik,

_ U joi8 g e m
Egy frantzia Ujsig (Journal des Dames et des
modes) szerént a’ legniédussabb hizakndl Parisban a-
zon szolds vevidott fel, hogy mind az ebédnél, mind
a’ vatsordanal az aszszonyok elé’;ézbrv-'leiﬂnek, és ma-
_ goh kozott iires helyeket hagynak ; ezutini mindegyik
egy urat hij, hogy melléje dljon. le. Igy tehat a’
hazigazda minden gondtdl ‘megmentetik, hogy ne ta-
lin a” vendégei rangjok ellen hibazzon,

Tudés aszszonyok
Londonban sok aszszenyok eljarnak azon letz-
. hékre , mellyek a’ Ro'yal institution nevezeti
d‘udés tirsasigban tartatall, Egy valaki, a’ ki ollyan
alkalmatossaggal jelen volt, tsudilvin az aszszonyi
halgatok’ sokasigit mosolyogva monda: hogy ezen
jelenés tsak azért is igen nevezetes , mivel mir ezen-

tvy a’ tudoményoklzan semmit sem lehct eltitkolni.
g ’ -

—t®

24 . Me s e ;
Az Oros%liny és a’ Pudli
»Miért nem parosodol”? Kérdezé a’ vadaskertbe
rekesztett Qroszlyint egy Pudli: — ,,Rabokat nemze-
i n&n'akarok", felele az Oroszliny. — ¢y
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AZ ISTEN DICSERETE.

A’ Jehovit zengjiik! Nagy, nagy, nagy azisteni Felség !
Ulsszéke az ég, libinak zsamolya a’ fold.

Mennyei fenybe ragyog szent throntsa, mellyhez az égd .
Seraphim is befedett arcezal rettegve kizelget.

O szollott; ’s a’ Semmi iireg méhét kinyitotta,

’S e’ nagy Mindenség lételt veve, ’s a’ nap az égnek
Boltm alatt ragyogo fénnyel Kezdette futdsat.

O ha kegyes szemmel leteking foldiinkre kirdlyi
Székébdl, mosolyog kideriltebb fénybe viligunk:
Majd ha haragjénal{ szava dordiil, tizbe ’s emésztd
Lingba borul ’s a’ hegyel porra olvadnak elbtte. —

hsnllagoh » és te az é) ragyogd fiklydja, magasztald
A’ Jehovat' Tenger, neve tiszteleiére zuhogtasd
Habjaidat! Fejedet hajtsd meg minden Hegy, elitte
Légyetek oliirok ti hegyel kiszirtei, Felhék
ﬁldozatm’x]-nyuitott tom;jén szent fiistiy ti ¢blos
Barlangol legyetelt szent templomi; bennetek, Erdik,
A’ Jehovit hirmas hangon diesérje az Eccho!

Es te, kit ¢’ {6ldin remekil formalt keze, a’ kit
Foldnek uriva tdn, ’s neve tiszteletére teremtett,

A’ kire formajit metszette az isteni képnek,
Dicsérd a’ Jehovit, Ember! ’s neve tiszteletére
Hasson fel szddnak buzgd szozatja az égig!

A’ nap’ arany {ényben ragyogé fiklyaja viligat

Egy reggel se lovellje redd, egy estve se duljon

A’ tenger nedves méhébe, hogy a’ Jehovanak
Ajkaidat buzgén mély tiszteletére ne nyissad!

Helj-fel azért Musdm, kelj fel! ’s neve tlszteletele
Zengy i) énekehet! Ladd a’ nap fenye ragyog mar;
’S a’ reggelt sok ezer ‘madarak zengése hiszonti.
Vajha te Davxdnak lantjat olly isteni dallal
_Hangoztathatnad, o vajha te a’ kegyes Azsif
8:ép Literatura. 2



Angyali hangra szokott hirfijan zengeni tudnal,

A’ kinek a’ Jorddn bajos hangjira megallott!

Merj esak ugyan! Zenditsd tele hangon lantod eziistis
Hurjat! Hépzeleted gyors sziarnya ragadjon az égig.
Zengd ki diicsdségét a’ mennyei Urnak! Enyészet
Hallja meg éneliedet; Jehovat echézzon utinad
Napkelet, és Délnek hangodra feleljen az Eszal!

O, mir szirnyaimon lebegek, T'6ld, tenger enyészik
Libom alatt, O, mellyragyogo fény! Merre ragadtok
Forré képzeletek lankaszté bajai? — — Erzem,
Mir fogy erfm : elalél lelkem ... Mit latok ? az Isten
Széke eldtt a’ Serafimok szent lantjai égi
Enekeket zengneh ! — —

Némuli, némilj meg erdtlen
Harfim: a’ Mennynek szent angyali tieztelik Otet!

PROF. HEZY.

HUNYADI JANOS,

AN Toérok zajban.,

Lebegjetek, lebegjetek, szent hépzeteli!
Lelkem-repesve ontom konnyemet:
Hazim szabad leszen!
Szabadleszennagynemzetem!
Vad gyilkoloji koztt megall a’ Nagy;
’S rajtok feliil emelkedik.
Annak kelllenni a Magyarnak
Mit homlokira metszett a’ Teremtd.
Csak vard a’ testi linezokat szakadni,
_iLsak vird ; e’ hév konnyek hijaban
" “Pin esak hijaban nem buzognak.
Tén lingolé sohajtozasim,
Talin e’ képzetek csoportja,



’S e’ szent heviilte hiv keblemnek
Taldn hijiban nem repesnek.

Annak kell lenni 2> Magyarnak
Mit hoemlokira metszett a Teremts!

KELEMEN LAJOS. *)

TUSAKODZXS.

Reményem eltiint — mint mikor a’ terony
Lampaja, az €jnek vad zivatarja koztt
Ellobban, és a’ esiiggedoket
A’ habok ujra veszélyes drvény

’8 egekbe-nyilo fergeteges sziklik
Hozzé ragadjik. Oh, ti Hatalmasok,
’S te, te! nagy és jo Jupiter, ki
Teljesedésbe hozod tilalmat
Nem-szenvedd végzéseiket! tehit
1lijaba bizénk bennetek ? hasztalan
Nyujtank fel djobban kionyorgd
Oszveredilt kezelet felétek ? — —

Méltatlanoknak még soha nem leve
Az égicktol timogatd segéd.
Tird @ mit illik tirnéd. Itt lesz
A’ gonoszokra kemény Fenyitd.

Bizonnyal itt lesz! néha sietve jén,
Santitva, tobbszer; ’s hozza kezében az
Elesre-fent pallost, ’s az ingé
Csésze siilyed , ’s bukik a’ hitetlen, —-—

#) Tizenkét esatendds ifju korahaun.
A’ Red,

$ 2
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Villog) te nékink mennyei jo Feondece!

’S vezérly az éjnek Létes homdlya hoztt.

Im lobban a’ ling! a’ homdly fut! °
shelkem 6rily! kozelitaz oral”
HAZINGZY.

UJLAEY HAOLAL &,

Sziget vira alatt
SOLIMAN UJLAKY (nagyon megsebesitetve ’s ba-
gyadtan, egy Aga altal elovezettetik).
SOLIMAN.
Hi vagy te, ifju? 8z0llj!
UJLARY. ’
£ Magyar ’s Heresztény ;
’S igy kétszerezve gytlolt dltalad.
SOLIMAN
Hiszed te hit, kevély dbrandozé ,
Olly mélyre siillyedhetni Solimant
Hogy egy maginyos éseggyes személyt
Gyiiloletének targydul vegyen?
En tengeremnek apré eseppjeit,
Sot habjait sem szamoldm soha:
Az én esdszari mérgem , tudd meg azt,
Csak a’ népet mint népet gyuloli. —
Valld meg nekem, mi karban dll Sziget?

"UJLAHRY.
Menj, ostromold; majd megtapasztalod. |
MEHMED,
Rab, vakmerd ! Igy széllsz te a’ Nagy-Urnak?
UJLAHY.

Lehetsz te rabja ; én az nem vagyok.
Szabad Magyar nem tud por-esokolast :
Csak Isten és Hiraly elétt hajol.
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‘SOLIMAN.

Nekem te tetszel vagdalé Gidr —
No, esak ki tiizzel hirtelen vele;
Szemiinkbe, a° mi fekszik sziveden!
Ha én nem ismerném tulajdonat,
Hevély szivét ’s nagy lelkét a’ Magyarnak,
Hazdjokert tiirnék ennyi bajt.
Oroszldnnak esak az kedves, mid8n
Szilaj parduez tesz néki hodolast 3
'S nem az, midin egy gyava nyul vagy eb
Csufolja tet legnagyobb Hiralynak.
UJLAHY.

Oroszlén! parduczunktol 6vd magad:
Az a’ te kormeidtsl nem remeg.

~ SOLIMAN
Rettegje hat ¢ mardoso agyart! — —
De valld ki most, mi karban 4ll Sziget? — —
Ha némasigod mellett megmaradsz,
Felvagatom torkodban nyelvedet;
’S halalt esapok fejedre. Szollj tehit.

UL AR Y,

A’ mit neked kell, 8zultin, mondanom,
Valoban ennyi sz6t sem érdemel.
Vond vissza néped! ezt tandesolom.
Szerencséd habja €’ var szirtein, |
Hidd el nekem , mint semmi , szét oszol.
Grof Zrinyi nem lesz kissebb mint La Valette,
Es egy Magyar nem, mint egy Maltai. — —

SOLIMAN.
En Afrikat feldultam ’s Azsiit;
Torvényt szabék : ’s te kaba , azt hiszed,
Hogy gybzhetetlen ¢’ maroknyi nép ?
Hét szaz ezer vitézzel fekszem itt,
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¥gész Furopit lanezra fuzhetem:
'S e’ szirt eromnek ellent dllna e?

UJLARY.

Boksigokon gydz a’ nagy elme, sziv,
Sziget kevés, de bator népei

Tobbet tehetnek , mint szdz ezreid :

Ok képesek meghaini a’ hitért,

Nem részegen, mint néped, ’s nem vakon,
Oh nem; de mint igaz bajnokhoz illik,
Jozan, szelid, megnytigovis utdn.

SOLIMAT,

A’ vahmerdk tehdt hadd vesszenek,

A’ Habak, kile a’ szirteken fakadt,

'S alamenyddrgl drviz ellenén

Akarnak fel felé evedzeni!

Egy hab —’s kevély kormanyzdjok Kidol 3

Eistillyed 6, és hultdval lerintja

A’ tobbit is drvényhabom kozé ;

’S magaval eggyiitt elmeriil neve.
UJLAKY.

Nem, Solimin! Az 6 dicsd neve,

Mint szent vezér-csillag hazink felett,
A’ sors’ kodén keresztiil tiindokol

A’ leghésébbre kolt viligra is. — —
Hizelkedd helyheztetés lehet,

Porig bukott, kemény igaba zirt,

Rab nép kozott mint Gybates és Hirdly,
Mint Hodol6 ragyogva tunni fel ;

De, hidd nekem, vagyon még szebb, nemesbb,
Felségesebb szereacse itt alant:

Fladni 6n magat a’ nemzetért;

’S szabad hazaért tiirni kinokat,

Majd téged egykor a’ késgbb vilig
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Ttéleténelk szent fontjdba tesz,
'S ugy bélyegez meg, mint egy Vérnadalyt,
Mint ember-6rdogot, mint egy Tyraont,
Halld Solimdn! Fn mondom ezt neked !
Nézzd , mint remegnek gydva rabjaid,
Hogy szdmon e’ menydorgd szo kijott,
’S hogy azt batran csapim szemed hozé!
De, ugy van: egy késobb vilig megitél.
Gyoztes valil te sok esatdidon;
'S még is, nekem hidd, a’ te nagy neved,
Mellyet vairomladélk koztt’s holtakon
Tolil magasra, olly tetén nem all,
Mint a’ Hereszturak Nagy-Mesterének ,
A’ joltevd Villiersnek nagy neve,
A’ kinn te gyozedelmeket vevel, = —
Jer Soliman, hivasd hohérjaid ;
Himenydorgém eldtted éltemet :
'S illy szot szemedbe senki nem lovell.

SOLIMAN,

Heresztény, e pillantattol szabad vagy,
Mit art a’ holdnak, eb ha rd morog?
Valdban, vissza adnom éltedet,
Csekély , szegény ajandék tolem az:
Az élet csak nagy fér)fi’ birtokdban,
Csak a” DiesOl’ kezében ér solat
Elvetve csuszni a’ porban, nem élet!

UJLAHY,

Illy csufos aron nem kell életem.
Tanilj beesiilni engem ; és dless!

SOLIMAN

Becsiilni embert, régen elszokam.
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_ UJLAHKY,
Tanuld tehdt példamon ujolag.
Nekem nem kell az ellenség kegyelme
(felszakasztja kotésar)
Omolj te hiv vér! Itt vagy a’ esatan,
Elég, hogy én a’ kézjoért halok,
Atok read! és aldds nemzetemre !
(hal)
SZEMERE,

KOSZORUZOMHO Z

Igen, az életnek aranyzott koraban
A’ hajdan fényes honnt mdr égve szerettem
’S Moor borongo lelke vad, de szép almaban
Szivem elolvadva , bajiba siliyedtem.

Midon érzéseim kezdték esatijokat,
A’ Szép , Nagy, Jo reim langot teritettek;
Reszkettem érthetni szent Aldozéjokat,
’S korillttem nagy nevek nimbusszal lebegtek,

’S mint Thucydidesnek kdonnyeim hullinak,
Mint Caesarnak keble keblem égve fesziilt,
Szép vilagot rajzo hév phantasiinak
Szarnyain az ifju vilagohat keriilt.

Hallam a’ trombitdt, ’s a’ csata melege
Ragadt gy6zni halni a’ Hozj6 haszniért,
De nints ez Hoz joért. Vegyen fel serege
Azoknali, kik élnek diesbn a’ Haziért.

Hallam az éneket, ’s merészen ragadtam
Lyrat, és lingoltam Nagyokrél zengeni ;
Melly diess, isteni lehet! igy almodtam
A’ jora-buzditva szépen énelileni,
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De littam , melly nehéz a’ nagy név szeczése,
Lz 6rok dieséség melly messze lakozik ;
Hanynak nem oszlott el szélben éneklése,
’S a’ Mizsa eléle haraggal tavozik.

Allék. °S tiinvén a’ hév szédith oraja,
Ha most felgyulok is zengeni, reszhetek,
Hogy, sikamlé lévén a’ Valo pilydja,
En ott, bar mint égjeli, fénylve nem mehetek,

Tegyed a’ borostyint csak annak fejére,
Ki hatalmas lelkii és tud teremteni.
Az 1d6k nem ejtnek homdlyt énchére.
Szégyen, kicsinységért gloriat Lképzeni.
DOBRENTEI,

ANATHEMA.

Néktek szent legyen e’ lant Amor, Gratzia, Phoebus,

Hangjdt Phoebus ada, tiizit Amor, Gratzia bajat.

. KOLGSET.

SANDOR

Sandor! igen félt @’ feleséged tégedet, ,Eztet

Nem tagadom, mert én O neki kinese vagyok.”
' VIRAG,

EMBERISEG.

Emberiség, gyonyori nevezct! Mi sok ember utdnad

Indil; és mi keyés van, ki nyomodba keril,
VITROVICS.




~( 20 )~

Nagy Mélt. Korompai Gréf BRUNSWIK JOZSEF
Magyar Orszagi Kir. F6 Téarnok Mester Ur, 0
Excellentiajara.

A’ Szépnek, Jonak, ’s az Igaznak hédol 6rommel
Nagy Lelked, minthogy Benne ragyognak ezek.

Ugyan O Excellentiajanak azon melyképére, melly
leanya Meélt. Grof KHOTER HENRIRA Asz-
szony altal festetett, ’s T. N, Neograd Var-
megye Hazanak Palotajaban felfiiggeszive
talaltatik.

Litja szelid, nyijas méltosagiban az élo.

Példényt, a’ ki ezen mesteri mivre tekint.

'S a’ szinek tindér ldgysiga mutatja, hogy itten

A’ festd etsetet gratzia kéz vezeté.

Nagy Mélt. Negyesi Baré SZEPESSY IGNA'I‘? Er-
délyi Piispok Cs Rig. belso titkos , ’s Erdely
}{ormanyszelu Tanatsnok Ur 0 Excellentiajara.

Sirt Erdély, mikoron szép tsillaga boldog egének

Fényld nimbuszival a’ mi egiinkre repilt.

%sak hamar elvesztett fényét megujilni Te benned

Szemlélvén, bus mély gydsza dromre deriilt.

Priméezi SZENT-MIKLOSSY ALOYZ.

A’ LEGSZEBB GYONGY.
Van egy Gyongye a’ vilignak
Létink legfobb értéke ,
Minden foldi boldogsignak
Huatfeje s legszebb éke;
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Mellynek remegé tiikrében
&’ sziv magat képzeli
’S ado, vevd oromében
Fajdalmait oleli.
De a’ nagy vilag zajjiban
Ott tsak ritkan lathatik,
A’ romlott sziv birtokaban
Soha nem talaltatik.
Csak szelid, ’s jO embereknél
Fakad égi forrisa,
Erzékeny, ’s meleg szivelné]
Tenyészik szent aldasa.
Melly jo Isten adoménya
Ez a’ ritka driga kines?
Melly szent érzet alkotminya
Hogy e’ f6ldon massa nines,
Egyhkor szivem inségeit
Baratomnal beszélltem,
’S értem hullatott konyeit
E’ szép gyongynek itéltem. :
HISFALUDY HAROLY.

Anekdo tak
1.) Hertzeg Montagu és Randal.

Montagu, a’ nagy vilig fényébenis, melly a’ ko-
zonséges lelket még inkabb elsilinyitja, megtuda tar-
tani hényes érzését szivének, abbol a’ leghissebb ér-
deklé alkalmatossiggal is nemes tettre szelid meleg-
ség terjedvén - ki, minden pulya keresgetése nélkil
a’maga nagyitgatasanak,’s ennél fogva tirsalkodisra
is kellemes és tartdsan vonszo volt.

Egyszer , mindjart az Acheni békeség utin (17 )
a’ koz sétalo helyen egy kozep idejii, diszes abraza-
tu embert pillanta-meg, ¢sinos, de mar megavult ka-
tona kontosben. Magdnosan mendegelve litta azt a’
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vizpart hossziban, elmerilve ’s néha megillva , égre
emelt borongé tekintettel. A’ Herczeg hamar tudott
valakit kapni, hivel az ismeretlen mélizo’ torténeteit,
maganak elbeszélteté. Neve, ugy mondik, Randal ;
kardja olly derék mint szive, ’s beesiilet sebeit viseli
az utolsé haboribol, de Companiajat, mellynek kial-
litasira minden vagyonit elkéltotte, reductiokor el-
vesztvén, most sajnalasra mélto allapotra jutott ’s
osztan — sajnaltatdsa pedig faj neki. Elémenetelét ke-
resve, kiozelebb a’ szerencséhez Londonban lakik fi-
zetése felébil, annak més felével pedig felesége ’s két
gyermeke, Liket érzekenyen szeret, Yorkshireban nyo-
morog. Talan azok miatt buslakodik annyira

’8 hdt nincsenek baratjai, kérdé a’ Herczeg., Sot
vagynak , vala a’ felelet, de azokat kimélve Lerili.
Veszedelmes probanak gondolja a’segitség-kérést, ’S
a’ mint egy valaki elott, elfelejthezve, hevében kita-
lila ejteni, eggyik régi baritja megvetését sem akar-
na megtanulni, Igy hdt magdiban evédik, mert az
emberek a’ Kérd el6l is hamar félre simulnak ’s hat
anpak a’ ki szerentsétlenségében még elis zart, hogy’
mennének eleibe onkéntes ajanlisokkal. Ezzel végzé
a’ hiradd ’s meghajtd magat.

Erés kebelnek kényes biiszkesége, monda a’ Her-
czeg magaban, meg yagy sértve egyek dltal ’s bése-
tétilt elotted mindenhez a’ bizodalom.

Bizonyos ido mulva a’ gondolatokba merult, a’
Loz sétalo helyen l. A’ Herczeg Homornyikja me-
gyen egyenesen hozzaja ’s Ura nevébol mds napra
ebédre hivja. Az meglepettetve kél-fel, méri a’” hivot
’s hidegen vilaszol, kogy xhegl{ellettte’vednie , mert
6 a’ Herczeget nem ismeri. Ha az Urban, a’ 15-dik
Ezeredbeli Hapitany Randalhoz van szerencsém , felel
a* Homornyik, ugy azt hivom a’ ki irint parun:sola-
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tom van; nem foghatom meg, mond Randal, deigy,
izenem , hogy hat fogom tenni tiszteletemet.

A’ Herczeg egyediil-1éve, fogadd , részt vevdszo=
ritasival kezének. Az Ur nem fogja kitalalni hozzdm
kérettetése ohdt, szoll Randalhoz félig titkolodzva ’s
még bizonytalan vagyek mikép’ veszi ezen bitorsd-
gomat. Véletlenill megtudém , hogy ismerdsnéim ko-
zil egy ifju aszszonysig az Ur irdnt nem igen hideg
’s hogy szive és csendje Urasigoddal valo beszéllheté-
sétol fiigg. Ez a’ Lady hLdzdnil meg nem eshetvén, .
azt az artatlan 6romot engedém meg magamnak, hogy
mind a’ kettejeket én nalam hozzam 6ssze, reméllvén
ezért az Urtol balal meg nem itéltetni,

Randal, a” Herczegnek minden szavdra inldbb és
inkdbb bamult, tiizzel megtdlt szeme , meredtten szeg-
z6d6tt neki, mig végré reszkets ajakdn kifakadott
szava: Mylord , monda innepileg, Lettonk kozil va-
lamellyikkel tréfit akar valaki #izni, de bennem, es-
kiiszdm megvéti. magat’s remélleném, Mylordban is.
Hapitiny Ur, én érzem mi a’ beesiilet, szoll a” Her-
czeg hasonlo komolysiggal ’s higyje-meg nekem,
monddsom tokélletes igassiag. Most szélyt repiil azaj-
16 egyik szdirnya s Randal szeme a’ feleségére esik,
s félig gy allva mint egy balviny, a’ nyakiba bo-
rilt hiv asszonynak meleg olelését érzi. Es két gyd-
nyorti gyermeke koriilotte! felkidltva a’ rég nem la-
tott atydhoz ’s dltolelt ldbaindl térdepelve, a’ termé-
szet konnyeivel szemeikben.

A’ végig nem virt hérdéselre ij kérdések faha-
doztak. ,, Tudod e’ hdit ¢ szoll az asszony, hogy jot-
tok ti Londonba # tudakozodik a’ férj,, hogy ezensze+
rencsénknek , folytatja < a’ feleség , itt a’ Herczeg esz-
kdze? O irt, hogy minél elébb ide jéjjek , mertnagy
bitydm, halila elétt 8 neki adta 4hal testamentus
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mat , mellyben szimunkra esztendénként 100 font Ster-
linget rendel, ’s a’ Herczeg, ezen  irist megérkezé-
semlior mingyart kezembe is adta, a’ mint lathatod,
ime itt van.

Randal , mar sajditotta a’ titkot, de, az elérzéke-
nyedésében megolvadt biiszkesége most elhallgatott.
Oh , Mylord! szélla kemény megindulissal — Hagyja-
el a’ Kapitiny Ur, viga kiézbe a’ Herezeg , menjiink
inkabb ’s igyunk egyet a’ nagy bitya emlékezetéért.

Az, valésiggal kimult, de a’ testamentum ecsak a’

Herczeg szive gondolatja volt.
DOBRENTEI GABOR.

2.) Montcsquieu és Lord Chesterfield.

Montesquieu, és Lord Chesterfield egy idoben
mulaténak Velentzében,’s gyakran vetekedének Nem-
zetek’ elsébbségén —midén amaz a’ magaénak eleven-
ségét, ez pedig az Angoloknak hideg okossagat
magasztala.

Egy nap bélépe valami idegen Montesquieu szo-
bdjiba— ki mir akkor halhatatlan munkdjihoz Esz-
revételeket gyiijte —’s igy szolla hozza ; »En az Ue
»» Féldieinek jo Baritjok vagyok , mert sohaig éltem
s»» Frantzia Orszigban, ’s ott vélem olly jol bantal,
sshogy minden Frantzidnak viszont drommel szolgil-
s»nék. Ez mostani litogatisom czélja is. Az Ur’ 4j-
» saghkivanisa — igy folytati tovibb — veszedelmes,
s és azt sehol sem nézil el kevéshbé, mint Velentzé-
s> ben, Urasigod minden otin tudakézodik,a’ mi tor-
ssténil. Tithokat akar ki kémleloi, és én tudom,
»hogy mir sokat fel is jegyzett — talim valamelly
sy idegen Udvar’ szdmira — mert igy itél a’ titkos I n-
pquisitio torvény-szék az Ur’ maga viseletérol,
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»»a” honnan ma jékor elvégezte, hogy az Urat men-~
,snél elébb elveszejtse. Gondoskodjon az Ur a’ maga
5 batorsdga erant.

Ezzel az ldegen elment, Montesquieu egészen
megrettenve idovesztés nélkil minden irdsait tizbe
veté, és Chesterfieldhez szalada — hogy néki a’ tor-
ténetet elbeszélné.— En azt hiszem — igy szolla Ches-
terfield egy hevés gondolkodds utin — hogy ezen tor-
ténet a’ mi Vetélkedésiinket elthatirozhatna, mertegy
esendes vérit Angoly a’ dolgot szorossabban megviss~
galta volna. :

Mont, Es magit kész akarva egy pagy veszede-
lemnek kitette volna,

Ch est. Melly nékem nem litszik olly siirgetdnek.
Mertugyan csak gondolja meg a’ Bard, valljon hihe-
to é az, hogy a° Status Inquisitidjinak bie-
tossa egy idegennek annak végzéseit elarulja, hogy
az a’ Frantzia Udvariség erint valé haladatossagbél
Olasz Orszagba fejét koczhaztassa?

M ont. De hat mi lehetett azon embernek ¢2élja?

C hest. Az Urat meg csalni — hihetéleg. Talin
azerencse vaddszo volt, ki ismerettséget, ki alkalma-
tossdgot keresett, ki talin meg akarta lopni.

Mont. A’ tehat el nem siilt.

GChest. De csak ugyan megégette az Ur irasait ?
A’ nagy hirtelenkedés volt. Egy kevés dngoly komoly-
saggal az egész dolgot inkdbb tréfinak lehetett vol-
na tartani.

Mont. Tréfinak?

Chest Minden bizonnyal édes Birém! mert né-
kem az egész tréfa két Zechinébe kerilt. Az idegen
az én Szabom vélt, ki @’ maga rolléjit nagyon is)ol

jatszotta.
jatszotta . T, K



-—( 32 )—
FElmés mondasolk.

Kevés tudominy, esekély Tanultsag Popeként ve.
szedelmes dolog. Vagy mélyen Kell meriteni, vagy
meg sem kostolni a’ Pieriusi forrast. A’ kostolas el-
boditja az agyvel6t; de bovebb ital ujonnan ki joza-
nitja azt.

Az Orosz példa beszéd szerint a’ Vendéget ruhi-
jdhoz képest fogadjik; ’s Eszéhez képest hisérik ki.

Az Aszszony-a’ hdzassag dltal lészszabad; a’ Férj-
fi az altal veszti el szabadsagat.

T. H.

Gondolatok.

A’ Ki jotéteményt elfogad, szabadsigit adja el:
*s a’ ki jotéteményeltet osztogat , hiladatlanokatnemz.

Az igaz ember se gondolatjait, se tselekedeteit
€l nem titkolja; mert senkitél se fél , — mivel ro-
szat se nem gondol , se nem tselekszih: — a’ ki
azontdl tud félni, — gyava- —

A’ ki némelly esetekben hideg vérrel kotzhira
nem tudja tenni életés; az soha se gondol és teszen
jot, se Hazdjaval, se felebaritival, —se ©6nndn ma-
gival igazin, —

A’ Li tselekedeteit masoknalt tekinteteihez alkal-
maztaija ; —az tsalk kissebb, vagy nagyobb téredéle
egy egész embernek ,—de egészet soha se teszen.

Az ember mindég azt keresi, a’ mije nincsen: —
a’ ki betstiletet hajhisz ,— annalt nints. —

Azt mondjak, hogy az Aszszonyok nem tudnalt
titkot tartani : — én pedig azt mondom , — ha titkom
volna, azt Aszszonyra biznim ;—mert a’ mi egyszer
az Aszszonynak titka , azt a’ legnagyobb hkinzasokkal

se lehet beldle Litsikarni, ;
THAISZ ANDRAS.
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NADASDI BUDA VARAHOZ.
Sonett

(Budidt Soliman Torék Csaszar 1529.ben be vévén , Nadasdit,
a’ Varnagyot, egy rejtekben megkotoztetve lelé. Tuda-
kozlaokat. N. katomaji kozil megszollamlék eggyik : Min=
ket , ugymond , hazaaruloknak szidalmaza ezen Vezériink ;
's a’ varat ellenzé feladnunk, A’ Diadalmas bimula nagy
lelket a’ magyar bajnoknak; ’s szabadsaggal jutalmaza-meg. )

Ezer veszéllyel vivtam, szaz haldlnak
Vérében habzott kardom markolatja;
Hész voltam élni, halni @’ hazanak:
’S hijaban ége lelkem dldozatja!

Ne nyujts borostyint. A’ nép’ gyimolinak
Szokott jutalmit vad sorsom mutatja,
Hiralyi ezime a’ Nagy homlokdnak,
Middn hazaja véthét megbocsatja !

De, fijlalom, hogy éltem iildszdje
Te vagy; ’s nem engedsz halnom a’ esatiba ?
Rablott hazam lesz vesztem konnyezdje.

Megomlad a’ var, mellyet timogattam ;
Hesergve ddl le tornyaid poraba
Az érhkezb kor, ’s elpirit miattam,

SZEHELY SANDOR, Erdélybdl

GALAMBOK.

Azon fejér galambok,

A’ mellyeket neveltél

Gyongy Lina, mint enyelgnek!
Van szivek. Ok is érzik
Az élet édes dlmat,

S.F.
GRS T T T TR ST T
$zép Literatura 3
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TISZTA SZERELEM.

A’ tiszta Szerelem bdjold korében

A’ mennyei ling kebliinkben fenntebb lobog ;
Megtisztul a’ Télek, ’s békitd dlében

A’ megbintott sziv a® Megbdntién dobog.
Az anya - természet frigyes baratnéja

Meleg karjival a’ foldet alt sleli,

A’ mérget bal sorsunk kelyhébdl kiszivya,
’S a’ viligot szelid kebelén neveli.

Szent egységben tartja mind a’ foldieket,
Boldogité nyomat békeség koveti;

Rozsa lancezal dezvekdti a’ sziveket,

S az Eszak ’s Dél kozott egymishoz vezeti.
Oh, ki nem érzette egyszer élctében
Jotévd malasztjat a’ hiv szerelemnek ?
Rinek nem fakada forr6 kebelében

Egi forrdsa e szent gerjedelemnek ?

Hi nem melegedett mennyei lingjinal ?

S el nem ragadtatott felheviilt szivétsl?
Hi nem fellengezett tiindér hatdrandl ?

°S valtig nem lelkesiilt gydnydri kényétdl?
Légy bar vitéz, ’s laurus zoldeljen fejeden,
Birjal hatalommal, Ddrius kinesével,
Fényes érdem tsillag ragyogion melleden,
Meghalsz ; ’s felejtdddl mas nap felkoltével =
De a’ hiv szerelem el nem felejtkezik,
Buzgd6n oltirt emel hivének sirjibol,
Ajtatos konnyekkel visszaemlékezik ,

’S égi vigasztalds tenyészik hamvibél.

Ne hirdessd olly szegény ember boldogsigdt,
Hi nem sejtvén a’ ezerelem bijos kényét,
Homor gydszban vonja szomoru viligit;
Mest soha nem érzé léte javat, szépét.

KISFALUDY (Ediroly).
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LORI AZ OLTAR ELOTT.

Valoba lattik é szemeim, vagy is

Csak hkepzetem bdjolta eldmbe 6t ?

Hogy allt az oltar zsamolyandl
Térden, ’s olelte meg a’ Teremtot!

‘Hogy néztenek két szép szeme csillagi
Heresztiil a’ szent hdz magas oszlopin
Emelt Remény ko boltokon, szent

Gondolatokba meriilve, mennybe!

Lattam , miként omlott ajakdn ki a’
Buzgd6 fohdszok tibora, ’s fel miként
Emelkedett a’ muzsikalo
Har szelid énekein az égbe.
Igy fogja majd a’ vég napon, a’ mikor
A’ nap lehull, ’s a’ millio esillagok,
Tengellyeikbl szétt ugordvan,
Egybe zavarva, rakdsra ddlnek,
A’ volt vilagnak gyasz diiledékein
Hécsolt kezekkel Lérni egy Angyal a’
Hegyelmet: Oh, Lorim te lész ez’
Angyal. Oh, hogy ne imadjalak hat?
DEESY PETER.
Cs. I, Ingen. Hapitiny; Legnagoban,

KUPID O,
Bé van kitve szemed, hithogy tudsz [6ni, Hupidé ?
s Onkényén @’ Vad nyilam elejbe szalad. <
VIRAG:

5 %
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ASSZONY GYULOLO.
Kozdan a (Boledlied).

Az Asszony egy sziikséges rossz,
Szép bérbe compingalt gonosz,
Hizi doromb.

Ha férjnél van, 6vé a’ haz,

A’ férje pedig esupdn viz,

’S fiiletlen gomb:

Vége a’ szabadsiginak ,

Az eszének, kalapjdnak,

’S tobbnyire boldogsiginak ;

’S belép a’ gond.

Nagy baj, ha kezdi félteni;
Mert tobb egy asszonyt Orzeni
Mint szdz bolhat:

Még nagyobb baj szemet hunni,
’S annak vakka lenni tunni,

A’ ki jol 1at;~

A’ menyecskét galambjdnak,

A’ Gavallért baratjanak
Nevezgetni, ’s Ségoranak

Venni fit fat.

Hogyha szép a’ feleséged,

Az a’ kinos nyereséged,

Hogy mast olel;

Ha pedig csuf a’ menyecske,
Szomszédban nyal sot a’ ketske,
Otthon nem kell:

Megoleled a’ pénzéért,

Vagy a’ hiz csendességéért,

De a’ csinos szomszédnéért

A’ hideg lel.
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Jaj , de ha asszony nem volna,
Az emberi nem kihalnaj
Ezt gondold meg:
Apad is feleséget vett ,
Pantofli alatt szenvedett ,
S még sem halt meg;
Ne légy hat tobb az apadndl,
Jobb a’ dedkné visznanal,
'S hazasodj-meg!

FAY ANDRAS.

IROINEKRA.

(Virag. Hazinczy.Fejér. Himfy.Vitkovits,
Szemere. Thaisz. Toth.)

1. Chlorisz el6tt millyen kedvesgydnydrii neved, ollyan
Hedves vagy te magad a’ Haza ’s Phoebusz elott.
2. A’ Kegyek oltdrat melly tiindér fénybe boritod
Hedvelt aldozatid mennyei lingjaival!
Szent hdlit mosolyognak azok riad, béjovék oldva;
’S Papjoknak koszoruz’s ken fel Apollo maga.
5. Uzdd az elmehomalyt, Pallisz mély titkait oldva,
’S honni miveltségiink messze elbébbre viszed:
E’jeles érdemidért ald Hunnia téged 6rokké s
’S a’ legszebb jutalom vir Mnemosyne &lén.
4. Mig Amor késik koszorujit fizni fejedre:
Homlokod, im, az alatt delphuszi 4g &leli.
5. Vigan verve nemes jo szived , mdst is riltet:
Eggyez boles elméd véle, ’s mulatva tanit.’
6. A’ bus tél minden vigsigot eliize mezdnkrol;
Gyaszol az ég; szomorun hallgat az erdei kan,
Vidits fel Szemerém. Lantod zengtére azonnal
A’ ¢l gyasza nekem vig kikeletre deriil.
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7. A’ jo iigy mellett bitran mersz harezra kisza!lni.
‘Gyulolod a’ rosszat, ’s ostorod ellene kész.
8. Hellasznak gyonyori nyelvén szent tiizre heviilve
Hirdeted, oh hazati, a’ magyar érdemehet:
Bamul a’ Hiifold, a° Nemzet tapsol drommel;
’S szivben, lélekben tégedet aldva olel.
SZENT-MIHLOSSY,

KIVANAS,
Az élet hullimos tengerén
Usz minden halando6 sajkija,
Annak szemrémitd nagy terén
Lobog a’ szélben vitorlija.
Hicsiny és nagy itten megven,
Szegeny avvagy gazdag legyens
Mindenilkel kozos az ut,
Mindenike egy ezéihoz jat.
Majd esendes haboeslah rengetik
A’ sajhat jatszodé futiiban ,
’S” élvink oromre holtetik
'Tavaszi hajnalok nyiltaban;
Majd zugd vész robban reank,
Elszorja a’ miv almadank,
Ejji villam sujt hirtelen ,
’S harezolni a’ sziv kéntelen.
Hi némitsa ekkor a’ panaszt?
Ha nem az ég eggyik angyala,
Baratsag, ki gyengéd szoval azt
Csendesitni hozzank szallt vala.
Ez emelget, ha elesiink ;
Nyugalmat ad , ha keresiink,
Annak, ki dolhet keblébe -
Enyhilést bajol szivébe.
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Ez mondja : oh vigyék sejkidat
Lagy szellovel jatszo kis habok!
Oh, mig futod nemes palyidat,
Deriljenek rad legszebb napok;
S ha j8 szélvész, esak feletted
Zugjon ugy mint a’ ligetet
Fenn megrdzvin, fenn elsuhan,
De faji koztt esendesség van.

DOBRENTEL

B0y Rk S,
Az elsd Hakukhkszo' hallaskor.

Nem kérdem én azt, kis madir,

Soka ha élek e? — —

Meddig leszek még Janesimé ?

Ezt mond meg nékem , kis madir ;

Nem azt: soki ha élek e?
SZEPHALMY,

E-N és T E.

Mikor gyilkolé kezével
Téged a’ had Istene
Vezet tavasz kezdetével
A’ vérengzd mezdre,
Akkor engem a’ hold viligiba
Phoebus tiize ragad Helikon sarkaba.
Te a’ tabor mezejére
Nyujtod lankadt testedet,
’S minden levél zdrrentére
- Futja szorgos szemedet
A’ méz alom jité szendere,
Mellybe Mars rémitd képeliet kevere:
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En Casztalis forrasinil
Szendergck a’ hantokon,
A’ csborgeteg zsib zajdnil,
Melly virigos halmokon
Hanyarodik a’ vélgy hiiss mélyébe,
Hol Apollo lantol hugai kérébe’.
A’ Bokroknak lombjaival
Felém lanyhan lehelld ,
’S eziist hurok hangjaival
Terhes alkonyi szelld
Halantékom lengé fiirteivel
Jatszik , ’s tolti szivem a’ Menny édeivel.
Ha Aurdra fellegein
A’ tiizek feltiintenek ,
Akkor a’ tabor szélein
Riasztva ébresztenekl
Téged a’ dob ’s trombita harsai,
Engem a’ madarak esevegd dalai.
Te istened oltirain
Vérpatakkal dldozol,
’S zsenge gyandnt gradiesain
Holt testekkel adézol:
En rdm nevet a’ Muzsak kegyelme ,
Ha dalokra fakad lelkem gerjedelme.
Vérbe martott borostyanok
Borzaszté jutalmaid
Néked , ha, mint oroszlanok
Diihoskodtek karjaid :
Ha mosolygva tekintett versemre ,
Z51d repkény - koszorut fiiz Apoll fejemre.
Hir ’s név a’ te szomjusagod.
A’ Menny lyinya, Dicsoség,
Engem is hiv; ’s ohajtisod
Az én keblemben is ég.
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De te dilsz, 6lsz, hogy oltsad lingjaid!
En sorra pengetem lantomnak hurjait,
Nemzeteket hodoltatni
Hiizdik gyilkos fegyvered,
Eltet haldlt osztogatni,
Legédesebb ingered :
Szunnyadnak az én szivem vagyai,
Ha naponként szebbek lantomnak hangjai.
FABRI PAL.

VEGH ISTVAN 6Regyelmességére.

Fo tirgyunka’ V é g, munkinkat Vég korondzza, —
’S ¢’ korondt N éked miar sziiletésed ada.

FORTUNA ¢és KUPIDO.

Nem tsuda hogy nékiink, sok baj kozt hdnyatik éltiink,
Es hogy alig pislog rank valamelly deli féeny. —

Mert rovid éltiinknek két f6 kormdinyai gyavak,
Eggyike Aszszony tsak, masika vaksi gyerek.

ANTONIA SIRVERSE. Febr. 12.1821.

Joltévoé anya, Fold, ki nem élt terhedre viligon
Azt ligyan fedezed, fedd be ugy Antoniat.
SZTROKAY.

REJTETT SZO.

Az elsd tagom a’ sziveket rongilja, -

’S ugyan erre nyilik némelly marha szija
Masodik tagom a’ hegyeken koszoru,
’S nagy betsben van mikor ki iit a” habori.
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-’S ebbol elhagyvin az elsd betit, szir a’

Megmaradt ket betii; s ezért lépaa alkura.
Egyiitt véve pedig mind a’ két részemet,

Viz ald jaronak tapasztalsz engeinet.
;SEBES’;‘Y&N GABOR.

UNGVARNEMETI TOTH LASZLO

Halalara.
1820,
Nem volt mostoha magzatod
Ungvarnémeti 1T'6th, Maza, sirassd tehit.
A’ szép Gratzia’ termete
Nem volt fedve setét fatyol ald neki:
Latd diszleni kellemit,
Lata O, de tovabb tiltatik érzeni
A’ szépet, mivel a’ halal’
Arnyékiba le van nyomva érokre mar.
Igy hat sirjatok 6 szelid
Muzak; diuzs kegyelem’ Sziizei sirjatok.
Nektek semmi iirigy alatt
Nem diszes hidegen nézni ezen kora
Elmulist. Heseregjetek!

Fénytol felkenetett Magzatotok kimalt.
MAHARY GYORGY.

[

A’ HIZELEKED E 8.

Szepséget gyakorolj, mert ha tudod bdjait érzeni,
A’ természet’ igaz fénye neked nyitva hizelkedik.

A’ millyen gyonydrii e’ kegyes és tiszta hizelkedés,
Olly rut a’ gonoszat rejtegetd kedvhkeresés’ csalard
Szivessége. Ha birsz gazdag erét mellyel emelheted
A’ nagysig’ fijait csillagokig ; hiven emeld, mivel
Erdemlik; de csalard hangra ne térj,’s hasznod utin ezen
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Osvenyen ne eredj; esalfa hith semminyomon ne légy
Arméanyos kegyedet meg ne mutassd énnekem elfajult
Hétszinii esalatds , vessz! de teszép Gratzia j6jj nekem
Hizelkedni; ne hagy) kiba hiut dllani fényesen
Szinlett képed alatt kéjem el6tt. Messze maradjnekem
Minden képmutatas, ’s alljon-elé a’ kiderilt valé.
MAHARY GYORGY.

"’

Anekdota,

Appius Claudius—Plutarch utdn,

Romanak Tarentummal valé veszedelmes hiaboru-
jaban Pyrrhns mint a’ Tarentumial’ szdvettséges tir-
sa , — Levinus Consult meggydzé, ’s tabordval tsak ti-,
zennydlez 6ranyira alla Romatol; de mivel a Romai
vitézséget méltatoi tudta, mindjirt @’ megnyert gybze-
delem utdn a’ Senatusnak 6nlényt bélesség-alkutajanla
Hineas Philosophus dltal, ki rész szerént ajdndékok,
rész szerént az ¢élesenszollds minden kellemei altal
azon ajinlist még kedvezdbbnek rajzolta. — Mir in-
gadoza a’ Tandes, ’s némellyek eldterjesztélk — hogy
mdr egy nagy ithdzet elveszett , hogy a’ masodik még
veszedelmesebb, ’s roszszahb kimenetelii lehetne,
mert Olasz Orszig’ néhiny Tartomanyai Pyrrhussal
eggyesiilni akartak. — Roma mar azon ponton allott
—hogy a’ gyaldzatos békességet , mint jotéteményt
elfogadja. — De ¢élt még Appius Claudius, ki tisztes
Veénséghben, latasatol megfosztatva , tavol a’ Hivata-
loktol nyert babér Koszorui alatt nyngodott. Alig
hogy meg hallotta a’ Senatusnak békességre 'val6 haj-
lasit — azonnal Réma nagy piaezdn keresztil a’ Ca-
pitoliumhoz vitette magit, — Az ajténdl vartak gyer-
mekei, s Vejei — kiknek karjaikra timaszhkodva bé
Iépett o’ gyilésbe —melly €’ nagy Férjfi latdsdra tisz-
telettel elnémula,
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Romaiak! igy szolla reszketd hangal — én mir
régtol olta vak vagyok, és szomort sorsom’ nyugha-
tatlanul szenyvedem ; —de masiket is kivannék lenni
hogy végzésteket ne hallandm. Hol van a’ ti bator-
sigtok, hol azon fenn-hangi Beszédek —mellyek az
egész vilagon harsogtak? — A’ti atyaitok — igy di-
csekedtetek —Nagy Sandort nem félték ? — Avagy nem
gyakran viszszonoztitok ¢ hogy Roémdnak csak az 6
vele valé hartzoliasnak diesbssége hibazott, hogy 6
vagy szaladasa, vagy haldla altal titeket meg dicsoi-
tett volna? Ez hat esak hiu ditsekedés volt!— A’ Ma-
cedoniaiaktol nem féltek —de igen a’ Molossusoktol,
’s Chaoniaiaktol ? Sandort nem félitek —de igen Pyrr-
hust, ki mint szolga szolgdl rabnépeknek ? — Béke
vasdrlasrol dlmodoztok, ’s haborit ’s veszteségetfog-
tok gyaldzattal vasirlani. Ha Pyrrhus titeket meg-
aliz — ha megvetésre juttok — akkor fognak mis el-
lenségek felfegyverkezni, ’s a’ megalaesonyitott ba-
tortalan népet megtimadni. Ah! Honnyomnak véd Is-
tenei! melly nap ez! — Pyrrhus gyoz, ’s Romdit min-
den Barbarusok megvetésénelt drrdl boesatja: —

Roma megveté a’ békességet, és gybzott. —

¢ T. I—{'

Velos Mondasok

Ciceronak nagy készsige vélt a’ Velos Mondasok-
ban. — Egykor Damasippusnil ebédelt. Ez vendégei
szamara savanyﬁ bort tett fel , mondvan: ,, Baritim,
igyatok ezt a’ Falernumit, negyven esztendds ¢ Az dm,
mond Cxcero, és meg a’ fiatallal is feltesz ezen vén-
ségében,

Lentulus az & veje kLis termett‘i volt. Egylor latd
Stet nagy karddal menni. Ki' kototte, igy hidlta fel,
vomet ezen kardhoz?
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Testvér dttsének, Quintus Cicerénak , azon tarto-
many, mellyet kormdnyozott, egytemérdek mely Sta-
tuat emeltetett, ,,1hol ni, mond &: az én Gtsémnek
fele is nagyobb maganal¢« Ottse isigen alaecsony volt,

Vatinius esak egy napig volt Consul. ,, Nem tu-
dom, ugy mond, kinek lett volna Consulsiga neveze-
tesebb , mint Vatiniusé; & se telet, se tavaszt, se nya-
rat, sem Oszt nem ért,

Caninius Rebiliug’ Consulsiga egyediil egy napig
tartott. — ,, Valoban vigydzo Consulunk vala, ‘a’ ki
Consulsaga alatt soha sem aludt* mond 6.

Azt mondta Pompéjusrdl : ,,J61 tudom, kitdl kell
tavoznom ; de nem tudom, kit kellessék kovetnem.
Megbintodvan ezen hadivezér az illyes szirés mondis
aleal, igy felele: ,, Bir csak az ellenséghez menne il-
tal Cieero, mivel tolink fél, <«

Laodicedbdl egy kovet érkeze Romdba Césiartol
szabadsigot kérni hazijinak. ,,Foldi, mond neli Ci-
cero, ha te azt megnyered, légy olly szives, hogy
véliink is kozolly belole egy keveset.

Piso, az 6 veje, igen lassan ‘ment, Tullia leanya
pedig nagyon ugetett. 5sV0m , mond 6, nem tudndl te
ugy menni, mint egy aszszony, és te leinyom, nem
tudpil ugy menni, mint egy férjfi? ‘¢

S F.

Gondolatolk

A’ ki szorgalmatosan olvassa a’ régi kionyveket,
bizonyos lehet arrél, hogy mar tébnyire tudgya, mi

van az ujakban,
A’ nagy lelkii elfeledi, hogy jot tett; de kivel

tett jot, arrol hamar megemlékezike
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B’ nyiltsziviiség a’ legnagyobb erkolesok kizé tar-
tozik ; de kozonségesen rosz értte a’ fizetés.
~ Soliszor és nem sokat Kell annak olvasni, a’ ki
sokat szokott felejteni.
Hogy ha neki szokik az ember bardttyaival koz-
leni titkait , ismerdseinek is megmondgya azokat idovel.
Ezen hirom kozul mindenik kiilonds és valtozha-
tatlan tulajdonsdgi. A’ gyanisag a’ hova beteszi,
onnan ki nem veszi libat. A’ szél soha se megy oda,
a’ honnan ki nem tudna jénni; és a’ hivség midon
eggyszer elmegy, soha se tér viszsza.
' S F.

N. azt mondotta, hogy minden ember elado, tsak
az arat kell el taldlni; én pedig azt mondom, hogy
minden ember eladé ki pénzért, ki ételért, kiitalért,
ki baratsagért, ki atyafisagért, ki hizelkedésért, ki
egy szép szoért, ki félelemért, Ki masért, deminden
ember eladd és a’ legderekabb ember tsak az, a’ ki
magat legillenddbb aron tudja eladni. Az Aszszonyok-
r6l nem széllok ; mert azok mindég mdsnak sajatjai.

Baritsag tsak hasonlok kozt lehet: halmazd jo té-
teményeidet baratodra; ’s elveszted baratodat és leg-
feljebb le kotelezett haladatost nyersz.

THAISZ ANDRAS.

Charakter Rajzolatok
1.) Aristides.

Aristides a’ nagy Charakterekkel gazdag Hellisz
Hosseinek egy legszebb Charakterei hozzil a* Sze-
rénységnek,’segyenes sziviségnek Hos-
¢e, kit mar Hazafiai is az Igaz névvel megtisztel-
teh. Egykor 2’ mint a’ Jaték nézd szinen Aeschylué-
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#al ezem sora , nem latszatni akarok, ha-
nem lenni legnemesebb,*— mondatott, min-
den akaratja ellen is & rea nézett, mintha egyenesen
& réla volna a’ sz6. — Illy nagy a’ Virtusnak ereje! —
T. It

A’ nemes szivit Magyarnak végso6 6haj-
tasal
Zemplén Virmegye Nemes Felkolt Serege
Rapitdnydnak
Baré BARKOCZY ANTALNAEK levele ugyan

azon Ns Varmegye Rendjeihez. ¥)

Telkintetes Nemes Virmegye,
Igen kevés id6 mulva elvégzem életemet, Fdes
Hazim védelmezésében annyira megsehesittettem, hagy
kinos fijdalmaim utdn a’ halilt ohajtva vérom.

*) Az Frdélyi Muzéum’ VEdik Fizetének 180% k. Tap-
‘Jain le vagynak irva azon Feljilirdsok, mellveket
Nemes Zemplin Virmegyérel hatirozisa szerint
ezen elhinyt jeles Hazafi tiszteletére felillitandé
Em'ékoszlopra készitettelk Méltésédeos ’s Tudds
Grof Csernehi, és Tark6i Descewfy J6-
sef és Tek. Tudés Hazintzy Ferentz Ural;
ezeknek végén ezen Jegyzés dll: ,, A> Hiadénak
nints hirével , ha ezen eléadott Emiék, mir fenn
all é? De fel sem akaria tenni, hogy Zemplén
Virmegye e’ dits6 gondolatjét 1810-t41 fogva, mo-
stanig teliesedésre ne vitette volna. Hat esztendd
alatt az Emlélt 2’ legszebb modon elkésziilhetett,
S a’ melly Virmegye illy nemes tettre gviilt, en-
gedhette vilna ¢ abba molni azt, a7 mi, Nemze-
tiinknel: ditsGsége, ‘s hathatés serhentése a’ jo-
vendd kornali. — Fzen vélemény kiiéitt ueyan nyom-
tatishan is 1811.ben : de ki,nem taldlhatja he']yes-
nek , hogy a’ hét Hazdban hkozdnségesen megis-
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Nem békételenkedem haldlomon, mert a’dicsdség
mezején végzem-el életemet. Reménylem, megérde-
meltem hogy Magyarnak sziilettem,

De, minekeldtte lenni megsziinnék , a’Tek. Nemes
Rendeknek bennem helyheztetett bizodalmokat hiladé
szivvel , kioszondm. Azon oriatol fogva, mellyben o’
Tek. Ns Varmegyétdl szdzados Hapitanynak valasztat-
tam, nem volt egyéb igyekezetem, mint, vagy be-
csiiletesen élni, vagy dicsoséggel meghalni. Az utolso
nem soldra bételjesedik. ¢

Ajanlom a’ Tek. Stdtusoknak és Rendelnek az én
ledves )6 Anyamat és kedves testvéreimet gratzidjokba,
Nem kiilomben azon becsiiletes Al-tisztemet is Ns Bu-
dahdzy Pétert, a’ ki a’ maga élete koczhizasaval en-
gemet a’ legnagyobb tiizb6l maga tulajdon lovin ki-
hozott; megérdemli példas viselete, hogy megjutal-
maztassék. Magamat pedig ajanlom a’ Tekint. Statu-
soknalk és Rendeknek )0 emlékezetekbe. Utolso kivan-
sagom ez, €s ezzel végezem életemet.

Eljen az én jo Riralyom és a’ dicsd Magyar Nem-
zet ’s virdgozzanak vilig végéig. Kolt Komdromban,
Junius 25-dikdn 1809.

B.Barkdczy Antal m.k.
haldla o6rajan.
Hozli Fii Fiy Mozes, a’ Nemes Pest

Virmegyei felkoltSeregnél volt o

Strdzsa-Mester’s azon Ns Virmegye
Tébla Birdja.

mértessék ? Azért van ide felvéve, a’ misodik Hi-
adas szerint,* Mi is 6hajtanok megtudni felallita-
tott e’ ezen Emlékoszlop, vagy tsak a’ Végzésnél
marade ?!

A’ Red.
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GROF TELEKI LASZLO FELETT.

H A R.

Nines 8, az éltesbb korra érdemes:
Horan elkdltozott.
Dicsén megviva, kiiszde a’ Nemea
A’ foldi baj kozott.
Jo szive, melly szép Tetten ldngra gyila,
Sugérival soha el nem borila.
BESZELO.

Oh sirjatok , nydgdeljetek zokogva:
Igazsigos nyogéstek;
’S 6 konnyetekre érdemes.
Hazinknak hiv derék fija esett el:
Zokogj tehat, gyaszoly oh én Hazdm'!
Hazanak disze is eldolt vele,
’S a’ hiv n0 esillaga,
Vigsaga ’s gyamola,
’S a’ magzatoknak kedvellett szerelmes attyok ,
I{ihez hasonlot ritkdan lelhetiink.
Az 6 hiv szive megszint mdr értetel dobogni:
Sorvadt az és hideg,
Eltoryén a’ halal.
E’ )6 atydt jajgassatok fiik ’s lednyok
Ah méltan érdemes kionyiitekre 6!

Igazsag , oh te is,
Te is felh6zd be arczodat:
Mert leghivebb, legtisztibb szolgdid kozziil Eggyik
Nines mar tobbé! Nines mdr tobbé! Nines mar tobbé!

Leginkabb, oh Sion, hivalt te,
Te arva Egyhaz, sir) ’s zokogj,
A’ leghatalmasbb czédrusod ,
Melly elterjeszté vedd lombjait feletted,

Szép Literatura, 4
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’S azoknak hiis ‘arnyékaikban,
Te kisded nyaj, szeliden nyughatal:
Ledonté azt a’ fergeteg, A
Oh sirjatok,
Jajgassatok
Ti bolesek és nemessziviiek !
Ki véletek , sziv ’s lélek altal, volt rokon :
O ninecs tobbé!
H A R.
Oh Isten, im itt allunk ;
’8 jajrol jajokra szdllunk,
Erezve a’ mély kint.
De hozzank a’ Hit igy széll:
,Fel a’ szemet a’ porbdl.”

’S rednk ez enyhet hint.
Dicsértessék mi Jézusunk, —
Sirbol feltamadt Hrisztusunk !

Az 6 Evangyélioma

Elvalasunknak balzsama.

* ¥*
*

Egi ének dmledezzen
N’ feltdmaddsrol ;
Megvaltonkrdl zengedezzen,
Es a’ megvaltasrol!
Isten ezzel mente-meg
Minket elmulastol ;
’S egy keresztyén sem remeg
Mir vég elhalastol.

HARMAS.
A’ L 2’ vilag javira
Elni lingolt sziintelen,
A’ ki tarsa bus bajdra
Hész segéddel volt jelen:
Annak hire fenn ragyogjon,
A’ most-kor ’s jové zokogjon;
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’S ki a’ virtust tisztelé ,
Gydszban sirjon 6 felé!
BESZELO.

Ugy van! Szép ’s gazdag magvait vetéd el
A’ Jonak itt, dies6 Megboldogult.
E’ magvak ott fenn
Elédbe ért hkalasz kozil mosolygnak.
’S mint rekkend dolognap toltivel
A’ faradt Sarlos :
Tellyes kévéiden alként pihensz te,
Orilj! Orily!
Az Ur int most neked:
ssJer, oh hiv szolga, jer
»Orok vigsigaim kozé!”
’S mi is munkdd utén nyugalmat engediink j
Erdem-szerencséden sziviink drilvén.
Hol mi veszitiink,
Nyerni tudaél te :
Mi boldog vagy!
Te vissza nem zokogsz
E’ szenvedés volgyébe:
De mink te hozzad esdekiink,
’S neved mindnyajunknak szivében
Orok-becsti ’s kiolthatlan lészen.
Képed lengjen veliink
Legédesebb , legnyugtabb perczeinkben !
Magzatjail nemes lelked boritsa el ,
Példad vezetve dket a’ virtus felé
Hi sziveik dobogjanak heviilve
Igaz ’s Valo erdnt!
Igy élsz, igy hatsz tovabb
bennek ’s altalok.
A’ mit te kezdtél, ok elvégezendik,
A’ mit te iilte:él apolni, védni fogjak; )
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’S beesiilve, mint te, tellyesen , ud :
Elhunynak csendesen ;

’S dies6 kiholtok tobb nemes szivek zokogjak.
: K A R.

Oh 6rémnap , melly tiizével,
Ott fenn, lelkesit,

’S minden Vért ’s Rokont Felével

. Ujra eggyesit!

A’ middn e’ czélt elérjiik,

‘Lelkiinkért atyink dicsérjiik:

Hogy azt innen, hol baj kel,

Nytugalomra vitte fel.

Nékem is taldn menésem
Ninesen messze mar ;
Sot taldn vég perczenésem
Még ma is lejar?
Jarjunk hat az Ur nyomaban,
Elve virtusok soriban,
Hogy, ha int sirunk keble,
Sziviink vigan szilljon le! ~
SZEMERE.

e———

UNGVAR-NEMETINEK.
CHATTYU-EN'ENRE:
AZ ISTENESULES’ DICSOSEGE.

Tovis-bokrok alatt terme ibolyam,
Darazs donga narcziszszom felett,
Mellyb6l Hunnidnak.

Tiszteletes koszorut kotozék ,

Hi gyermeke, hajdan.

. Szart @’ fuldnk, karczolt a’ toyis,
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‘S elreppentek a>bajos Silphidek,

Mellyeket Zephir viragimon ringatott

De hervadatlan 16n a’ koszoru,

’S ékesiti ma is Ganfiméd kezében

Oliimp vendéginél a’ nektdr-kelyhet,

Orémém neliem, ’s gbge szizadomnak.
Cseliélység ugyan a’ szép sokak eldtt,

Ha nincs avval érdemlett haszon;

*S nem gondol viriggal

A’ ki gylimolesot akar zavaros

Oszére takarni.

A’ Hegysziizek hedveltjok pedig

Bar Psiichének édes bdnatjait

Helljen is szivében ollykor eltirnie,

Remenyh, nem vénill meg sohasem!

Ot csalk a’ szerelem tiize lelkesiti,

S virdgokrol viragokra szillong 6,

Hogy az Isteneknek csindlna kedvet.
Bé kellett jarnom a’ parlagokat

Attika téreiben,

’S koril bolygottam a’ sirhalmot

Az elhunyt Veziv szent vidékin,

Hogy az erdd fanyar eserlevelés

’S a’ baker nyers venyigéjét

Elegyitve az ambra-lehells

Cziprus illatjaval ,

Ajanlhassam hiv emlékezetiil

Az Olimp kegyes Isteninck,
Segitette nemes czélomat az ég,

'S adott énnelem gyors szdrnyaklat,

Hogy fennyen repiilnék,

Ott, hol egy isteni héz Helikont

Hénnyel koszorizza.

Nott sziintelen, nem lankadt erém ,
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Hozza szoktam a’ nap sugarihoz,
’S borzadom , nem athozom, hazim fellegét.
Boesiiletet nem koldul az igaz ,
Nyer ha nyer; de ha szinte gyalazat érné,
Diestségét nevelnék az irigyek,
Valamint az éj a’ gyemént vilagat.
Setét kod lepi bé Tatra derekat,
’S nagy éjfélt huhog sok szaz bagoly
A" hegynek tovébol :
Zeiisz madardt pedig a’ tetején
Fénytenger dvedzi.
Jo szem hkiallhat minden sugart,
’S bér hatat vet ollykor a’ nap rednk,
Uj meg uj vidékre adja aldasait.
Nem alszik el szent fiklydja neki ,

'S megtaldlni, hogy isteni fényt koz6lyon ,
Csak olly bitran repiilj; mint Prométh hozza,
’S c¢sak 0rok tiizét szent kezehkel orizd.

Boldog lélek, kit a’ Miza sereg
Isteni karba emelt,
’S koriil 6ntdtt Oliimpnak fénye
Igaz boleseség aetherével,
Magasan jar az 6 képzete,
Fellyebb a’ saskeselytinél,
’S 6rémot hoz az emberi nemnek
Ha leszall a’ foldre,
'S haldval tér innen vissza megint,
Valahdnyszor az égbe repiil.
Halandé teszi a’ jot jutalomért,
Megérdemlik a’ firadt kezek
Hogy a’ szent baratsag
Hu kebelében az édes érom
Nyugtassa meg Oket.
’S mélté hogy illends bért vegyen
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Minden munka, mellyet tdrvény kivan,
Mellyet alkuval cselekszik a” fold fia,
Csak isteneknek nem kell jutalom,
Hiknek a’ szeretet szava 6n birdjok,
’S nem ismér karjok a’ szentnél tobb térvényt,
Hogy az égnek aldasit osztogassa,
Est valtja fel a’ reklkend aszilyt.
’S akar kérj, akir ne kérj esét,
Virnod kell az égbél.
Isteni kéz ragyog a’ haragos
Villimon is altal.
A’ rét viragat, mellyet tapodsz,
’S a’ menny sok tiizét, a’ bamulatost,
Hét szemét az égi lineznak, ott fenn szévék.
Hazdm , hazam, tiszteld Istenidet ,
’S a’ vélek rokon embereket boesiiljed!
Az Egység lelke f6 Isten 6 koztok,
’S ez az Isten, a’ kit kdvetned illik.
Nem mindég tapsol a’ gybzedelem :
A’ szeretet szeretet,
Leszall még is sziviink mélyére,
’S nem ad néha fényt tiszta fénye,
Nem ad a’ gydngy sem tenger fenekén.
Nem kell tobbségre tekintni, -
Ha az égi erdket itéled ;
’S nem is a’ nagy jelesb !
Plutonak Szaztulkos dldozat :
Helikonnak ez a’ koszord,

AZ EN ALDOZATOM.

Maganyosan jarék , kelék
Egy csendes est hiissébeyn,
’S nefelejtset szedegetéh
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His patakom mentében,
Gondolvan, hogy magam nyujtom
Azt Boriskim hezébe:
De , fijdalom, kivinsigom
Bé nem teflyesedhete,
Mert, o egek , messze innen ,
Nagy Dundnak a’ partyan,
Egy gyonyori sik térségen ,
Lakik azon esalogany,
Ki fillemet énekével
Egészen megbijola,
Hi szivem is szépségével
Orokre leldanezola,

Szép Nefelejts, be sajnidlom,
Hogy leszakasatottalak !
Ambir szemem nyugosztalom
Rajtad , még is sajnallak:
Mert, ime mar lankadoznak
Aranyozott kékjeid
’S szemlatomast hervadeznalk
Még eddig friss ereid.
Ha hozzid nem nyultam volna,
Leveled nem hervadna,
Mais szerencsésbb leszakasztna,
Es Szepjénel od’ adna, s
De médr most te, szép kis virag,
Nilam el koll hervadnod ....
S6t nem! — Van itt sok szdraz ag :
Itt hamuva koll valnod.
Tiizet gyujtok ; aldozlak ;
Ugy van! ég mir. Ra teszlek;
*8 az énekes csalogdnynak
Aldozatal égetlek.

Egoek indul fastod. Jo jel,
Nem felejt el engemet:

v



Mert dltalad hiv szivemmel

Elfogadd kezemet, :
PERY IGNACZ.

A0 T U5

Bbsz gondoktél ment. Honnydnak szenteli éltét,
Nappali orajit kevesellik faradozasi ;

Métse viliganal halad a’ kitiizétt jutalomhoz
Euripidesként. ’S igy penndja diesS remelet sziil.
A’ hir temploma fog kérkedni tokélyi nevével,

Melly ezer eévekkel truttzol; ’s alapérdeme fenn 4ll,

N. A. KISS SAMUEL,

VIGASZTALA SOKH.

Hatszor tiz 6szt érdem ’s ildoztetés kozott

Bus gonddal faradtan 4t élte baratom !
Minden idéperczed nékiink gyiimdlesozott,
Minden déra néked vj diszbe 6ltozott:

Halhatatlan! sirnak konnyen indulsz, litom!
Az epés kajinsag fogat eltordelte

Gyémant tartossagu ’s fényi érdemeden:
Régott, ragott! de csak on rosdajat nyelte,
Minden harapdssal reptedet emelte ;

Nem ejthetvén esorbat, 6 csorbult, lelkeden.
Mig e’ nybgd haza termend fris virdgot,

Ragyogo napfény fog rajtunk tiindokleni,
'S hevével drlelni édes szil8 dgot,
Hogy rank is cseppentsen egy kis boldogsigot:

Hedves lesz a’ neved, hired fog fényleni.
Apolva gerjesztd jutalom hijaval

Melly mésutt a’ lellies foliet korondzza,
Hanyszor jelenél meg az irigy moeskival,
Hinyszor vagott & meg vastag ostorival,

0, a’ ki a’ homilyt a’ fény hkoztt ha)hazza'
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Tovis Udvezitonk gydszos koronija,

Anitosz Szolratot biirokkel kinalta ;
De fenn ill Megvaltonk kegyes«iskolija, ©
El még a’ boles Szokrat, a’ bilesek példaja:

Mind a’ kettdt a’ nép megilte, ’s csudalta,
Néked is a’ tisztabb maradék higtatni

Fog konnyel dztatott oltirt meg oszlopot,
Midén a’ magyar sziv reményt fog forgatni,
Minden magyar ajak magyar szét hullatoi,

I's az nem lesz durva, ki magyar tejt szopott:
Aklkor magzatidban meg fogjuk ismerni,

Velek eggyiitt minket hogy szépre neveltél.
Nem lehet mindenkor az 6ban heverni:
Javitil, nem rontal, midén kezdtél merni;

’S a’ jovendonek is' szépen megfeleltél,

GROF DESSEWFFY JOZSEF.

A’ FOSVENY SIRKOVENEL.
Llni tanulj holttol. De, ki légyen? hijiba ne kérdezzd.
A’ neve ¢’ sirban véle temetve vagyon;
Véle veszett: mert nem volt érdemes arra, hogy ember,
Firasztvan kezeit, kire kivésse nevét,
Nékie a’ rat fosvénység azt sugta filébe,
Hogy, ha tovabb tartand élete, éhhel haland. |
Félt ettdl, ’s az italt ’s ételt megvonta magdtol:
Es végtére, iires béle korogva, kimult.
Polkj sirjara, ki ezt hallod. ’S mond4: Balgatag, a’ ki
Ehségtol tartvan, éhhel emészti magat.
: RAJNIS.

LOLLIRA

Egykoron az hajnal tiizet idvezlettem. Azonban
Hirtelenil balrol Lolli elémbe jove.
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Mennyei Felségek! szent engedelemmel adom ki:

Bajlobb szinti volt Lolli az isteninél.

PONORI THEWREWK >JOSEF,

‘ SAPPHO,
Biiszke székedben , 6rok Aphrodita,
Egi holgy, Lesben - gyakorolt! miattad
Szivemet banat ’s unalom, konyorgok ,
Hogy ne aldzzak!
Joj) felém inkabb, ha szavamra maéskor,
Hiv imadédnak , kegyesen hajoltal ,
’S elhagydd érttem szeretett anyiadnak
Isteni hazit.
Vonva hintodat lebegd galambok,
Hi madarkdid , magasan ropiiltek
Villog6 szdrnnyal , lefelé Oliimprél
Aetheri palyan,
Szent 6rém t61toty, mikor, istenasszony,
Mennyej arczoddal szeliden mosolygvénv,
Kérdezéd télem, mi bajom? Miért hiv
Esdekel6 szdm ?
Nyerni kedvedtdl mit akar leginkabb
Felheviilt szivem ? kinek hév szerelme
Tart megint kinos kGtelén? ki hoz bajt,

; Sappho, tenéked?
Mert ha fut, gyorsan ki nybrogve tér meg;
Es ajandékot maga hyijt, ha téled
Nem veszen: ’s csokod ha kerili, esékol, "

Bér ne akarjad.
J6jj felém most is. Hegyesen olelj ki
Banatim hkozzil; ’s telyesitsgd, a’ mit
8zivem ohajt, hogy telyesits: segitvén
* Isteni eréddel!
HOLCSEY,




—( (0 )—
MENTEGETES. -

Asszonyt vidolsz bé, hogy emezt héditja ’s amazt is
Meg ne itéld : hiv férjt ’s allhatatost keres &.

SZOMMER JOZSLF.

VIRAG BENEDEKHE Z
Elmult immar a’ tél ’s zordonsiga eltiint

Szobaban telelni j6 VIRAGUNH megsziint, —
Hadd el kis idore tsendes hajlékodat
J6jj hozzank mulatni iizd el bénatodat
Jo6 kedv legjobb fiiszer, — a’ mint mondja Boltsed:
. Elni siess ! ’s neved napjat vigan toltsed.

SZTRORAY RATALIN,

Tekéentetes
FORGO GYORGY DOCTOR URHOZ
Az emberiség Baratjahoz,
A’ Nemzet’ Szeretéhez
Aprilis 25-kén 1821. *).
Jer! el epedt Szivem annak Tiszteletet
Irj most, a’ ki nékem adott Gjj életet,
’8 halim konnyeib6l készits Oltart méara
Egy nagy Ferfiunak Nemzetem lattara.

¢) Ezen Névnapi Verseket Apr. 18-kdn a’ Budai Pos-
tan vettem Pestedl, e kovethezd Levellel : ,,Te-
kéntetes Viskalis Ur, Nagy Erdemi Hazimfia! A-
zon Nemes szivi Férfiinak, ki Tiszteletére az ide
oldalasitott sorokat buzogta szivem , tiindok-
16 Erdeméért, ha a’ Tekéntetes Ur ' helybe -hagyi-
sival a° Tudomdnyos Gyijtemény Aprilisi Darab-
jaba ezek helyt talilhatnak kettdztetik boldogsi-
gom, A’ Nemes sziv ugyan 6n maginak elég bére
lévén, bir semmi kdz Tisateletet , s trombitdl-
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Jer! iidvozOlni azt, kinek Nemes Szive
Az Emberiségnek lett 6rokos Hive,
Hi az igaz Rénnyel fogott jokor kezet,
Hit esak on Erdeme rozsas uton vezetsy
Hinek a’ legtisztabb szeretet Elete,
A’ koz Joért vagyon minden lehellete,
Hi az érzékenység konnyezd Baratja,
Ha, hogy Ember tirsit keseregni litja;

list ne kivanjon is; de, Virtus laudata crescit, ’s
a’ nemesen verd sziv boldogsigot érez, ha illy
nagy Lélek nevének a’ Nemzet oltirdn temjénez-
het. — Eljen a’ Tekéntetes Ur is — ’s azon fik-
lIyat, mellyet iparkodasa a’ Nemzet pallérozoddsara
olly hasznosan dpolgat, el aludni ne engedje so=
ha. A’ késd Unohik aldani fogjak Hazafiui szent
Tiizét — ’s bé irjak méltin nevét a’ nagy Haza-
fiak érdemes soriba, Tekéntetes Fiscalis Ur nagy
Erdemii Hazimfianak leghivebb Tisztelje G. D.”

¥n ugyan sokkal tobbre betsilom a’ Publi-
cumot egy altaljaban is, de nevezetesen a’ Ma-
gyar Publicumot, mint sem alkalmatossigra ke-
szllt Versekkel terhelni akarndm ’s a’ hérésnek
sem szeretek honnyen engedni; ezen Verseket te~
hat annyival is inkdbb félre vethettem volna, mi-
vel az én valdsdagos, jo Bardtom Doctor
Forgé minden hizelkedésnek, sét az érdemlett
nyilvanos ditséretnek is haldlos ellensége: de ér=
demetlen v6lnék az emberi nevezetre, ha tsupin
tsak szoros Literatori tekintetbdl, egy érzéheny,
haladatos szivnek, kiomlését , a” melly igen
ritha, — megvetném , ha egy haszonhere-
sés nélktal vald, emberi érzéssel tel-
jes Doctortdl, a” mi megint igen igen ritka
tinemény , a’° kit én sok masokkal egyivt usz-
telek, — ha egy buzgd, nemes Magyar Hazafi-
tol, — ’s hogy az igazat meg valljam, ollyan
Baratomtol, a’ kinek, magam is igen sokat ko-
szonhetek , a’ ki két fiam’ életét megtartotta, —
ha egy ollyan jeles embertél a’ régen érdemlets
ditsértetést megtagadnam. : :

Thaisz.
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Hiben a’ Hegyesség ’s Nemes Sziv egyesiilt —
llly Nemes Teremtés! be méltan kedvesilt —

Forgo ez—ki nem él semmit On magdért;

De ¢l o’ szenvedé Ember’ség Javdért! —
Jer ! bus sziv szed Oszve szél szorta kertemnek
Meg maradt Virdgit — és iidvozletemnek

Eliesitsd sorait — hints ra egész 6llel

Ho6t6t bokrétakat — ’s koszorut érémmel ;
Vigy ¢ Nagy Lélekhez-6h mert Ez életem
Meg tarta — légyen szent mai Tiszteletem —

Tiskulapiusom ! ij Létem Napfénye

Elj sokd, — a’ Tiré Ember nagy Reménye!
A’ mig Palydm futom ’s végem el nem érem —
Nemes Sziviiséged dldom és ditsérem ;

’S ha bar érzéseim egyhoron el halnak :

. Elszort hamvim Téged még is magasatalnak.

Ke dve s
KANARI MADARKAMNAK
NEM VART MEGOLETTETESE!

0! ha, féreg is érdemlett Teremtést
Mért nem erdemelne T'6le, — Gondviselést!
Anyés Pil a’ Magyar Minervajdnalt
8-ik Lapjan.
*
Szelid kis Madarkdm! — kinek ? — -mit vétettél ?
Hogy egy ¢h Matskanak eledeliil lettél!
Sziiletésed helye volt egy rostélyos zar,
Abban toltéd Elted’’s most Maeska’ gyomra zir.
Csevegésed altal, vig kedvre vezettél,
Kedvetlen 6ramban sokszor ébrezdgettél ;
A’ Bolts Természetnek megfeleltél tehit,
Mért igy kegyetleniil dlettél meg Te! — hit?
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Artatlanil folyott, a’ kivint Eleted,
Szomorun végzidott , e rovid itt léted,
Hlit Bz — a’ Jutalmad, leve vigsigoddal,
Hogy Semmivé lehess artatlansagoddal ?
Bajnéllak! — ’s fijlalom! — benned vesztességem’
Tobbet nem tehetel, vedd e’ Sziveségem’,
Ha , tobbet tehetnék, ennél, hogy — Sajnallak:
El hidd — nagy kintsekkel fel is valtandllak!
Emlék’-ké helyében, tudvan hiv : szorgalmad’
Butsu-Dallom’ tészem: ’s Lz légyen Jutalmad:

B w ekt
£l
1, Oda az én kis Madarkdm!
Oda vele — érémem! ;

Ures Rostélyos Halitham ,
Ov tobbé fel nem lelem.
Hiszen 6 is Természetben
8 Megérdemle Lételét ;
Mért hit — a’ gondviselésben
Nem lelné, felvételét?
*
2. Természetet ha visgalom:
Minden , — Ez is Remeke ;
De fut, ’s oszlik mint egy Alom
Ez is,mint mis — Rejteke, —
Halgatok! — ’s nem feszegetem,
Mert — erémet halladja,
Magamat nem vesztegetem,
Mert magit — boven adja!
*
5. Maradj tehit — volt Teremtmény
A’ most nyert-Semmiségben !
Hidd-el ¢’ Végzés nem'kemény
Elég: — voltil Epségben, —
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Remel voltil , de — mdr nem vhgy,
Rabsigod — Gyonyoriség,
E’képp’ élvén tdobbre ne vagy,
Minden Ggy is — Semmiség !
’ MOGCSARI ANTAL.

Mes e
A’ Rak, és a’ Béka.
Taldn lab f3jlé vagy baritom, hogy gy dillogsz,
mond a’ Béka a’ Riknak. Kovesd gyorsasigomat. Las-
san jarok, felel ez, mivel sokan szegik nyakokat ficz-

kandozva, '
SZEDER FABIAN,

O ———————————
Gondolat
A’ ki koltson veszen pénzt,’s azt szép szerivel visz-

szanem adja , a’ tolvajtél tsaka’mdd altal kiillombozik.
THAISZ,

- Rejtett Szo.

Hat tag! kettejénél néha féznek , siitnek;

Harméra hol harmat, hol tébbet is iitnek;
Négygyel, a’ kinek van, magit legyezgeti;

A’ végsb hiromba egygyet massat veti:
De ha egyiitt fel all, ’s orditoz mind a’ hat,

Fel riasztja tsikost, juhaszt, ménest nyajat,

LATZAl JOSEF.

Az 41-ik Lapon lévd Rejtett Sz6 : Bu. Var. Ar. Buvar.

Szép Literaturai Ajandék. lap, 57. Igazitds,
Ne légy hit tobb az Apadnal,
Jobb a’ dedkné vdszndndl ,
Hanem siirdgj a’ lyankdknal
’S hazasod) meg!~
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REJTETT VERS.

Doris, te! nem amor ostoba
Llyila zérdmbol. Teoje
N7eg rompule o langon.
Dombory tan Dova Fedwellsje.
Az az:
Bor Istene! mdmoros toba
Nyil az 6rom boltséje.
Megtompul talin gondom
Bor utén. Bor a’ Hedv’ Elloje.
SEBESTYEN GABOR.

AZ ERDEMN PALOTAIJA:

Latvin a’ diesé Isten asszony, ki halhatatlanité
koszorukat fon, hogy itt ¢’ f6ldon , minden kiesiny-
ségehért mohon virndk jutalmakat az emberek, meg-
unta alkalmatlankoddsaikat , °s felemelkedett nehdny
valasztottjainak drnyékival messze a’ felhék felé.

Egy magas hegytetot vilasztott onnan ki magi~
nak, hova egyiigyiien szép alkotasu palotit épitett:
Az orok tavasz litszott a’ korill lebegni, s gyerme=
kei, a’ kiknek koszorut yont vala mdr fejek koril,
magas ordomeikben , csendesen mulatoztak mellette.
Orok fényt remegtetett ezeknek dbrizatjok koriil, s
‘Ie]nyitotta el6ttok azt a’ zart, mellyen dltal az alat-
tok zajgo vilagnak bolondsigaikat lathattak.

Nem térhetett palotijahoz kozel az Irigység, a’
Diesekedés; a’ Ragalmazas,; a° moh6 Nagyra vagyds;
2’ kar-6rome.

Sokat tiindddtt, ha magénak valasszon e tani-

esosohat az als¢ viligbol, De attél tartvdn, hogy a-
~ karatja ellen is, egyik vagy mdsik ’s ez vagy, amdz

§zép Literatura. 5

i AP DREBERUGE | B e TR S



—( 606 )—

tekimtetb8l, attyafiait, bardtait ’s mds lekotelezettje-
it palotajiba feltolnd, legalabb ajénlgatasaival neki
ujra alkalmatlankodna, azt végezte el magaban, hogy
ezekkel koszoruzasra innepét nem osztja meg. Azon-
ban, hogy a’ tyranismust elkeriilje, mellyet utdlt, a-
zoknak hirével veszi fel az Erdemeseket, a’ kiket mar
magihoz emelt , ’s az orok fényt lattokra teriti
homlokokra.

Sokszor lenéz azolta az Alvilag cselekedeteire,

Csendes mosolygdssal hallgatja a’ Tuddésoknak ,
Mivészeknelk egymas ellen valé vetéseit. Hi jegyzi e-
zek hozziil maginak az 8 koszorujira méltokat, de
elhagyja a’ tobbiek kozott Ghet.

Latja , miesoda kicsinységekért kezd némellyik
biiszkélkedni. Némellyik mint carpdlja a’ legderekab-
bat is, csak hogy elmésségét mutathassa vagy azért,
mivel 6t rosz izlése’ aprolékossigai miatt baratsagosan
megintette , epével megtimadni ; litja, mint esifolja,
mint mondja bolondnak egyik a’ masikat, mint mond-
ja némellyik az alacsony munkdt is, Szerzbje erdnt
valé tekintetbdl , tiszteletbGl, baratsighél felséges-
nek. Latja , miként begyeskedik egy mis azzal, a’
mit voltaképpen nem & tett, ’s annak littatni akar-
ni, a’ mi nem; litja a’ masokat le gyaldzni igyehezd-
ket, ecsak hogy magok tartassanalt Nagyohnak. Lit-
ja azokat, a’ kik mind ezeket megvetik, és csendes,
de nagy szorgalommal igyekeznek eleibek vett czél-
jok felé. '

Megpillantja azokat is, a’ kiket a’ tudominyok-
nak dgai kiillombféle helyél{re tettek, a’ hol ezeket’s
sziveket megmutathassak. Illyenek az Orvosok Torvény-
tudok ’s egyebek. Nem egyszer lit ezek kozott is u-
gyan ollyan nemii cselekedeteket, mint az elébbeniek-
nél, Sajnilva. szemlélgeti,, mis teszen ezeknél is az
Interessze’ maszlagja.



-~

—( 67 )—

Feltétele szerént nem néz az ide alantt valol®
dicséretére , hanem Koszorujat annak kezdi nyujtani,
a’ kit egész végig igaznak taldl. Ugy szdll ezeknek
felszeptelendd arnyékjokra, mint az alyiligban 2z ar-
tatlan fejér galamb, a’ tél utin tiszta zdldbe &ltozé
fira. . t

Solszor megtirténik, hogy éppen azt viszi palo-
tajiba, a” kit az alvilignak csak kevés tagjai esmer-
telk, ’s arra, a’ kit ez mindenféle pompds tiszteletek-
kel imddott, nem is igen pillant. Csudédlkozik ezen a”
nép, de szokdsa szerént hamar megfordil, ’s imadni
kezdi azt, a’ kit elébb, az 6 javiért tett igyekezetei
mellett is, iildozott. A’ tébbet litok pedig kdzzulsk
ezt mondjik:Hasztalan! agigazErdem 6rék-

hé megmarad, 4
DOBRENTEIL

ERTELMEZESE K

Bolcseség. Egy tekintetbl valé képzelés va-
lamirol , a’ mit tulajdonképpen kellene tenni; és k-
zonségesen nem tesznek. Véte k. Vannak olly derék
emberek , a° kik azt teszik, a’ mi nem igazsigos ;
gyakran ollyak is, a’ kik aztelhagyjik. Méltésag.
Egy killonds sohat mutat6 forgdsa a’ testnek, a’lélek
gyavasagat alija takardsra szolgild. Szeretet. Szik-
séges rosz. Meglepi az embert, mint a’ himlé: né-
mellyek keresztol vergédnek, sokan rettenetesen meg-
rutdlnak, sokan meg is halnak belé. Nines jobb or-
vossiga , mint a’ mértékletesség. Reménység. Ho.
zép dolog a’ Valami és Semmi kozott: én egyet sem
veszek meg. Nagysdg. Mértéke minden dolognak,
2’ mi tobb semminél ; és' a’ kornyiilallisok szerént
hagyattatik meg. Moral. A’ legjobb diétdja az em-
‘beri életnek, De, a’ mint szokott lenni : a° sok sza-

: * 5
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kacs elsozza az ételt. Szornyi, keserves kir! Lel-
kisméret. Pokhilé, mellyen minden kiilonds farad-
sag nélkil keresztill suhanhatni. Ho telesé g. Olly do-
log, a’ mellyrél sohat igérnek, de keveset tesznek. Vé-
lekedés. Repild halak. A’midén gondoljak magokat
vizben lenni, levegében vannak. Compliment. I'i-
nom enyv tulajdon érzései felett a’ szivnek. Egész vili-
_goningyen kaphatni,Jutalom. Etek, mellyel kiteles-
séget, vélekedést, érzéselet és tobb illyest horgdszhat-
ni. Gyakrabban kell vele élni ; mert kdzdnségesen
csak ezzel nyilik fel a’ szdj. Democratia Major-
sig, hol tulajdonan senki sem tudja, ki a’ szakdes ’s
ki a’ Vinczellér, Anarechia. A’ hol egyik nem tudja
mit akar; és a’ masiltnem teszia’ mit kellene. Hé s z-
s é g. ligy szakadatlan mozgatds; akar tegyenek ve-
le valamit , akar nem. Tulajdonsdg. Olly dolog,
melly altal kedvessé és érdemessé teszi magat az em-
ber; de a’ poklot is megérdemelheti altala, Dicsé-
rét. Egy tiszta viszhangzisa a’ jotettnek; de nem
mindég halljak jol. Gyalazas. Ellenkezije az elob-
beninek, Olly dolog; mellybél minden ember a’ be-
szédre hészséget nyer, Orvosok. Notariusok , kik
Capitulatiot tesznek a’ haldllal, de a’ mellyet a’ ter-
mészétnek kell subseribilni. U gyészsé g, Eletmod ;
melly a’ szabosighoz igen sokat hasonlit: ez a’ ru-
hat egybe-tiizi ; amaz a’ torvényt. Mind ketteje igyek-
ezil 2’ maga dolgit az emberhez illetni. Azonban
igen sok fondkil lesz meg. Philosophia. Része-
gitd fist, melly sem éhet sem szomjat nem scgit; ’s
kik azt rendbe akarjdk hozni, még tévelygbbbeklé
teszi. Hiki véli , tud valamit ; ’s nem tud semmit.
Térveények. Linezok, mellyek altal a’ neveletlen
emberek igazgattatnak: Vannak, kik azokatigen meg-
tudjak hosszitani, a’ nélkill hogy meg merné valaki
_ujjokat koppantani. En becsilom Shet. Kevélység,

=
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Bohdsig , mellyel ember maga magat ¢s az egészvi-
lagot nyughatatlanitja, Phantasia. Fa-lo, mellyen

igen sok ember lovagol. Hadd lovagol]anah'
VIDENYL

—————

A Z INNEP.
ldyll.

MONTAN. Jer, kedves Chloe, szedjiink itt a’ esil-
limlo harmatos fitben violakat. Tudod, atyank test-
vérének neve napja vagyon.

CHLO;. Jer hat, kedves Montin, Még dgy sem
kolt fel @’ nap : csak szintjitsz6 sugdrai kezdenek ra-
gyogni.

MONTAN (violikat szedve) O, melly kellemesen
esillimlanal ezeken a* violdkon a’ gydnyori harmat
cseppek!

CHLOE. Jer, kedves Montin. Ott litok egyne-
hiny violdkat és egynehiany rozsabolkrot. A’ violik-
bol koszorit fanjunk, az édes illatu rozsikbol bokré-
tat kossiink : ezt a’ kezébe fogjuk adni, hogy az &
keblét ékesitse.

Elindulinak 2’ gyermek pasztorol{, s tellyesntek
szandékjolhat,

Altaladidk a’ rozsabokrétat; s a’ harmatos viola-
koszoruval fiirtjeit vontal koriil, ezt rebegvén: Edes.
Daphne, a’ te életed ollyan gydnydri legyen, mint
a’ tavasz’ legszebb napja.

Az elerzékenyiilt Daphnénak meleg konnyek ra-
gyogtak szemeiben ; ’s megesokola Chloétés Montint.

Ezek pedig szokdeltenek dromckben, mint a’ béard-

nyok. '
GROF GYULAY LAJOS, ¥)

*) 1810-dik évben,
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LECZKE.

'S te elhagyad a’ vidéket a’ nélkil, hogy barite-
dat meglitogattad volna? Hidd el kedvesem, az em-
beri virtusoknak legszebbike: bizni az emberi
virtusban. 2

Mit nekem eza’ f6ld minden kényeivel a’ testnek,
minden bujasigaival a’ legbivebb ’s legtéhozlobb gas-
dagsignak, ha nem taldlok lelket, kita’ baritsignak
minden bizodalmival 6lelhessek? ha gyanu; ha hiba-
zis, ha gondolatlansig azt cselekszik, hogy ezen sok
ezerek koztt esak igen kevés, vagy épen senki se le-
gyen, kiben bizzak, mint istenségben ?! h

Jaj annak, kiben nines gyongeség.

Orom és bu , rény és hiba valhatatlanul jirnak
egymassal,

Jaj nekiink , ha elbitélet, ha onszeretet elfeled-
tetik veliink mind azt a’ jot mind azt a’ szépet a’ mi
egykor ra)tunk vagy masokon tortént.

Az, 2’ ki a° haldoklét élte’ veszedelmével klra
gadta a’ vizbil, szent fog el6ttem lenni még aklor
is, ha engemet bant vagy latszilk bantani,

A’ ki egyszer az igaz Ggy mellett szavat emelt,
csak azon perczenetben veszti el bizodalmamat, midén
nincsen mod tdbbé Gtet menteni. ’S bar bukjam, bar
vesszek : boldogabb vagyok a’ nem-helyes, mint
az elvesztett bizodalomban. Nem sirok; ha ban-
tasz; de sirok, ha el fogod velem hitetni: hogy lel:
ked nem nemes , nem szent.

Illy gondolat, ’s illyen egy élet azon hiedelem
ben , hogy ismerjiik egymdst, ’s hogy n emese k-
nek ’s joknak ismerjik — édesebb, mint mu;den
2’ mit boldogsignak nevezhetsz.

Az istenség , mond Platon, tokéletes viligot for-
walt, de az anyag nem szenvedhette a’ tokéletet, 's
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hibds lett a’ teremtés; ’s innen van ezen sok rosz a’
vilagban. Igy szenved a’ tiszta, az aetheri lélek mun-
hiléddsa a’ testen dltal : vér, szeszély ’s egyebek,
elgydngitik az isteni sugért, mint a’ napviligot a’
kéd. De, nem kell ‘e torckedniink, hogy lelkiink a’
lehetséges tisztasigban jelenjen meg: szenny és ho-
maly nélkil, el nem fogva és vidaman?

Oh, ha minden ember, kinek szebb lelket adott
az ég, ugy igyekezne munkdlni, mint Conti mondja -
2’ Miivészrél : Hiiszdene a’ kdrnytlmények ellen; ’s
azon tokélethez kozelitene, mellyet a’ plastica natura
litott maga elétt lebegni, midon 6tet formalta,

Ismét azt mondom, a’ mit minap enyelegve mon-
dottam: Erésodjetel!

Nagy leczhe, iszonyi. De boldogok fognink len-
ni, ha ezt megtanilhatnok.

PERENCZEY GASPAR.

A’ GERLICZEK ES MEHER.
GERLICZEK.
Egy him gerlicze kérde egykor a* ndjét:

Miért repiilsz te én ho2zdm, midén a’ Harvaly pré-
ddjiva akar téged tenni? Hisz én is szintigy féleh
téley, mint te. Hovethezéshépen segéded sem lehetek, '

Melletted dromestjebb halok meg! felele a” ndje.

MEH és DARAZS.

Egy nagy darazs igy szolliti meg esufolkodvaa’ méhet:
En hirom akkora vagyok, mint te, ’s az illatos

‘viraghkelyheken férdom mint te: Mi tehit az oka,

hogy téged szeliden tartanak, apelnak, engem pedig
nem? Az, felele a’ méh, hogy te magadnak gyiijtesz’
magadnak élsz. Ellenben én, 2’ kozjé hasznaért, sok

firadozdsaim utan, életemmel is dldozom. .
N. A. HISS.
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RIKKANC S :

A’Zah Nemzetség” torténetekor, Budan,

1550,

RIHHANCS. Helyet Rirolynak! Az az: A’ gyonge
keriilje ki az erést, ha nem akarja osto-
rat tanczoltatni hatdn.

BERENDA. Milly jelenet! \

RIKKANCS. Aldassal tetézve jovok hozzitok , kérj
kegyelmet, én azt mondom, menj haza.

ZAH. Ez Rikkanes , a’ mi szeszélyes Bolondunk.

RIKRANGS. Ne tisztelj ugy. Hilombben azt véli,
hogy én vagyok gazda, s lanczot kér.
Ne bimilj Homim. Hovér bolond, so-
viny boles nem ritha e’ falak hoztt.

A’ ki sajat kenyeret
Mason ¢serel, nagyon vét,
Diecsdt keres, fiistit lel,
’S elhuny hideg kebellel.

BERENDA. Foldi, akarki vagy, nekem tetszel.

RIHHANCS, Elégedj, ha komizlak. Tolem az annyi
kegyelem, mint a’ Hiralytol egy ispany-
sig. Csak egy baritom van a’ f6ldon, és
az — j6 kedvem.

BERENDA, Szerencsés! Te vagy elst, kit nyilt ’s
konnyii kebellel talillalk Budan,

RIHHANCS. . AL 3 LN

Vigan lejtve a’ gond pélyén,
Nagy dolgokba nem vagok,
Az 1zzadd’ terhelt vallin
Magasbb polezra nem hagok.
Eszem , iszom, alszom, hizom,
Orémim a’ perczre bizom,
Sem jot sem roszt nem virok,
Alant, de bdtran jarok.

- RISFALUDY K.
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HUB A.

Sikra stppednek a’ rengeteg’ koszilai, homok-~
volggyé szdrad a’ tengerek’ habbéreze a’ rohané évek*
villdm sarkai alatt. Hir és dies fenn ragyoglanak: -
rok csillagzatok, a’ romok’ éjében. Ajak zengi altal
azokat ajaknal. Szivrél szivre plantiltatnak keresza
tiil. ’5 bus, de biiszke gyokeret vernek a’ lélekben ,
melly a’ tivolba hdtra siillyed. Oh, édes az elmultak-
nak viszszsugdra a’ jelenkor’ arnyai felett!

Ime, feltiinnek eldttiink Eldédeink, a’ tusik Ho-
sei. Huba és Bathér egymadsnak ellenei, csatit csata-
zandok. A’ tér el van boritva sergeiklkel. Huba esend-
ben vesztegel. Rémjét pillantja meg. Mint szélvész és
bort kizel zivatar eldtt: ugy érkezik a’ kém; teher-
ben hadfergeteg’ hirével. Szoll.

Jon az ellenség Halauza. Altalgizld Volga hab-
jait. Dalok kazott ropité keresztiil tdborit: omlan-
dot, mint a’ bérezzipor , melly szikldkat homberget,
Nem tériink e ki eléle, o Vezér? Amott litim én
Bathér’ hatalmasait, kik beteritették a’ déngd fenyért,
s megszallik az erdids Uralokat. Red6s homlokkal
mereng kozottok a’ hadintézé. Biiszkén mosolyg visz-
sza a’ Bolgarokon vett gydzelmeire. Nem térsz e ki
neki , a’ sokasdgosnak, o Vazér? szerencsének ked-
veneze a’ tobbség.

Er6é a’ gy6zelem ; zeng Haba. Csak rémilés lat
gybzendeni 6ziont. Te térpe vagy hithen, o Szarma-
ta. A’ diadal esak a’ bitor’ Onbizodalminak mutatja
messze - magos hegyét, Hatalmas ugyan a’ hadtirtetd,
ki irtisznek vagtatja hoseit, az izmos lartakat. Be
szélvel enyészendenek 6k, belénk iithozvéjok. Hasz-
talan ijjeszt habdagily szirtet. Rajta. Harsogtassitoh
tirogatoinkat. Rivadjanak kiirteink a’ véres tornek
kiriile, Ime Kitor isteniink, a’ szent nap, a’ felhdkon,
Joslat ez a’ szerencs¢s jovendore,
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igy Huba. Szozata utin dobbentek Uralnak kor-
nyei. Ling szarnyallott a’ Halgatokon keresztil. Nye-
ritve agaskodtak a’ titosok. Sorénydok a’ szelek men-
tében elszortann, fortyogisok azok ellenébe szaggat-
va. A’ parduczos tibor felemelkedék. Lobognak a’
kolcsagok. Buzgany és.darda csattogjak a’ készség’
feleletét. _

Vallyon szunnyadhat e illy lazongison Bathér?
8, az erdsek és sokak Vezére? De, ki rohan be amott
Turfin hatiriba? Hi esap elsé a’ Hosekre? Hirért
szaguld e 6 hatalma delében, halalt keresvéje lerogy-
tan? Jaj a’ sikamlo - bizodalmunak!

Jovel, oh H8s. Orom nekiink a’ tusik tusija:
miért hogy-te hires vagy jottodben és mentedben,
Harjaink soha sem agyoltak gydngéket. Hidlt a’ ro-
hané elébe Huba.

Es megismeri a’ kiozelgetében Bathért, a’ bajnok-
teritbt. Délczeg paripin emelt ez dirdat jobbjaban.
Pinezéla alatt méreg forr az ontand6 vér elejébe. Ha-
lal kiséri nyomdokldsait. Arczdrol ddiz tekintet bo-
rong le. Szemei szikriznak. Felhohoz hasonlatos,
melly lingnyilakkal fenyeget.

El5, Bathér, el8! kiilt a’ magyar Vezér. lde
dirdatordelé a’ hatalmas Kkarral, lelkednek bizodal-
maban! Gyényér nekem fegyvered ecsdngése. Szere-
tem nézelleni a’ haldlvészt, a’ koriled lebegdt: miért
hogy immar sok csatikat ecltaposil. Oldalainknal élet
¢és hir leng. Darddra! Buzginyom soha sem vesztegel.

Hallim neveteket, mond Bathér; szirazon. és
tengerelen. De még Hunnt nem vivtam. Itt vagyok,
Iadd emlegessék nevem  Turfin lakéji. Hoszorim
. magyar vérrel pirosiland. Erezzd dirdim sullyat.

Es, mint vihar, suhog a’ darda a’ légben. Huba
pajzsan csattog a’ szabdalasok ozdone. Egy esapist
még! ’S im altal van horpasztva az aezél vért is. Foly
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a’ zaj. Erét merit Huba. Buzginya sujt és talil. Az
‘Ellen paripija a’ palya-fovenyben héorog.

Elég ; mond a’ Diadalmas. Buzginyom, melly
‘téged irdnyza , megtévedt. Nem vagyunk tobbé hason.
latosok. Hunn bajnok nem tusaz sinta oroszlanyt. A’
hasonlatlan védelmii élete szent nehiink. Fuss tieid-
hez. Fékezz lovat, elleniink vezetvéd vitézeidet. Buz-
‘ganyom roppanasait seregeidnek kozepette hallan-
dod. De forgatojat ne kivand tobbé latni.

Néman ballagott vissza az Ellen. A’ Gyézedelmes
tettei 6romzajban énekeltettek. Isten, a’ Nap, mosoly-
g6 sugirokkal nézelle a’ tusa utin az Al?omés itdne-
peére.

Oh édes az elmultaknak visszsugdra a’ jelenkor

arnyai felett!
BALLA.

GONDOLATOHR

1.

Az igaz és gaz ember kiozdnségesen egyenls er-
koltsi szabadsaggal birnak: az ha roszat akarna is,
csak erbltetve tehetné, ez pedig a’ jot; — de a’ ki
természeti hajlandésigan ’s a” kirnyilillasokon veszen
erbt, az dicsehedhetik nagyobb erkdlesi szabadsig-
gal.

2.

Funditiokat teszen a’ kin sok feliszik.
THAISZ,

SZEPLELKEL’ PANASZA.

FRANGEPAN ERZSEBET. 'S te oda volndl, tizlelki
ifju ? i .

HEDERVARY LAJOS. Oda, hedves, drdkre: vissza
térhetetleniil oda. Eltint & elélem , ki ugy.



L{ 76 )—
illott mellettem, mint egy Cherubim az is-
tennek =zsimolydnal. A’ virulo, szép remé-
nyekkel teli, gazdag", meleg ifju nines tob-
bé: mint az égnek szép szivarvanya, elfosz-
lott élete ; eltépve , fonnyadva, hidegen,
szintelen ott hever a’ szép virag.

ERZSEBET. Erezzd, hogy oromeink illyenek e’ fol-

don. Csak azért élsz gydnydrt, hogy annil
mélyebb légyen vesateséged érzete. lllyen
sorsunk , illyen életiink.

LAJOS. lllyen, kedves: mint gyermeknek hajnali rep-

ked6 alma, melly tarka kepekkel rakva jat-
szodozék el elbtte, ’s a’ gyermeknek annya
az agyhoz jon, ’s ezt mondja: Kelj fel gyer-
mek! ’S elreppent a’ szépvilag. Fellengezo
reményekkel siet a’ szebb tizzel égo ifju az
életbe; ég benne a’ gondolat ezt ’s ama jot
tehetni — szép vilagokat abrandozva magi-
nak, siet a’ jovend6 eleibe: ekkor eljon a’
halil, egy szelid, csendes, hideg Geniusz;
int a’ messze repiilni akarénak, az ezer szé-
pet ’s jot felélelni vagyonak; int — ’s vége
a’ palyanak,

ERZSEBET. Nem a" szép-1élek szimara van

e fold: ezittjutalmatnem kapja.

Idegen & itt. ’S kivindorol egy

szebb, mulhatlanabb vilagba.
BOLONI FARHAS SANDOR.

ANEEKEDOTAE.

1. Egy udvari-bolond szerfeletti 6romet mutata, mi-

dén a’ esdrgosiphaval Ievelﬁazer meghkoronaz-
tatnék.
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Mi ragad illy szokatlan éromre ? Hérdék a’
kortle dllok:

Nincsen e mélto okom 6rvendezni, midén a’
szerencse’ siivegével tiszteltetemn meg ?

2. Egy Abderai ifju litvin, hogy foldije, Demokrit,

oréhk nevetése altal olly nevezetessé lett, feltevé
magaban, hogy hovetni fogja példijat; a’ mis
annyival konnyebb vala telyesitenie, mivel kiilom-
ben is igen hajlandé volt a’ nevetésre,

Egy tarsasigban oszvejé példanydval. A’
boles abrdzatjat most legeloszer lattil elszomo=
rodni egész életében.

Mi lelt Demokrit ? Kérdék az Abderabeliek.
Miért nem haczagsz kovetdon? Vagy talin saj-

“nalod dicsdségedet vele megosztani ?

Ha nevetségre mélto tetteitekkel anayira el
nem szoktattatok volna, felele a’ biblea; ez egy
volna az, a’ kin kénnyezni fogné‘h.

5. Egyvalaki midon farsangkor a’-szinen egy méllyen

megilletd szomorajaték adatott volna elé, meg-
tamada gincsaval a’ mellette allo Szinigazgatét:
Melly foniksig, ugymond, Bachus éréomnapjais
ban rikatni az embereket! Illyenkor ecsak vig ’s
nevettetd darabokat kellene adni, hogy megkon-
nyilt szivvel szokhetnénk tincznak. Ha ez igaz
volna, felele @’ megtdmadtatott; ugy mindenkor
esak nevettetdvel kellene szolgilnunk: mert mi
egyéb a’ vilig, mint orok Maszhkbal, hol szinte-
len farsang tartatik ; innepeltetik ?
SZENT MIKLOSSY.

-
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MUVESZI VETELKEDES

GESSNER’ FORDITOJAVAL.
. I
Nem vérrel-izott bitor host, nem sivatag harcz-
_ mezdt zeng a’ vig Muza ; szeliden ’s remegve futja &
a’ zajt: konnyd sippal jobbjaban.

Hives patak’ csﬁlrgedése, ’s szent erdok’ homdlyos
ernybik altal édesgetve, sisos part mellett bolyong,
vagy virdgokon jar ’s magas fak’ zélden boltozott fo-
lyosdjiban és nyugszik a’ lagy pazsiton, ’s dzlokon el-
méll érted, esak érted, szép Daphne! Mert lelked,
tele rénnyel ’s tele drtatlansiggal , viddm mint a’ leg-
szebb tavaszi reg. Ugy répdez sziintelen ébredt tréfa
*s vig mosoly kortlok ¢’ kis ajkaknak, korilok e’ pi-
rulé arezoknak,’s szelid 6r6m sz6ll sziintelen sze-
meidbsl. Ugyvan, miolta engem baritodnak hivsz,
kedvelt Daphne, azolta tisztinak, ragyogonak litom
a’ jovenddt; ’s 6rom és gyonydr kiséri minden napom

O ha e’ vig dalok neked tetszenének, mellyeket
Mizim pasztoroktol tanul el gyakorta. Gyakran meg-
lesi 6 siirii berkeikben a’ fak Nymphdit is, ’s a’ kecs-
kelibu erdei istent és saskoszorizta Nymphakat a’
grottokban, ’s gyakran megkeresi- 2’ mohos kunyhé-
kat, mellyek koriil a’ Szanté csendes drnyakat plin-
il , ’s torténeteket hoz eld a’ nagysziv, rény ’s -
rokké vig drtatlansdg fel6l. Gyakran meglepja a’sze-
relm’ istenét is , siiriien egymésba szdtt gallyak zdld
hajlékaikban , ’s gyakran a’ fizbokorban a’ kis eser-
melyeknél, = — — —

' Il,. »

O te, ki kedvesb vagy mint a’ Harmatozé reg,
te nagy fekete szemeddel! szépen lebeg el sdtét ha-
jad @’ viraghoszoru alatt, ’s jitszik a’szelekkel. Hed-
ves az , ha piros ajkaid mosolyra nyilnak meg, ked-
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vesb még, ha énekre nyilnak meg. Hihallgattalak,
Chloe, téged hallgattalak ki, midén ama reggel a’
kutfonél éneklél , mellyet két télgy drnyékoz be; ha-
raggal bogy a’ madarok el nem némulanak, harag-
gal hogy a’ forras esdrge, hallgattalak ki. Mar ti-
zenkilencz aratist littam, és szép vagyok, és barna
abrazatban. Gyakran vettem észre, hogy pdsztoraink
meg sziintek énelelni ’s figyelmeztel, midin énekem
keresztiil csengett a’ vélgyen, s a’ te énekedet nem
fogna kovetni jobban sip, mint enyim. O szép Chloe,
szeress engem. Lasd, milly kedves az: ¢’ halmon az
én sziklimban lakni, Lisd mint szbv a’ esuszé rephény
zold halét kellemesen a’ szikla koriil, ’s bérezét mint
arnyékozza be a’ tovis bokor. Barlangom alkalmas,
’s falai puba bordkkel vannak bevoova, ’s szaja elébe
tokot pliantdltam ; magasan esuszik fel az, ’s alkony-
16 fodellé vil. Lasd milly kedvesen tajtékszik , a’ for-
rds sziklambol ’s tisztdn csorgedez el a’ dércze felett,
magas fiiven ’s viragokon keresztiil, Alatta a’ halom-
nak kicsiny téva gytl szve korill koszorizva kika-
val és fiizzel , hol a’ Nymphdk a’ esendes hold vilig-
nil gyakorta tinczolnak sipomon, midéna’ lejtd Fau-
nok crotaljokat utdnnam verik. Ldsd mint boltozodik

a’ halmon zdld grottd a’ mogyoré. ’s mint csuszhal
2’ szeder] fekete gyiimodlesel koriilem ’s mint emeli
fel a’ galagonya-bokor piros epreit ’s mint allanak
gyimolesel tele az almafik , sz6lovesszikhkel korils-
lelve. O Chloe, ez mind enyém. Ki ohajt tébbet ma-
ginalc ? De ah, ha tenem szeretsz engem, akkor vas-
tag ‘kod burkolja be az egész vidéket. O Chloe, sze-
ress engem. Itt fogunk majd @’ puha fivén fekidni,
ha kecshéink a’ sziklds oldalon maszkalnak, ’s a’ ju-
hok és tulkok kérilink gézolnak a’ magas fiben ;ak-
lior elnézziik a’ kiterjedt volgyet, a’ ragyogo tengert,
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hol a’ Tritonok szokdelnek , ’s hol Phobus szekerérd)
leszill, ’s énekliink hogy meéssze horss koriil vissza-
zengjen a’ szikldkban, hogy a’ Nymphak megalljanak
’s halgassik, és a” kecskelabu erdei istenek.

Igy énekle Milon, pdsztor, a’ szikldin, mid6n -
tet a’ bokorban Chloe kihallgatd; mosolygva jove eld,
’s megfogd hezét a’ pasztornak. Milon, te:pdsztor a’
szikldn, igy szolla ; szeretlek tégedet, inkabb mint
juhok a’ zanétot, inkibb mint madarak 2z éneket.
Vezess engem bariangodba, Edesb nekem csokod mint
méz, olly kedvesen nem c¢sorg nekem a’ folyam.

KOLCSEY.

REJTETT SzO.

Van eleje, dereka és farka.

Az elsd akkor kedves, ha tiiz van benne; a’ k-
zépsd akkor kedves, ha tliz van benne; az utolsé ak-
kor kedves ha tiiz van benne : a’ hirom eggyiitt esak
akkor kedves ha tiiz van benne.

SZEMERE.

4 2

A’ 64-ik lapon 1év0 Rejtettszonak magyarazatja.
'Valamint F'a mellett jol fozni és siitni
Lebet, gy a’ Fart -is gyakran itdgetni ;
Magokat Legyezik Fark-al -az Allatok,
Podgyaszokat Ilas-ba teszik az Olihok.
I{ovethezésképen ha Fa, Far, és az Has
Oszve Szerkeztetik , lesz’ az hat tag Farkas: *)

\

RWAD PATRUBANY.
"KC‘N”/J%
‘) El vagyon talam‘ﬂ‘a, Far, Fark, Has, Far-

has.
A’ Bcd.
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SZADL

Szadi, egy jo szivi ifji Hirdly, mdcodik eszten=
ddben iilt egyik Napkeleti thronuson Némellykor es-
ténként holmi torténeteket szokott elbeszélltetni ma-
génak a’ boles Haginnal, a’ ki kemény igassagokat
tikrozott eleibe meséjiben, dmbdr tudta, hogy a’Fe-
jedelmi Udvarnokok, titkon vermet dsnak neki , ’s
lélek viligosité tudomdnyait a” Hirdlyal untatjik.

Egyszer Szadi, nagyon' lelkére vette Haginnak
egy intését.’S igaz lehetne mond, hogy a’ Fejedelem
jo akaratjit nem érezhetik, tartomdnyinak , minden
lakosai? Az én Orszigomban nem lehet dgy, mert
alattvalojim kovetei nagy hdlalkodasokkal diesértek
mind eddig, mikor nilam megjelentek. De, megli-
tom ; dlkontosben teszek egy utat; igy senki se véli
bennem a’ rettegett halandét ’s bizodalom fog hoz-
zim szollani. '

Mintha vaddszatra ment volna, vigy hagyta el Ud-
varnokai korét ’s kevés kisérdjit is a’ Varostol harom
mértféldnyire magokra ; olly paranesolattal hogy ott
virjak-meg. 'S alig megy, dltal 6ltozve, az elss fa-
lub6l a’ masikba , linczot zérgetd rabszolgdk tiinnek
eleibe, Nézi Oket kozelebbrél ’s egy aszszonynak szo-
morun szelid arczvondsain megesik szive. Azonban,
mintha nem is oda iigyelne, Ggy dlla. ,,Mozdulj, rest
dog!” ezt dorgotte épen, hallattéra, a’ rabok hajdu-
ja ’s pattantva suhintotta meg a’ reszhetd aszszony fe-
je felett, a’ szijostort. Az Aszszony tolni akarja, k-
veklel megtoltott targonezdjat, de nincs ereje! Alla,
sohajtja, a’ foldre rogytaban, adj véget €’ nyomoru-
edgnak. A’ hajdu raméri, ostorat, Megillj, kiilt Sza-
di, néhany aranyat nyomva hirtelen markaba ,engedd
e’ szerenesé:len Aszszonnyal szdllanom. ,,Mit vétettél
te, szegény teremtés’?

S§zép Literatura. 6
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Segedelmet kérdleg tapadott az Aszszonyszeme az
Idegenbe. ,,Oh, volna hat még ember a’ kit érdekel
nyomoruségom ? Négy esztendeig volt, nemes Idegen
batirunkon , melly ide tiz mértféldnyire van, roszsz
aratas, ’s nagy részét elobbi keresményiinknek aklkor
elkoltotrik, 2’ mi megmaradt, égés’ prédaja lett.

’S hat nem osztatott a’ Hirdly gabonit?

»»A’ Hiraly ! — Hiszen, emberei legutolsé pokro-
czomat is elvették adé fejébe , mellyet mir nem flzet-
hettem Urammal.” _

A’ j6 Szadi, elhalavinyodott; de tartéztatta ma-
gat. ‘

. sHat Urad hol van ?

Mikor az adészedok semmit sé taliltalk hazunk-
ban, konyorgott Uram, haladékért, hogy keze mun-
kajaval, ha késobbre is, megszerzi, a’ mi ra van vet-
ve. De az egyik hajda, esak hirdntja a’ pokrdczot be-
teges gyermekem aldl, ’s indult vele. Elfutotta ekkor
férjemet a’ kétségbe esés’ boszszija,’s a’{6ldhoz vigta
a’ hajdut. A’ Hirdly emberével igy banni, nalunk ha-
lilt érdemelne, mondad a’ Biro, ’s 6rokos rabi mun-
kara itélte.

’S te milép jottél ide?

Onnként illottam e’ munkisok kozé Uram helyé-
be , mig erejéhez johet, mert szegényt szinte haldlra
korbdcsoltik , igy hogy még most is roszszul van be-
1é.’S az Aszszony sirva fakadt. Légy csendesen , nyo-
morgatott teremtés , monda neki Szadi, s megindul-
va , sietett a’ Hertlet f6 Birdjdhoz.

En, Hereskedd vagyok Uram , sz6ll most utam-
ban véletleniil egy baritomnak kozellév atyjafijra is-
mertem (nevét megmondotta) az Ur {6 vigydzatja a-

“latt 1év6 rabszolgik kozott , nem vidlthatnam ¢ ki
pénzen ?
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Az, timadé, felel Musszelim , karéba-huzdst ép-
demelt volna —’s elbeszéllé miért és mint van ott.
Az ember mintegy harmincz esztendds, még annyit el-
érhet , ha tehit harmincz esztendeig teendd munkijs-
nak bérét leteszed , nem binom, menjen, Fizetésem egy
része, a’ rabszolgak keresetébél béjové summara 1é-
vén utasitva, az itt 1évd régi szokds szerint; semmit
sem engedhctek-el. |

Pedig én ugy hallim , mondd+a’ magat Hereske-
donel kiadott, hogy Szadi nem szereti a’ nyomorga-
tast. Bardtja valéban én se vagyok felel a’ Heriilethe-
li Bir6, de ha a’ parancsolatnil fogva, néha példat
kell adnunk! Osztén, mi tagadds, a’ Kiraly konyhaja-
nak kitartdsa, az én Heriiletemre lévén vetve, ha az
Asztalnok pénzt kér, torik szakad adni kell, mert a’
kinek esze van, baratot szerez és tart fenn magdnak
az Udvarnal ’s kivilt az ollyant a’ ki O Felsége elétt
sokat nyom, ugyan meg nem sérti.

Hit nektek , omlott-ki Szadibol a’ természetnek
Nemes haraggal elegy szelidsége , hit nektek ki bara-
totok az én tartomanyomban; foldnek szegény népei!
J6 izt falataim ; vérzd konnyeitekbol késziltek aszta-
lomra!

Szadi most felfedé magéit a’ megrettent Bir elott
’s az Aszszony €s Uraszabaden bocsitatott haza, ajan-
dékkal. Igy a’ tobb rabok is, kik nem roszszlelkiség’
wéthéért hordottak linczaikat.

Ifja Kiraly, monda £§ varosaba viszsza menttében,
neled tavolabb 1évé alatt waldjidtol kell meghallani
az igassigot, hornyulalldsaxhbol tanulnod az igazga-
tis nagy kotelességeit ‘s Udvarnokai elott dlelte meg
@’ lélek viligosité tudomdnyu Hagant.

Udvarit pedig azon nyomban, mas rendbe \hozta,
Maga utazott -el osztdn Hagénnal 4a3ss0manyaiban Kie

*6
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tanulni, hova tétetett az O altala Kkiosztatni rendelt
segedelem, ’s mindenfelé rémiilésbe hozta a’ roszsz in-
dulatuakat hogy tobbé josagaval viszsza ne éljenek, ’s
elotte a’ fényt lesé , haaugszot mar nem mert mon-

dani,
D. G.

A’ REMENSEGNEK EGY HALDOKLO FIJA FE.
LETT, A’ KERESZTENY ATYA.

T1koltozol fiam! elkoltozol

Jo6 atyddnak 6leld karjabol,
Hivethozvén a’ testnelt sulyjabol

Egi konnyi alakba sltdzal.
Tagjaidnak terhes volt az itt-lét ,
Nem tirhetvén, bucsud’ veszed télem;
Hatra hagyod az élet’ gyotrelmét,

Es mint szelld ellebegsz el8lem. -

Ott keresed tdl a’ esillagokon

A’ megszentelt, a’ boldogabb hazit.
Es jol indulsz ; ne tekints viszsza hit,
Csak szarnyalj tul ama kék boltokon.
Fiam, hogy nem semmire sziilettél
Majd ott, csak ott fogod megtanulni,
Ha mir egyszer kisded angyal lettél,
’S a’ f6 lényhez van vutad nyomilni.

Mi az ember? még azt pem tudhattad,
Mert rovidre volt kiszabva pilyad,

‘Ceak egy két sz6t mondhatott ki még szid,
Hogy mit kivdnsz, azt csak mutathattad,
Oh! de mar is hinyszor sohajtottal’!

Mar érzetted a’ foldi kinokat 3

’S még is fiam, arra nem jutettil,

Hogy valoban esmergéd azokat.
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Hanyattatunk , mint a’ hullim dagad.
Mostan egyszer az 6rvény kikeril ,
Most elottiink szélesen elteriil ,
Nines mellék 1t, az orvény elragad.
Sirva nyégve mind kézelebb futunk,
Csak kozelebb elnyel$ torkihoz.
Dicsd fiam! emberek igy jutunk

A’ haldlnak késdn nyiltt sirjihoz.
Te mir nem sirsz, és én nem siratlak,
Bennem dmbdar kinos, nehéz a’ sziv,
A’ test ambdr téged siratni hiv,

De meggy6zom és én nem siratlak,
Hiboritsam fiam boldogsagit ?

A’ nyugalmat ellenezzem téle ?
Nem! én dldom a’ f6 lény’ josigat,
Valé angyalt alkotott beldle.

Oh 761 tudom, artatlan lelkedet
Vilig fénye hogy meg nem bajolna ;
Hogy ccak irigy 's a’ gonosz ginyolna
Oh j6l tudom , hasznos beszédedet,
Jol kilaittam mellyik 1élek éleszt,
Mennybdl jott az beléd romemre,
Azt is littam millyen elme széleszt
Némelly sugdrt benned nemzetemre.

De kialudt esendes haldlodban

Nem éromem , hanem a’ szép remény,
Homlokodat a’ mulé foldi {ény

Nem keriti elsé viligodban,

Semmi, fiam! B’ foIdi ragyogis

Einnal késziil , kinnal Kkell viselni.
Menj elsle , hidd el hogy ez nem mds ,
Mint héségben a’ szomjat nevelni.

Im! megadom utolso esokomat,
Csokaimmal elboritva orezdd.
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Es menj mar most, az ég varkozik rad,
Sietteti buzgé aldasomat.
Menj; de fiam , megemlékezzél jol
Oromedben , égi orszagodban,
Hogy j6 atydd olly hd indudlathél
8zeret mindég, mint itt lakisodban.

HOLECZY MlHALY.

SZERELEM KINJAL
Millyen vilogatott kinokkal szokta az embert
Adaz kéje szerint gydtreni a’ szerelem!
Tort ada Didénaks kigyot Hleopatra kezébe ;
Werthernek pisztolt: ’s hidnynak adott kotelet?
’S hinynak mds eszkozt , mellyel kinozhata kithit! — —
Es nekem, o melly kin! im feleséget adott.

FATOWICH ISTVAN,

KRAJNIKHOZ
-Ott iilez most Belléna firadt fiainil,
Kik borostyant nyertek Neustadt’ hamvaindl:
De szived szédeleg Paphosz’ partyainal ,
Hol Véizus mulatoz lankadt Nymphainal.
Ott litod szép Phyllist selyem ruhdjaval,
Mellyet szél lebegtet gesztenyés hajival:
Oleled Chlorinddt kettds almajdval,
Mellyet Vénus tett volt oda Kis ujjaval.
Térj viszsza bardtom , Buda bérczekére,
Itt is r4 talalhatsz Addnisz mérgére:
‘Tekints bar vagyegygyet......chy mellyékére,
Ott egy Rézsa hajlik - ¢zakaszt,('b kezére. -
Dobogm fog szived érzékeny plében
Melly a’ Szerelemneh hégziilt mihelyébens
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O is, felgyiladvan nyiladtol szivében,
Felirja Krajniknak nevét szép mellyében.

ANYOSs.

MULANDOSAG..

Bariatom, az id6 mul, ’s azzal életiink
Sziintelen fogy, jaj! meliy méltin konnyezhetunk.
Nyujtya az Oregség mar tamasz-pilezdjit,
A’ mord Haldl pedig feni rink kaszajat.

Ki illhat ellene sz2érnyii hatalmdnak ?

Hit fel nem aldoz 8 pokol nagy uranak?
Ollyb4a tart egy Kiralyt nagy palotijiban,
Mint egy paraszt embert szalmds kunyhojabam
Amazt szint ugy mint ezt Charonnak kezére,
Bizza, nem tekintvén koronds fejére.
Hasztalan rettegiink Mdars menykoveitdl,
Hasztalan a’ tenger kétes vizeitol. -
Haszontalan tartunk az &8sz hidegétél,
Elevenségiinket bigyaszto szelétdl..

Meg kell latnunk setét Coeytnak partyait,
Melly bus zigisok koztt forgatja habjait.
Meg kell latnunk ama gonosz Aszszonyokat
Hik sziintelen tdltik az iires hordokat.
Sisyphust is, a’ ki hasztalan munkaval .
Hiiszkodik mindenkor egy nagy kisziklaval,
El ‘kelletik hagynod ordkre hazadat

Es, a’ kit most dlelsz, jé hitves tirsadat,
Szép faid, mellyeket rendesen iiltettél ,

'S gydnybriségedre nagyra felneveltél,
Elmaradnak toled ma holnap, ’s hdzadndl
Cyprus allitatik szomoru sirodndl.

A’ mitdl olly igen kéméled torkodat,

Mis 4 eszesebb 1évén , megiszsza borodat,
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Azzal 6ntézgeti-meg ebédszobajit,
Mid6n enni fogja gazdag vacsorajat.
- ' VIRAG.,

VALO ERKOLCS.
Nézd ama tavol lebegb ragyogvanyt,
A’ napot. Mennél magasabb az égben,
- Itt alant anndl kicesinyebbre nyulik
Téle az arnyék.
A’ valé Erkoles, igaz érdeméneli,
Szinte ugy annil kevesebb betsiiléat
Vir, remél, mennél jelesebb ; s magdval
Untig elégsaik.
REVAL

SZTROKAY KATALINHOZ.

Fris Tavasznak fris leinya ,
~ lilly te is sok szép napot.
Téged a’ b ugy kerillydn,
‘Mint az ﬁlyvet a’ Galamb ;
’8 ha talim meg lesne (mert tud
Jirni titkon ’s dlnokul),
Légy Oroszliny, azt kivéinom
Gyozd le, ’s tépd meg a’ gonoszt.
E’ tsatéban nagy segitdd,
LINHA, hi Musid leszen
Mint fogunk 6riilni hirman
En TE s kedves Antalunk.

VIRAG.
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HANGZATEKA.
(Hendecasyllabusokban,)

Oh Fillis! nem igen gyakorta jarnak
Mar a’ esintalan Ifjak ablakodra;
Vig dalt zengnek ugyan, de binatodra;
»Alszol Fillis? Alugy”. ’S magadra zarnak.
Eltiintét rohogik vidam sugdrnak:
Nem vigynak vetekedve bal karodra
Mint hajdan, sem 6romsziilé6 borodra;
Rosdkrol koszorat fejekre varnak.
Nékik zold kikelet virdga tetszik,
Mellyet gyenge Zefir szelid kezével
Dajkilt, ’s 6va nevelt Egek vizével.
A’ lombot, ha esorog ’s torik , lemetszik,
'S hajtydk Muleziber égetd kohdba,
Vagy széltol zajosan folyé Dunaba.
\ VIRAG, B.

HANGZATEKA.
(Sapphicusokban)

Ariadna panasza Theseusra.
Biztat, egyszersmind esal is a’ Reménység ;

Melly sokat virtam, ’s mi kicsinyke bérem!

Jaj! talim itt fog kiomolni vérem

Olly komor képet mutat a’ Heménység'!
Boldogabb a’ kit te nevelsz , Szegénység'!

Imé! dus orszig fejedelme, férjem ,

Elhagyott drvan, csapodar vezérem,

Itt, hol a’ mit latsz, csuda képtelenség!
Ninesen ember, nines barom e’ szigetben;

Folde , mint minden fiive, fijavadsig:

Elni melly kin illy fene helyhezetben'!
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Tobb ez, ah! tobb mint sem akdrmi rabsag!
Néked e’ hely kell, te lator gonoszsig,
Theseus! Veszsz el hamar illy ligetben!

VIRAG B. ¥)

A’ MAJUSI EJSZAKA.

(Holty utan.)
Bigyadtan mikor édltesilog az ernyeken
A’ hold ’s szenderitd fenyt mosolyogva hint,
Es a’ fil’mile csattog
Bival telve bolyongok én.
Boldog vagy te eziist zengzeti fiill’'mile,
Mert fészkedben egyiitt eseng, ’s enyeleg veled
Hiv ndd, ’s énekelésid
Hozt hd esokokat oszt neked.
Meghitt lombja al6l nysgdeli kényeit.
Egy hi gerliczepar nékem elémbe, ah
Honnyem folyva setétebb
Ariyékokba vonom magém.
Ha tiinsz-fel Te nekem mennyei bajalak,
Melly mint hajnali fény lelkemen altragyogsz?
Forrébb hévvel 6mdlnek
Egd konnyeim arczomon.
SZENT - MIKLOSSY,

BARATNEMBHDOZ

Jer mirtusbol fiizziink
Hoszorut izibe,

") E’ remek Holtdnek még hirom Hangzatkala va-
gyon nalank, melly egy mds utin sajt6 ala fog~
adatni ; de még tobbet is 6hajtunk és varunk.

» A’ Red.

1
i
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Tholyit is tiizziink '
?arétném! kozibe

E’ kis patak kéril
Szedegessiik mi azt;
Mid6n minden oril,
Hasznaljuk a’ tavaszt.
Nem leljiik hirtelen,
Magat rejtegeti ;
Mint tiszta Szerelem
Szerényen kelleti.
*S tudod e’ Edesem
Mi végre készil, ¢,
Fényesen ugyan nem,
De érzéssel tele ? ’ 2
His Faludy Sander
Targya Innepiinknek .
Hit 6rok tavasz kor
Eltet Nemzetiinknek.
Vesztik Oltaranal
0 oly faklyat gyujtott,
Melynek vilaganal
Szép ’s Jo kezet nyujtott.

De mint O verseit

Mais nem kivethetis
(Tgy nagy Erdemeit

Tsak angyal zengheti.’

SZTROKAY KATALIN.
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EGY HITSZEGOHO Z

O Te, kit hiy angyalomnak
Régolta tartottalak
’S mint szerz6jét j6 voltomnak
Buzgdan imdidtalak! -
Hit mindeneknél elébbre
Magamba’ betsiiltelek,
S6t enn’ magamnal is tébbre,
'S végtelen szerettelek !
Te, a’ kitil javam figgott
Boldog idom , mindenem,
Hiben létem gyonyorkodots
’S egy valal, mint Istenem!
Te, (ah miként mondhassam ki,
Nyelvem rebeg, szém el dl,
Magad, kérlek , magad valld ki,)
Engem, Egck! elhagyal !
El-minden megszanas nélkiil
Mint egy szegény karhozot.
Engem, a’ ki nagy hiiségbiil
Veled kozlék annyi jot !
Pedig hanyszor megeskitteél ,
Hiviilem mast nem szeretsz;
Mig szivembe bele iiltél ;
’S most, igy megvetve, neyvetsz
Hidd cl, elobb hittem vdlna,
Hogy a’ tiiz vizeket gyijt;
Mintsem szived el partolna
Télem, ’s masnak kezet nyujt.
Meg van! — Jaj—de bar lathatoad,
Mivé tevel engemet
Hogy elhagyal; kirhoztatnad,
Tudom, gonosz tettedet.
Minden 6rom fut elélem ,
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Minden jo kedv elhagyott,
A’ remény is szokik télem,
Bennem minden elfagyott.
A’ napnak felderiltével
Felkelnek keserveim ,
A’ napnak lederultével
Letsordilnak konnyeim.
Delem, éjjelem fijdalmas
Elbusultsigba merit,
Mind a’ mit litok, unalmas,
Engem minden keserit.
Akdr hovd megyek , nyoniba’
Hovet a’ tis gyotrelem,
Es, ha le diilsk 4gyomba
Nyugtom’ férgét ott lelem.
Nints dlmom, nints egészségem,
Nintsen kedvem semmihez,
Ninte enyhem, nints békeségem,
Nintsen biztom senkihez,
Megitiltam a’ vilagot,
Meg az embereket is,
Meg a’ kedveltt tarsasigot,
Meg a’ gyermekeket is,
Magamat is, ha lehetne,
Futndm, ’s clfelejteném :
’S ha Lyany merem ra mehetne,
Elve sirba ejteném.
Ennyire meg viltoztattad
Boldog allapotomat!
Ennyire szétbomlasztottad
Régi vidam voltomat,
Nyomorusig immir élnem,
Szornyi kin az Lételem
Midén niats mar mit remélnem »
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Lassd! Lassd ! mit tevél velem.
Ugyan mi vett red téged
Fejemmel hogy imigy bany ?
Mint banthatta meg személyed
Egy szeretd hiv Leany?
Talin soha nem kerestem
Ugy mint kell tetszésedet?
Mond meg tehdt, miben szegtem
Tsak egyszer is kedvedet ?
Tan eldtted titholddztam
Szivem’ érzeményiril,.
Es kiviled gondolkoztam ,
Flmélkedtem mads kiril ?
Nem gyontam e’ meg ezerszer
Heves indulatomat? =~
Nem lattad a’ végtelenszer
Erted gyulo lingomat?
T4an szerelmemnek forréja
F6 mértékre nem futott,
’S hivségemnek fontoléja
Tiednél alabb jutott?
Mi lehetett érted égé
Szerelmemnél tiizesebb ?
Mi lehetett érted él6 -
Hiv lelkemnél tellyesebb 2
Ejjel nappal az volt gondom,
Hozzém mint kaptsollyalak;
(Légyen szégyen, de ki mondom)
Nyaltalak és faltalak.
Néked mindent felaldoztam,
A’ mit higy a’ betsiilet
Mindenben veled osztoztam
Hellett é jobb szivii tet?
Mond meg , mit nem tettem érted,
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Vagy mit kellett tenni még?
Valakiért , mint én érted,
Ugyan mellyik lyanka ég?
Mind ezért, mivel fizettél,
Avagy mi a’ jutalom? <
Hegyetlenill megvetettél 5
O sziv evé fajdalom !
Ha mar fel dultad vigsigom,
’S Uszsze martad szivemet,
Ha szétziztad boldogsigom,
’S eldlted reményemet :
Ha mdr 6szsze veszitettél
Ah magammal magamat,
Ha illyeket elkovettél:
Szind meg végre sorsomat.
Hagy ott az u) kedvesednek
At 6leld karjait
Hevésig, ’s megvettetednekl :
Halld meg vég riminyait.
Jo)j Egednek a) mély vilgyébe,
Hova ritka ember jar,
J6jj holnap a’ Hold’ tsendébe
Személyem ott reid vér.
J6)) ki kérlek utollyira
’S latvan nagy inségemet,
Hogy egyszer legyen hatdra,
Végezd ki untt éltemet.
Megbotsitok mindent néked,
Meg , tsak jere, ’s dlly agyon,
Gyilkod, Hah! mint Hitszegésed,
Nem fog fajni olly nagyon,
(Hészitettem Szent-Endrén sziirethor 1809.)
VITHOVICS M.

—

a) Eged hires bortermé Hegy Eger virosiban.
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A’ GONOSZTEVO HABOZASA,

Merre vetem szememet minden gydsz szinbe borilva
Latzatik és iszonyu tettemet adgya elé.
Lelkemnek riado osmérete iizi nyugalmam ,
’§ ivjeit a’ banat’ zipora szorja belém.
Nem lelek olly szent hellyt, hol sziinete lenne bajimnak
Es rég ohajtott béke lehetne velem.
Oh ! Te viligi bajok’ mérgének durva szeghje
Sérga halal gyilkod’ 16d valahara belém.
Hah! de minek sz6lsz igy rebegd sziv bus kebelembe
Mit fogsz tenni te most, hogy ha meg 6lni tanal ?
A’ bintél lelked hogy fog terhelve az Urnak
Allani itéll3 mennyei széke elbtt ?
©h! kegyelem sziny meg, ’s minden jo kitfeje Jésus
Engedd, hogy nyugalom, ’s béke rekeszsze napom.
H. H.

A’ 80-dik lapon lévé Rejtettszonak
Megfejtése. \

Az eleje nydstén nélkil el nem lehet,
Dereka szivimkben meg-indulist tehet,
A’ Farka négy labu, szép ’s gyors allat’ neve,
Melly két hét elott is Nagy hasznunkra leve
Eleje, Dereka ’s Farka egygyiitt mondva
Jelent olly tiiz helyet, melly Falba van toldva
Es ha Farka, mellyel jelentetik a’ LO '
Toldatik KAN — DAL — hoz, ugy lészen;

. ‘ 'HAN — DAL —LO. *)

PATRUBANY.

*) El vagyon taldlva, .
‘ > Red.

P e
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"ZEMPLENYI VITEZEK EMLEKE. *)

Zemplény Virmegye a’ maga Felkoltjeit 1609, a-
zon igérettel ereszté-ki kebelébél, hogy ha magokra
diesd tett vagy haldl dltal fényt vonandanak , annak
emlékezetét eggy hoz helytt emelends oszlop iltal
fogja a” késébb kornak dltaladni. A’ hamar meghkotott
bélke nem engede ezcknek alkalmat, hogy az emlé-
ket fényes gyozedelem altal érdemeljék; de Jinius’
14 d. Gy6r mellett magokat a’ zavarban férjfiasan vi-
selték, ’s néhanyan kozzilok, nevezetesen a’ gydnyo-
ric ifja 5 Baro Barkéczy Antal , Hapitiny, Csebril ,
elesett. A’ Rendek megillottak "a’ mit igértek, ’s Ju-
lius’ 24 d. kikiildék Gréf Dezsoffy Jozsef és Hazinezy
Ferencz? Tablabirokat , hogy adnik vélekedéseiket ,
holjallitassék az emlék, melly rajzolat szerint ké-
ezuljon , Felilirasai melly nyelven tétessenek , st
mutassik-be a’ teendd Feliilirisoknak némelly példajit,
hogy azok kézziil vilasztani lehessen.

A’ Vélemény 1810. Mijus 15-dikén Nagy Meélt,
Grof Eszterhazy Jozsef Fo Ispanok’ O Excjanak elol-
iilése alatt felolvastatott., ’s a’ kikiildottek elémutat-
tak a’ Landon &ltal Franczia nyelven kiadott Mester-
ség’ Evkonyvei’ Misodik Hotetének Elsé Fizetét ,
mellynek XXIII, rezén eggy Doriai rendi, és igy Ha-
tonai tettekhez jol illd Fmléket lehet latni; killomb-
ben vélekedések az vala, hogy azt kiviil a’ *"Varoson

) Engodelmet Kériink a’ régi Magyar lelki Nemes
Virmegyétdl, hogy errdl a’ 48-ik lapon tsak ké-
telkedni is mertink ; de igy jarja meg az ember
ollyan Orszagban, a’ hol még valdsigos Publici,

tas nintsen.
A’ Red.

§zép Literatura. ; 7
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az Orsziglit mellett kellene feldllitani, ’s nem dedk,
hanem magyar nyelven.

Az Erdélyi Muzéum’ VI. Fiizete lap 180 — 189
felvette ezen Véleményt az azt kovetett Végezéssel
eggyiitt, de a’ melly kés6bb nevezetes valtozast szen-
vede. Minekutdna nem egyfel6l tétetett kérdés, ha
az Emlék &ll e mar; tisztinknek ismerjik a’ hazafi-
sag’ szép tiizétdl langolo Olvasékat tudodsitani, hogy
az igen is all, ’s a’ Zemplény nemes-sziiletésit Lako-
ji azt sajat erszényekbol felépitették.
~._Bitor-Alja-Ujhelyen észak feldl megyen végig az
az ut, melly az Utast Kassirol, a’ Fiizéri Var’ és U-
rodalom’ hegyein vezeti Patak és a’ Hegyaljanak e-
gyéb Virosai felé. A’ kik ezen jonek-be a” Virosba,
mar kétezer lépésnyire a’ nagy ucza’ kozepén latjak
a’ szép-alaki Templomot, ’sinnen azon mintegy két-
- széz lépésnyire az Utazonak baljira a’ Virmegye’ rop-
pant épuletét. Ez kozott és a° Templom hoztt az ut
két agra szakad, ’s itt all elébb eggy faragott asz-
szony, 's medenczéjébsl onti forrdsa’ vizét a’ faragott
teknobe (bassin). Ennek megette , illo tavolsagban,
kél a’ hat kiivelyk hijan 6t 6lnyi magassagi alkot-
viny, porond kibol, melly hogy annal inkabb ellent
allhasson az idoW viszontagsigainak , olajjal van meg-
itatva. A’ pyramis’ tetején eggy aranyozott golyobis
all, ’s alatta nyolez kissebb, hasonl()képén aranyoz-
va. Az oszlopldb’ (piedestal) oldalain eggy-eggy a-
ranyozott tibla, ’s ezek adjak a’ Felilirisokat. A’ py-
ramis’ keleti oldalan a’ Virmegye' czimerét litni hos-
szas gombolyegben; a’ hirom mds oldalakon az Or-
szagét, ' ; :

Az alkotminynak kétségen kiviil legdiszesebb ol-
dala az, mellyet legmesszebbrol lehet latni, ’s ideil-
lett vala tétetni azon Felil irasnak, melly a’ Vitéze-



ket megnevezi. De minthogy ide kevés Nézd lép, el-
lenben a’ Napkeleti oldal mellett elmenék a’ Feliil irast
szekerekbdl is olvashatjak: a’ deik Feliliris ezen ol-
dalra tétetett, ’s igy gyozott a’ Magyar Nyelv’ Gé-
niusa, ’s a’ legdiszesbb helyet foglala-el. Ezen kezd-
jilk tehat az eloadast:

y

L

Lszak felé.
ZEMPLENY VARMEGYENEK RENDEL
OROK EMLEKEZETEHRE
AZON NEMES VITEZEIENEK
KIK GYORNEL JUNIUS’ XIV. MDGCCIX
MASFEL HOLNAPPAL AZUTAN, HOGY A’ ZASZLO-
" HOZ FELESHUDTEK VOLT
EZEREDES KAPITANY EGER FARNOSI KANDO GABOR
VEZERLETE ALATT
LELHEIHET A’ KOZ UGYERT LETETTEHK,

II.

Nyugot felé.

LEGENYEI BUDAHAZI PETER HAPLAR
KARTACS ALTAL LETERITETT HAPITANYAT
ELTE’ HOCZHKAZASAVAL
A’ CSATA’ HELYEROL HIRAGADTA
'S E’ VITEZ TETTEERT
FEJEDELMETOL AZ EZUST MELLY PENZT NYERTF-MEG
ZEMPLENYNEK RENDEI PEDIG
NEM MINTHA BER HELLENE AZ ERDEMNEH
HANEM MIVEL AZ ERDEMET MEGJUTALMAZNI
ANNYI MINT OSZTOZNI BENNE
HONN HAGYOTT FELESEGET ’S HAZI-NEPET

" PENZZEL SEGELETTEK.

- * s
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Helet fele.

LIBERO BARONI ANTONIO BAREOCZY DE SZALA
INSURGENTIS NOB. TURMAE ZEMPLIN, INTREPI-
DO CENTURIONI
ANDREAE MAJOR STEPHANO BAGI LADISLAO
- DOMBI PETRO OLAH
NOBILI GENERE ORTIS, STRENUIS CIVIBUS
MAGNO EXEMPLO IMVIDENDO FATO GLORIA PERENNI.
ANNO SAL. MDccCCIX. XVIII. CAL. 1UL.
PRAELIO AD JAURINUM CAESIS
HUNGARIS FELICIBUS IMMORTALIBUS
QUOD IN PERICULO LIBERTATIS PRO LIBER-
TATE LIBERI PERIISSENT.

1v.

Dél feleé,

PETRO BUDAHAZI
QUI ANTONIUM BARKOCZY VULNERATUM MORITURUM,
HOSTIBUS ERIPUIT LANGUENTEM FOVIT
MORIENTI LUMINA CLAUSIT -
MATTHAEO GERGELYI 10SEPHO BALOGH SAMU-
- ELI LANCZY
MICHAELI DOMBI MICHAELI VARGA ET BENIAMIN] CSEH
HONESTO VULNERI SUPERSTITIBUS
MONUMENTUM HOC GRATI CONCIVES
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HANGZATEKA,
(Négyes Jambusokban)

Polgdraim most hirlelik ,
Spartira készitl nagy sereg
Artalmasabb mint fergeteg ;
’S még. is dithét nem Kérlelik.
De mindeniitt ez hallatili:
Hiben piros vér van ’s meleg ,
Riben szabad lélek piheg,
Im, néki diiesre ut nyilik!
Fiam ! Hazanknak sziiltelek,
E’ korra felneveltelel:,
’S hallad vigan beszédemet ;
Példakkal ébresztgettelek,
B’ szent paisra kértelel :
Vedd most, ’s vigasztald éltemet.

VIRAG.

HANGZATRHRA.
(Hatos Jambusokban)

Akartam énelelni véres harezokat,
’S Vitézeket, kik nagy nevet’s hirt nyertenek,
Midon tovis kozt gyenge rosit szedtenek,
’S felbatoritak azzal a’ lajharokat.

A’lddam magamban villogo aczélokat,
Mellyek sziinetlen még eléttem fénylensh,
Szivemben 4j ‘s U] lingokat gerjesztenek ;
Zengelt tehit nagy tetteket ’s Kirdlyokat.

A’ Misa; ,,Csak hangzatka, mond, te éneked,
»Hitsiny , szelid , lagy,gyenge, csendes érzemény,
,,Nem hallik el vildgra, nem hoz hirt neked;
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sZengjen hadat, ki nyugtalan , ki vad ’s kemény,
»Vagy a’ kit amét, ’s elragadt a’ esalfa fény.
»T0lem, bardtom, ez legyen szdvétneked.

VIRAG.

AZ ESTVE

Schiller utan,

Botsisd le Phoebus, harmat atan eped
-A’ szomjuz6 fold , tikkad az ember 13,
Es a’ lovak lihegve. vonnak.
Mennyei fényszekered’ bocsasd-le.
Ki int szeliden néked az oczéan
Hulldmi kozziil, ismeri szived 6t ?
Gyorsul repiltok a’ lovaknak
Thétis az isteni int mosolygva.
Hiszokve nyilként, karja kézé rohan,
A’ lingszekérbdl a’ Vezetd, ’s Erosz
Gyeplot fog, a’ lovak megdllnak.
’S szomjok az enyhe habokban oltjik.
Csendelgve a’ hiis, ’s allatos éj beall,
Utdnna szarnyall a’ szerelem. Hiki
Kényén nyugodjék, és szeressen.
Nyigoszik a’ szereté Napisten.
SZENT MIKLOSSY.

SERKENTES , AZ IFJAKHOZ, A’ HAZA ES TU.
DOMANYOKR SZERETETERE. UJ ESZTEN.
DOKOR, POSONYBAN. 1821.

Boldog azon Orszig, mellynek polgirait egy sziv
’S egy lélek viszi sziintelen a’ hoz j6 miveldsre ;
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Hol vagyonit, éltét, Fijait kiki kész, ha kivanja
A’ Haza, 6nként Oltirdra le-tenni orommel.
Ott mualat Pallas, és szamtalan asztagokat rak
Czéres az dldast szild isteni Béke olében ;
Egi Igazsig iil @’ Térvényben , nem ajandék;
Bator az 4rtatlan, ’s ghg nem gazol nyemorulton,
A’ haszonért remegd Fosvénység, a’ vak Irigység
’S a’ vért szomjuhozb Gyilldlség szamkivetett ott:
Mert hony szent szeretése te vervén minden erclben,
Egy Haznéppé formildd az egész sohasagot. —
Félj itt dolfos Hodito, ha maroknyi is e’ nép,
Szamos Milliomok , pedig, a’ kiknek te parantsolsz.
E’ veri fegyveresid’ szét,’s nem vered 6t te bilintshe.
Oh a’ Hony forrd szeretésén semmi se gy8zhet!!
Hirdeti ezt Maraton, Xerxes félj ; hirdeti Belgrad,— —
Mennyei édes ajandék, hii szeretése Hazdnak,
Egi lakasodbol valahira repiilj le kézinkbe,
’S a’ vérengzd Visszavonast iildozd ki kozilink.
Foglald el Sziveinket, ’s a’ tsetzemibe tsirizz ki
Eggyitt éltével , gybkerezz el az ifjui melyben,
’S hozz a’ férjfi erekben érett ’s draga gyiimésltsot.
Sziilj Kinizsit,Zrinyit,Mdtyast és nagy Hunyadit még!!—
Igy viradna arany kora a’ Magyaroknak is osztin:
Mert a’ hol te mulatsz, ott nem ‘kell santa Szaturnus.

A’ Haza, Ifjak! ritok néz, és gyamolokat var
Bennetek , és szeretd fijakat: Fold terhei lesztek,
Hogy ha ez édes Anyinil mis mit tébbre betsiiltok,
’S el-hagyjatok rutul sziikségébe , bajaba.

imé jul az esztendd ’s az idé sebesen fut,
Pusztit, ront, ’s meg avit mindent; birodalma tsak a’sziv
Indulatin nints: igy e szentek szente legyen lat
Lakhelye Honjunknak , hol batorsigba mulasson.
0 legyen elsé , kit ma koszontsunh héladatossan :
Eljen mindég a’ Haza, €’ jo € kegyes éljen!!!—
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Hej! de nem a’ kivansag tészen boldogokat ma
Dolgozz, fuss, firadj , szenvedj, ki akarsz nyugodalmat.
Ezt tegyiik, Ifjak! ’s terhes utunkat fussuk rommel,
Esz forgatja ma a’ Nemzet sorsit, nem erd ’s kar,
Sfinxi keleptzéb8l is ez, a’ melly megszabaditja.
Ijjeszté Viz, nem gy6zé Hos lenne ma Herkul,

A’ hasznosbb Hazafit, nem Mirs, Mizsik nevelik most.—
Oh Tudominy, Tudomény, te read torekedni be na gyjol!!

Vagynak hiv Vezetbink, halgassuk figyelemmel
Bolts intéseiket, ’s nyomjuk mélyen sziveinkbe.
Engedjiink Szavaiknak, tiszteljik szeretettel
Oket, ’s benniink hiladatossig forrjon erantok:
Mert nem Hony fija, kislélek,’s nyomorilt gonosz, a’ ki
A’ vett jdért kész és tud bosszusiggal adézni,

GROF RADAY GEDEON. *)

A’ NEHEZ KONNYU SZURET. **

»Szedjed szedjed az 83z’ kincsét,
,sNe hadd karod’ lankadni,

»sNapod bar bus, de panaszra
»92id” még se had fakadni!

»

*) Hazai csinosodasunk utjan megindulo ifjakat lit-
‘hatni ; iegédesebb oromeink hozil valo. Obajt-
juk, hogy a’ dicsd emlékezetii Grof Riday Gede-
onnak , kit Literaturank hisztoridja tisztelettel ne-
vez, ezen serdiild Unokdja, mindenkor tovabb ha-
lado igyekezete altal , magdinak még cgykor
szép koszorut szerezzen.

D. G.

*¥) Ne vadoljanak benniinket az Olvasok részre haj-

lassal, hogy a’' Szerz6nek munkdjit gyakrabban

vesziik fel ; mert mi a’ Szerz6t nem esmer)ik, azt
se tudjuk kitsoda: de munkiji tetszenek nekiink,

A’ Red.
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Igy énekelt eggy 6 Magyar
5z616 hegyén Almasnak,
Mid6n szegeény léte miatt
Egyedil allt munkasnak.
His szblejét & metszette ,
O kotsate, kapalta ,
Maga bujtott, & tragyazott,
A’ gazt maga gyomldlta.
Hegyes nbje betegesen
Otthon fekiitt dgyaban,
Nem lehetett hit Urdnak
Segeédill > munkaban.
De férjének izzaddsat
J6 szive nem feledte
Hogy terheit kibirhassa,
Szemét égre vetette.

Kényorgése nem lett hiu,
Az egekbe felére,
’S letekéntett a’ szent Atya
Almas’ boros hegyére,

Szegényének homlokarol
Sirt cseppek omlottak,
Teste alatt két labai
Elfaradtan ingottak.
De mel}ébdl bis sohajtas
Még sem szakadt ajkdra,
Mert egy jo nd és hat gyermek
Volt ribizva gondjdra.
Az irgalmas Kegyes atya
Hi szegényét megszanva
Egy angyalat hozzi kiildi
Neki enyhet Kivdnva.
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Ez tollain emelkedvén
Szarnyal a’ fold” szinére ;

Nem tévedez, egyenesen
Leszall Almis’ hegyére.

Lathatatlan egyszerében
A’ szedéshez gyorsan Kap ,
Hogy a’ munka véget lasson
Mig még le sem megy a’ nap.
Telik a’ kiad szemlatomast ,
Bamil rajta felette,
Tudvin szegény hogy puttonyit
Még csak félig se szedte.

Faradt kezét bimultiban
Ceonbjaira leejti ;

Hogy vége van a’ munkinak
Rettegve esak azt sejti.

Szedjiik mi is sorainkat
Vigan noha faradva,
Minket sem hagy gyimangyalunk
Véghépen eltikkadva.

Ha majd este magit a’ nap
Nyigalomba meriti :
Gazdink musttal fog kinalni,
’S asztalunk’ megteriti.
HOLECZY MIHALY,

DIALOG.

Holéeczy:
Ha téged’ ollykor, Liczi, karomra les
Az esti szello, hol magam almafam’
Acnyaban iilok: ah! az alkony
Hellemesen kipiril szememben,
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Liezi.
Ha kék szemedben litom az esti hold’
Halviny vilagat rezgeni, hol fejem’
Villadra hajtom: ah! az alkony
Elragad és oromekbe buktat,
Holéeczy. i
Ha mézes ajlkad vallja szerelmedet,
To6led szoritva meljeden olvadok:
Ah Liczim, égek! ’s nybgve nydgni
Sem tudom én nevedet, szerelmes!
Liezi,
Ha részegitd csokodat ajkaim
Horpolve iszdk mint Ganiméd’ borat:
Enyvezve forrok sziddhez, édes!
bzam, szemem ¢és ereim megallnak.

HOLECZY MIHALY.

KEKEBLEIRE.

Azt az id6t ’s 6rat virod jo Keblei, mondod,
Mellyben koltésiink’ alkonya foldre boral.
Ekkor néma hazank’ sorsan konydrilve lerantod
Lantodat és az iires gatra kiallni te fogsz.
Példajat koveted tavaink’ z6ld népinek ebben;

Meglassd , példa szerént hogy brekekére ne kapj.
HOLEGZY MIHALY,

TAKACS :JUDITHOZ 1320.

Mit hallok, Malvina! Hedvese Honnyomnak ,
A’ Hazi életnek 6romi elnyomnak?
Az enyelgé Férjnek hiv karjai kozott
Téged’ a’ Szerelem mdr Ggy lekotozote,
Hogy bar misok int’'nek a’ kies Rabdnil
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A’ Te lantod még is mindég ecsak néman &ll? —
Nem hiszem a’ Hirt! mas gondolattal vagyok
A’ felél, a’ kinek érdemi olly nagyok.
Mert a’ kit kivaloszt a’ kilenez jambor Sziiz ,
Nem alszik ki abbol egyszerre a’ Szent Tiiz.
Sott inkdbb felébred jobban a’ miolta
Hasztaly forrasait kedvére kostolta.
’S miért is hallgatndl ? sok hasznot tehet a’
Szivek’ érzéseit bajold Poéta.
Hérlek azért, ’s velem ezer szdj kialtja
Légy még tovibbra is a’ Muzak baritja,
Ne sziinj meg lantolni, még ezutdn vir a’
Halhatatlan Hirnek ’s diesosségnek Vara.

GODOR LAJOS,

GODOR LAJOS VERSEIRE.

Nem hiszed ? ne is hidd, hogy lantom néma lett
’S lelkem ama’ szentelt Templomtol bucsut vett.
Ha nem zeng is a’ nagy Vilig fileiben
Megmarad a’ Raba csendes berkeiben.
Bir nem hordja a’ hir, mint egykor Nevemet,
Helikoni Virag sem fedi fejemet;
Nem tltetek mar fit Tuddsok’ Soraban
Ama Nagy Festetics Georgikonjaban.
De a’ szeléd Muzik , kik mint Lyinyt kedveltek,
Aszszony létemben is még meg nem vetettek.
Képzetem egy ékesb vidékre emelik,
Hol az id6t Esznek ’s Virtusnak szentelili,
Lelkem ott mennyei Nektdrjokat iszsza
’S kedvessebb érzéssel térek ide viszsza.
Hivebben élelem altal jo Férjemet ;
Hevesbben esokolom kisded gyermekemet.
Mosolyogva nézek ¢’ bajos vilagra
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Nem vigyodik Szivem a’ dus gazdagségl:a. 3

Hazi Szorgalommal ¢61t6wmn el idémet,

Edes reménységgel virom jovenddmet.

Igy élt! — ’s igy fog élni Malvina mindenkor
Igy ér engem utél majd a’ megaggott kor.

Litod hdt, Baratom, hogy a’ Szent Hézassig
Lantomtdl meg nem foszt, ’s nem is kinos rabsdg.

MALVINA.

ODAK
Fohaszkodas.
Zengj gyenge Lanter: Hellemes éneket
Elmém Teremtéjéhez emelkedik
A’ Semmiségének poribul ,
’S Mennyei édes oromre gerjed. —
Ott a’ bokor zoldes terebélye zeng,
Zeng tble a’ td), zeng vele a’ berek;
E’ kis madar Téged magasztal,
Mindeneket ki teremtve éltetsz,
Aldnak magossan nyolt s felemelt hegyeh,
Ald a’ lapiny, 4ld a’ patakotska ; mert
Erbs Rarodtul tartva dallnak,
’S élteted Oket is Istenem! —
’S 6h, én ezerszer kellemetesb ’s beecsesb
Miived , mi rosszul ’s hdla adatlanul
Elek ! — felejtvén téteményid,
Sértelek untalan. — Oh de engedj!
Oly tiszta lessz szivem valamint amott
A’ vilgybe lassan csergedezd patak,
Artatlan — @’ mint a’ Virdgok
Hellemes és hiiveses Ligetben.
A’ Nap ragyog fényes Szekérén; Uram! ;
Mely szép! de még szebb vagy Te magad, ’s diesOsb ;—
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Engedd legyen szivem hasonlo,
’S Mennyei lingba borulva égjen.
El jirom a’ rendelt ’s ki szabott hatart ,
& péllya nines mar messze : emeld kezed,
’S taplald hanyatié lelkemet; — Te
Légy 6romdom, nyugalom, ’s jutalmam! —

JANKO JANOS.

VIRAG BENEDEEKRE.

Verseivel , kérded : mért nem telek én be Virignak?
Mert minden sorain szép Neve’ béllyege van.
HOVAGS SAMUEL.

AZ HETSZEMELYI TABLARA.

Felséges Gyiilés! kebelink buzgon konyorignek,
Kettdvel szaporitsd annyi csudalt kegyedet:
»9z611j,’s végezz anya nyelven.” Azonnal

® az égi lakokbol.
Hozzank minden Szép ’s Graecia’ lelke leszill,
PONORI THEWREWH JOZSEF.

REJTETT SZO.

Lab, ’s kéz nélkiil esinal hazat,
Télen bé tapasztval él; —
A’ Két elsé boti nélkul,
Teher , mellytél minden fél:
IFJABB NAGY JESZENI , JESZENSZKY MIKLOS.

REJTETT SZO.

Ot tagbél illok ; hirmom {3 disze juhoknak,
Hettom illy f6 diszt birtokaimba hozat;
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Még vegyiik e kettdt, hasznit sokfélibe latjuk ,
Leg fokép ott, hol tinek erije hevés.
Hirom utolsémat vegyiik , utzat esifba meriti.
Es sokszor szekeret meg meg akasztni szeret,
Véve egész testem mindent foglalhat 6lébe.
Csupa folyé bennem nem marad, iltal uszik.
VIRAG JOSEF.

ANECDOTAHA

1.
Rouelle Wilhelm I"erentz Parisi ta=
nito6 és a’ Frantzia Hhemianak val6sigos alkotdja a’
mult szdzad kozepén; minden tudomdnya és szép tu-
lajdonsdgai mellett, azon nevetséges személyek koz-
zé tartozott , mellyek ‘ezen nemzetben olly gyakran
talalkoznak. Hillonosen minden talilmanyaibdl tithot
kivant tsindlni és azért irdsok altal nem is tette ma-
git nevezetessé. Koz0nségesen tanitdsaiban hoszszasan
adta el6 gondolatait, és minekutinna mindentelmon-
dott volna , azt vetette utanna, de ez eggyike titha-
imnak , mellyeket senkinek sem fedezek fel”. Ha tanit-
vanyai kozil eggyik késtbb folébe sigta ezen kdzon-
ségesen hallott titkot menyre foldre kérte azt, hogy
el ne arulja otet,
: b
XV. Lajos uralkodasanak vége felé a’ Ministerek
minden nyomton valtoztak, azért azOrleansi Hertzeg
Aszszony eggy ij Minister szerentséltetésére kiildvén,
tselédjét az ajtobol viszsza szolitd, mondvan ; ,tud
ssmeg , még is elobb , ha valyon nem vesztette e’ még.
el helyét,”
: T. J.
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j TUDOSITAS A’ MAGYAR SZINJATSZO TARSA-
SAGROL.

A’ Tud., Gyijt. idei folyamatanak masodik Kkote-
tébol esmeretes Sz. Kir. Rév-Komdrom Virosa Nemze-
ti Szm;atszo Téarsasdga, Ns Hilényi (nem Szilényi)
David Ur’ _igazgatasa alatt, melly nyiron dltal mas he-
lyeken, most hillondsen Gydrben tartézkodik, egy-
szersmind német jitékokat is 4d. A’ tagok részént
Magyarok részént Németek ; ’s német darabok’ el6ada-
saban Magyarok is vesznek részt, mint a’ tobbek ho-
zitt : Lang, Adam, az'atya, és Lang Lajos Urak, a’ fi-
ja; Saska, Molodr  Lednyaszszonyok. Ez ugyan szép
tulajdon a’ tirsasig’ magyar tagaiban, de gyakorlisa
nem éppen helyben hagyhato.

H. M,

GONDOLATOK
l.

Az egész vilig boltsesége tsak jézan észbdl all;
az okossig a’ jézan ész Lédnya: de a’ Tudominyhoz
jozan ész teljeséggel nem sziikséges; azért ]()lmund-
ta kegyes Fejedelmiink Lajbachban, hogy 0 Nelu
tsak Tudos emberek nem kellenek.

2,

Ha az emberek az 6rokké vald életet és az. ott
leendd viszsza fizetést nem hinnék ; nem tiirhetnének
el ¢’ foldon annyi sanyargattatisokat.

3. T

A’ vilagra ’s mostani allapotjira ez a’ legnagyobb

Satira, hogy mdr Satirat se lehet ellene irni.
THAISZ.
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0 Béla! melly vastag fiist ny(ni fel ott
A’ honnak, Arpid® honnjanak hegyén',
A’ Harpatoknak csucesdn por boral.

Ha mennykoves mord fergeteg jon e ®
Ha tornyaink langolni fognake?
Vagy tan vetésiink’ szép reményeit

A’ jég ledonti, esapja, 6ldosi.
Villamlik ott , villamlik, Béla nézz’d!
Liss’d ; mérgesen villamlik' mar smote!
Liss’d , erre is villimlik mérgesea V'
A’ Harpat ég a’ villamok miatt! "~

Hah Béla! ez nem felhének tize;
Fentt fegyverek langolnak, fegyverek ;
Lingolnak , ezt hidd el nekem Hiraly.
Gyiijts’d népedet, hogy bajnok férjfiak
Tiltsik ‘az ellent lépni Attila’

’S Arpad’ fiivére, Béla ints hamar.

Ah! hasztalan paranesol ; gondtalan
Lobognak a’ kalpagnak tollai.
De dul Bathosnak tigris fajzata,
Tengernek arad a’ Sajo’ vize,
A’ honnfi vér mély tengert alkotott.

,Hadd , lora iljek , vigjam a’ Tatdrt,
5A’ szép hazit pusztito vad Tatért!”

gy szol az édes holgyhdz Martafi,

Mikor szerelmében hd esokokat
Nyomott az a” kedveltt féry’ ajkain.
Utanna bar sikoltoz, térdeli

Hezét az 6tven héti holgy ’s nehany
Napol’ lefolytaval majld annyais.
Nybgésre a’ busultt hds nem figyel,

$zép Literatura, : $

\

,,,,,
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Nem hall sikoltast harsogoé fiile
Felejti hogy magzatja var’ red,

Ott a’ Tatir, nem messze Martafi,
Mérgében a’ tajtékot tirva hajt
Honnyt lovdval mint Solyom madar.
Es kardja gyilkol, szor, dont , oldala
Bathosnak érzi mély esapasait.

ssHa nemzetemnek sirt ‘dsol poginy,
Igy kezdi forré kizdését vele,
ssHa aldozatja lesz diithodnek 6,
5, S letorlod a’ fold’ hararél nevét:
ssNe héss, elbszor fektess engemet
A’ porba libadhoz, te szérnyeteg!
s,Hogy borzadassal litnom nemzetem’
5, Sirjat ne kelljen, ’s fijdalmak miatt
ssHogy ott ne kelljen vesznem karjaim’
»Eggymasba dugva, nem vagva Tatdrt.
ssMostan nem olecsdn oltod éltemet,
s;Ezren harapnak féldbe hélykeid ,
ssVérokkel dznak Mohinak sikjai,
5,5 Oket pokolra mind én kiildézém.”

Buzgénya nem var, sujt 6, sujt Bathos;
Bamilva néz a’ két nép, Martafi
Sujt, tintorog Bathosnak pejlova;
Még eggyet, és mar tintorog Bathos.
De mostan ah! repdesnek a’ nyilak,
A’ héshkarut ’s a’ batort alnokul
Sebzdk, halilra gyavin vérezbk.
Mellette zig el tiz, hisz; hétra hull,
A’ honnvitézt rettegvén sérteni.

~,,0 bajnok! &’ megsiridott nyilak

s;Napot boritnak , fidet éj fedi, ;
»Hard csattogas ceeng homlokod felett.
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s»>Menj, n8d miattad ajily térdei

s Heszhketnek és fisulva karja esigg.”

Hogy hélgye van mar nem képzalheti,
Nines lingol6 szemében éjszaka,

Zuigé filében nem cseng hardverés.

Bathos nyakdra végs6t metszene ,

Mir vonva karja, — gydva, gyava nyil!
Reppensz , taldlsz, ’s a’ bajnok kit Tatir, -
Buzgdinya foldre verni nem tudott,

Altalad im! vérében falva hal.

Ah'! ébredd szép nbje virja mdr,

Nyiltt ablakdn nézdell Sajé felé,
Ha jbne, 6! ha jéne Martafi,
Meljén megillna most lélekzete ;
Ha j6ne, 6! ha jéne Martafi,

Szivét 6rom ketté hasitana.

A’ mint kinéz, férjének jo lovit
Meglitja hogy fejesiiggve joddogél?
Meglitja hogy tiindoklb széreit
A’ vér egészen Ossze moeshkola ,

Hogy sok sebekbdl vére folydogal.
Haszontalan sietnek hivei ,
Jajgatnak a’ szolgild linyok is:
O felsikoltva foldre roggyan ;
Szivét keserv ketté hasitotta ,
Es azt talilni megy ki élte volt,
HOLECZY MIHALY.

ABARATSAG.

Boldog szazszor, ezerszer az,

- A’ kit lelke — kivant draga barat dlel,”

'S vidam ajhal dromre int —
Eltinknek sivatag puszta vadonjain!
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(’)h'melly Kintsre akadt/szive, .
Melly szent, mennyei fény vont sugarat red! —
A’ roszszal tele foldi—lév
Inrdgo kotelit néha levetheti;
" S ott egy his siirii hars alatt,
Melly mellett zuhogé tsermely’ eziistje kiizd,
’S a’ hiv gerlitze par oriil,
Egy bus filmile’ szép éneke hallatik , —
Annak néma 6lébe diil
Es kinnyekbe omol szive panaszsza® itt.
A’ sors durva tsapasait, .
A’, virtust szeretd meny kovezd dagalyt,
Honnyebben tiiri : mert szive
Még érzore talil s keblek elolvadoz.
Oh szent gerjedelem ! mikor
Raksz mdr 4rva szivem arjainak hatdrt?
_ Oltdrodra teszem viddm
Eltemnek feseld bimbait : ’s dldozok!
Adj mar végre szivemnek is
Egy hiven szeretd ’s lelkesedett kebelt!!
i ;-

EREDETI MESE,

Qui‘tetigerit picem, inquinabitur abea,
Eccl. e. 15: v 1.
Iy 'ln ustel, éssefpenydvel )adzah ko r-
£ mogan mer=.

A’ szakdtsném mmapaba,
Hirem nélkil sétalni

Menvén, kivil a’ konyhaba,
Elkezdtgk discurdlni,

A’ konyhabeli edények; —.,
Majd vigabbak is: lettek;.

Azutdn ugeos'tantz , ’s ének
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Kozt , dszve heveredtek.
A’ 5 rollét egy vas fazék
Jattzotta, ez réz Hondér
Szomszédjanak, a’ nagy faszék
Megett , jol orrdra vér,
Es igy kezd hozza szollani:
Hogy érzed magad s6gor?
Tiizes tatar! haszndllani
Kell az id6t; még jokor!
Ab vé! kidlta a’ szomszéd:
Szemem’ bé tsak most huntam!
Az az Aszszony ugy rantzba széd ,
Hogy él'tem is meg untam. —
Magam is majd elaludtam,
Felszollala a’ vas lib,
Hogy ha a’ meleget tudtam
Vélna szenvedni tovabb.
A’ bird, és vas nyars fiilhegygyel
Halgattak a’ beszédet ;
De, szolla a” vas nyirs: egygyel
Eljirom a’ mingtet
Magam is. — A’ laska nyuté,
Es a' torma reszeld ,,
Sem maradtak bezzeg uto,
’S orommel futnak elé ;
Az egész honyha regement:
Ust, fazakal , serpenyol ,
Tal, és tanyér, mind tantzra ment ,
’8 egymashoztt vigadtak ke —
A’ szép portzelin edények ,
Ott a’ poltz tete)énfent, -
Mind tsak egyre rémilének
Latvdn a’ vigsagot-lent.
Fejébe vert ez nagy szeget
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A’ Tintzos assamblénak,

Esmérvén a’ kis sereget

’S haragjat szakatsnénak.
Bizzitok ram, igy szoll végre

Vaslab Uram nagy hetykén :
Majd letsalom mind a’ jégre,

Oket is fogadom én ,
Nem félhetiink majd azutan,

Arul6 kis nyelvektdl,
Ha 6ket is egymas utdn

Letsalom a’ heiyekrdl.
Erre mélyen hajta magit

A’ portzelin lyankaknak 3
Mért érdemeltiik haragat,

Sz6ll: a’ Kisaszszonykaknak ,
Hogy megvetik mulatsagunk’,

Es vélink nem tartanak ,
Azt 6hajtna tdrsasigunk,

Hogy egy lejtdst jarjanak.
A’ kis tabor kedvet kapott,

Le szalt, és tantzba eredt,
De 4m szurokba harapott, .

~ Hogy tolle majd megmeredt; |

Mivel a’ heves tantz kozott

Hol egy kormos réz iisthdz,
Hol egy tepséhez iithozost

’S hasonlé lett a’ fisthoz.
Hi fekete , ki sarga lett,

Tsinya volt tekintetek ,
Nagy része megtoredezett

’8 a’ szemétre vettetteh, —
Hogy azutdn bé nyitotta

A’ szakatsné a’ konyhat ,
Orrit elfintoritotta
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’S félre veté a’ konytyit.
A’ portzelinon foképen
Torte szegényke ujjdt.
Mi dolog! kialt: Ma, szépen
Azért tisztitalak hdt ? —
Magatokat kész akarva
A’ mért bé motsholtatok
Mindjart széjjel lesztek szorva
Héez az itélet ratok!
Eddig poltzon vélt helyetek ,
Most egy setét szugalba,
Urak ettek belilletek,
Mir a’ disznék az dlba.

Olvasd elébb alt’” Mesémet,
Ugy valasz baritokat;
Tanild meg jol e’ letzkémet
’8 herild a’ roszsz tarsokat! —

HKOVATS IMRE.

HANGZATHA.
(Négyes Trocheusokban)

A’ Hazanak szent szavira
: Fogni fegyvert szép diicsbség 5
Fényesen hat illy drokség
Szazadok eok szazadara :
Hat velem jer a’ csatira,
Hol rednk vir a’ Reménység ;
Ez, Vitéznek nagy segitség
Hit nem is hagy el magira.
Majd az ellenség ijedve
Nézi bitor fagyveriinket
8 elszalad magit feledve
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Mink be nem festvén keziinket, .
’S cesendesitvén diih tiiziinket,

Viszsza ballagunk riilve. .
VIRAG.

HANGZATHRA.
(Glikoniko Aszklepiadeuszba.)
Chloéheaz
Hijjaban futa kérelem B EadL
Melyembol egehnb , mert kegyel’ Istene
Nem halla panaszim; ’s szanna , ha védene:
Nines Pin’ gondjais én velem.
Barinykim noha szentelem,
Tobbszor nem mesolyog hajdani Edene
Vigsaghak soha, ’s bar sirba beddontene
A’ sok kin’ ddhe, ’s érzelem!
Mint ifjd nyugotabb valék,
Futkostam ligeten , ’s zengve vigan dalot,
‘Vidimnak maga még erdei Faun valott;
Egy két gyermekeket csalék,
Fl mentiink madarat fogni mi boldogok
Ott volt Chloe, fatott, ’s érte o! zokogok.
MUNKAGSY JANOS.

HANGZATEKA.
(Sapphicusokban)
_Daph‘né‘hez.
Daphne ! Ladd hajdan kegyesen mosolygtak
Napjaim ,“s vidam kikeletre kéltem ,
A’ tavaszt, hyirt, 6szt enyelegve éltem ;
Sipot a’ Nimfik 6romdmre fogtak
Masok o’ butdl ha talin zokogtak,
Gondtalan kedvel magam el cseréltem ;
Igy leszen mindég egek! azt reméltem :
Haj! de szélvészim kozel itt bolyogtak
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Egy pilantisod szerelemre gyujtott
Nyajas esdeklés zokoga koriilted ,
Béinatim tudvan, nevetéd, ’s herilteds

Nézd! az 6rvény mar fenekére sujtott:

Csal te boldog légy, 6rém a’ halilom ;

Ugy is a’ nyugtat tudom , ott talilom.
MUNHACSY JANOS.

‘ALHALAL
Bitya ! csak képzeld az estem’,
A’ mint tegifap borozdm .
Ijjedtemben hasra estemj
A’ halal jove hozzam.
Csikorogvin csontfogdval
Loduly! igy szélla ,,Makacs!
'S Fenyegetvén kaszajaval,
Hegynek latszott a’ Kulacs.
Kedves Haldl! kénnyim kdzote
! Hérlek szinj meg engemet
Ne egy pohar borral téltott
Ne kaszaldle éltemet!

Mosolygva nyul a’ pohdrért
’S vicsorogva felveszi
’S a’ Pestis’ egésségéért
‘Hi horpentvén leteszi.
Orvendék én, mint a” bolond
A’ Fa pénznek ’s a’‘haldl
Ismét nellem — ne gondold mond
Hogy méar'megszabadulal !
Ah! Doctor akarok lenni ;
" Betegeimnek felét
- Neked dkarom szentelni
2o Jéj Halal esalilne tépj szét.
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No ha ugy van! mond a’ haldl
Légy Doctor én nem baoom
Igyal ’s csokolj mig napod szill,
De szavadat elvarom.
Meghdszoném szivességét
A’ gomratlan haladlnak
’S ‘borba dontém idvességét
A’ jovendd vilagnak, —
Meghallvan ezt a’ Doctorok,
Mindjért- Gszveiilének
’5 mwig be nem rekedt a’ torok
Ellenem eskiivének.

Hirhoztatvdn a’ halalba,
Hogy télem csak a’ felét
Hivinja, holott 6k szazba
Tiznek hagyjik meg éltét.
’S még sem elégszik be vele;
Halgass, mondam, mindenhi!
Ha Fakkomba jovok bele
© Szazbol Szazat 6lok, ki.
» - BALLA,

ANMAGYAR ATOK
Ha Hazaddal jot nem tészel
’S Hirilyodhoz hiv nem lészel 3
. Fandjje bé udvarodat,
Rosda fogja meg Hardodat.
PERGER JANOs.

e e

SERLEGIRE.
Bz¢p meggydzni magat, mond Serlegi, ésiszik egyre,
Mig tellyes diadalt nem nyer, eldzva; magao.
SZENT MIKLOSSY,

m
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DALMIR A,

Versedben nagy konnyiiség van, Dalmi diesekszel ;
Honnyi lenni szokott, nem csoda a’ mi iires,
SZENT MIKLOSSY.

UGYAN ARRA.

Konnyii, amde nehéz egyszersmind versed, im gy értsd:
Honnyu a’ veleje , a’ folyamatja nehéz.
SZENT MIKLOSSY.

DOROTYARA.

HogyDorotya hajit megfeketitette

Nem igaz, fekete, volt mir mikor vette.
F- J. s‘

KUPIDO A’ ROZSABOKORBAN.

Hézijjat mikoron Nindra szegezte Hupido,
’S tithon leste szegényt a’ siirii Rézsa kozil.
Egy Rozsan volt méh megszurta Gythére sziilottjét ; -
‘S8 annydhoz futvan ,,Meghalok” ezt rebegé,
Hait sirsz i1s ? felel 6 — —te nyilad t6bb rozsakebelt szﬁr‘.
»Ugy de nyilam sebein balzsam 8z6n fakadoz.”
N. APATI KISS SAMUEL,

BROCKHAUSRA
Mind a’ ki jo, szabad is,de lehet j6 jozan eszii tsak;
" Igy a’ kijo,ohos az,’s rab tsak a’’s rosz ki bolond :
Szent Te elotted az ész , a’jozan , — a’ dréga szabadsag ;

'S ez ]ele, hogy j& vagy, ](Smn eszit , szabad is.
THAISZ.

S mm————————D
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DOBRENTEY GABORRA.
Tiszteletedre hevit szived, nagy Férfi, imddlak.
Maet ki becsiil , meltan érdemel istenitést.

PONORI THEWREWH JOZSEF,

KEKATONA JOSETFRE

Jaték sziniinkért Katonank meg kiizde vitéziil ;
Gyozzon meg Magyarim ! fegyvere benneteliet!

Kulcsar Horyvathtal vitaitak e’ nemes Ugyet;
Nyertes ez a’ hirom mar valahara legyen!!!

HOVACS SAMUEL. ,

okl > Vi g Vi
Thyrzisz és Phyllisz.

Néma drnyak’, boldog napjaim’ halgats tandti!
rsendes csermelye,oromerteselm nemes baratfya , ah!
vidd meg vidd meg Phyllisznek, hogy Tyrzisz mirrég
remeény. ’s félelem lioztt varakezik & ‘rea, — mond
meg , hogy a’ hajnal’ els6 mosolygasa mir a’ myrtusz
erdibe lehellett Thyraziszre ; ’s‘dlly hoszszunalk , és
kedvetlennek tetszett néki az iid6. — Ah, te levelel’
csendes jatszisiginak Isten Aszszonya lengedezo ked-
ves fuvallat sigd, — sugd ast Phylllsznek hogy hi-
terjesztett karokkal vir utinna a’ hétség koztt epedo
Thyrms; — : :

lgy sz0ltt Thyrznsz s mir ajkihoz tette a’ sipot,
hogy hoszszu varako}:asanal{ keserveit egy édes hang-
zatha ontse Ki:'—'de j6l — jol hallotta Phylhsz az
-8 panaszszait 3 eldjétt a” bolor melldl; ’s a’ bimilas-
sal eltdltt Thyrziszt egy esok ébresztéiel dlmabol. Csin-
talan ! Melly sokaig hagytil varakezni, minden éret-
ted repiilb sohajtdsom , egy egy csohot érdemel. Phyl-
lisz. mosolygott ; ’s eséhkal akard véthet letordlnt; de

~esak kettét nyomhata még. Thyrzisz’ ajkira , — o’
Myrtusz Isten — Aszszonya megszolaltt :
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Artatlan Pésztorok! esak ezen hirom csoh légyen
boldogtalan szerelmetelk’ emléke! Neijjedgyetek meg!:
Phylliczt az attya el jegyzé Amaryllisznek, a’ vidéke
ben a’ leggazdagabb fiatal Pdsztornak; ah! mert Ti
mind kettea )0 sziviek, de szegények vagytok. —
Hagygyitok ~— el egymist bcldogtalan szerelmesek ,
Phyllisz! ah fuss! fuss! hogy az édes emlékezet 'saz
elvalas felejthetetlen esokja szerenesétlenné netegyen
Amaryllisz’ karjai koztt,

Phyllisz reszhetd ajkin egy vegsﬂ Isten hozzad
lebegett, de félt a’ Myrtusz’ szdnakozo Isten. Aszszo-
nyat megbdntani, repiil6 sebességgel el-tiint a’ bokrok
kozott. — Thyfzisz ott allott minden érzés nélkil,
sajnalta 8t az Isten Aszszony, ’s elhalgatott, —!

Mis nap Phyllisz 6rokre Amarylhsze lett 5 ott vol-
tak o’ liget vidim pdsztorai, midén az Aldozav’ virdg-
gal hintett zsamolya mellett Hymen egyesite’ Shet. —
Artatlan mosolygas, ’s nyiltt szivii vig. kedv lehellett
az ifji pasztorok’ ajkain, ’s az 6 rovid 6rom énekeis
ket édes hang kiildte a’ béreztdl viszsza a” figyelmes
ligetnek: egyedill Thyrzisz kesergett. —

Minden hajnilkor ki ment a’ Myrtusz erddbe, ’s
igy konnyezett sorsin:

»Udvoz légy banatom’ elsé  kovettye szdnakozo
Isten Aszszony! Udyoz légy reggeli csendes fuyvallat!
ki leserveimre legeldl tanitdd a’ figyelmes erdit, hogy
binatimat utdnnam hangozza; — iidvoz légy tiszta
csermely ! ki gydszos esetemet gyakran suhanva nydg-
ted el a’ téged o6leld rozsabokroknak, — — Fogad-
gyatok, oh! a’ szerenesétlen Thyrzisz’ keserveit, —
Beszéllyétek el a’ ligetnek , — vigyétek el a’ magas
bérczhez , hogy meszsze ki hirdethesse ; — ah ! esak
Amaryllisz csendes kunyhojit ne hsborgassitok!!—*

v MUNKACSY JANOS,

e Sy
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REJTETTSZO.

Rertekben van foképpen nékem lakozisom,

Itt guggoen , masutt pedig dgaskodva talalhatez.

Vedd fejemet, majd igy forgatsz » ’s tancz kozbe

beburkolsz.

Hitul csonkitott, Ius testben birok erével.

Taplil mint az egész, ugya’ két {8 tagom is; de

Elstvel ne keverd az utolsot, est oli'a’ meg,

’S valik gyomrodnak méreggé egybe vegyitve.
SIPOS JOSTF.

GONDOLATOHK
(S

Az irigység tsupdn teaka’ gyenge emberek’ véthe; a

erbs meg eldztetésétdl nem tart: mivel érzi, hogy

igen kevés hasonld vagyon hozzi,

. ; 2. :

Sokat gondolkozni j6; deigen sokat gondollozni, té-

bolyodasra vezet.

\

THAISZ.

A’ VELENTZEI POLITZIA.

Middn a* Nagy Vridrik, Eurépanak jelesbb helye-
it még Printz koraba kivinvin megesmerni, Velen-
tzébe mulatott, ’s a’ jatékosokat a’ tolongd nép ko-
z6tt nézte volna: zsebjét ki iiresitve taldlvin lassd
hangon sugi ti tarsinak, hogy a” Velentzei Politzi-
at mindég hallotta ditsérni, és imé még is meglopat-
tatott. Hideg vérrel vették 2’ torténetet , a* nélkal
hogy feldle valakinek legkevesebbet is sz6llottak volna

Misnap a’ Politziai Fé Tiszt hivatja Fridriket. O
meg jelen. A’ F8 Tiszt egy fekete posztéval be vontt
szobiba vezeti , hol egy akasztott ember figgott,
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dszve kotott kezébe tartydn egy zsatsko aranyat. ,,Es-
ssmeri e a’ Hertzeg, kérdé a’ Fb Tiszt, ezt a’selyem
perszényt ? Igen is, felele Fridrik, az lopattatott el
»tegnap & téle”. Vegye tehit a’ Hertzeg , igymond
»a’ Fé Tiszt, ezen tulajdonat, és lissa a’ Velentzei
,,Politziat, Mint hogy pedig Hoztirsasigunk’ torvé-
,0ye szerént , annak, ki az igazgatds’ modja ellen
sleghevesebbet is szoll, 24 o6ra alatt @’ hataron kivil:
sskell lenni, e’hez tartsa magit Hertzegséged.”
Fridcik engedett: tsudilvin a’ Velentzei Politzidt.

SEBESTYEN GABOR.

ABARATTSAG OLTARA,

A’ Barattsag’ oltira
Eg mindnydjunk’ szdmdra.
Ide a’ 16 sziv vezet
Fogni egy midssal kezet.
Itt annak, ki szomoru,
Nem adatik koszoru.
Itt a’ mi kebeliinkbe
Edes érzést rejtiink be.
1tt az oltar’ tiizénél
Sziviink Lelkiink lingra kél.
Itt a* Sziv’ dldozatja
Szent lingjat lobogtatja.
Oh égi j6 tétemény!
Lingod’ mar is érzem én,
Erzem azt a’ szent tiizet
Mellyet a’ Sziv lingja vet.
E’ szent oltir = E’ szent tiiz
Engem’ rézsa lantzra fiiz,
’S pszve kitvén szivemet
Minden but bajt el temet.
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Oh Szeretet’ tomjénje! /-

" 8zivem’ Lelliem’ reménye!

Fiistology télen nyiaron

hesey Ezen a’ szent oltiron.
’ SEBESTYEN .GABOR.:

A’ 110-ik lapon 1év0 elsd rejtettszinak Megfejtése.

Tudtomra e’ f61dén tsupdn tsak a* 'tsiga{ !
Tsinalja a’ hizit ; s6t' egyedtl miga b,
Lab ’s kéz nélkil — ‘szinte tsak az'él tapasztval
Télen altal Gnndn' mérges tajiekjival;
Ha pedig két elsd betijét levigva.
’S megmaradott hirmat a’ tobbitsl vilva
Hildndssen mondom: i'ga marad reve
Féltové melly sokat mi ndllunk is teve: *)
‘ PATRUBANY.
A’ 110-ik lapon 1év5 g-ik rejtettszénak! Megfejtése.

A’ Juhol’ fobb disze mas, mint Hos, nem lehet,
A’ mellyet Arr nélkil senki meg nem vehet —
Birtokaba is hat kiki tsak ugy johet,

Ha a’ kivantato pénz magra szert tehet —

Szinte : ha a’ Varrét a’ ti meg nem jirja

Jol segit a’ Hézi- Mester hegyee Ar-ja —

Az Uttzat foképpen Sirszokta motskolni,
Mellybol néha Hotsit vallal szoktak tolni e
Az Olébe mindent a” Hosir foglalhat, -~
Mellybe tsupa hig és folyé nem maradhat ==

'S igy: ha a’ Hos és Ar egybe kaptsoltatik
Oly tartalék 1ész, melly Hosir-nak mondatik **)

__ PATRUBANY,

*) El alilva : TSIGA, — IGA. '
) Elvagyon taldlv g
*¥) Elyagyon talalva HOS , AR ; SAR, HOSAR,
A’ Red,

.

2
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A’ TERMESZET KELLEMETL

Sol szizadok meriiltek mér egymasutin a’ multak
feneketlen Otzednjiba , ’s még t6bb roppant mivek
hanyatlottak elenyészve a’ semmiség’ kebelébe , miol-
ta ezen ki-terjesztett remek alkotviny, mellyet kozon-
ségesen Természetnek neveziink elébbeni bajolé szép-
ségeében tindokol, Hdny hires nemzetek , hiny népes
Orszagol , hiny bastyds vdrosok, hdny értz erdssé-
gii Varol omlottak le a’ mindent meg-emészts fene
sors pusztitisa alatt, midlta e’ véghetetlen szépségii
Természet a’ dith6dd romlison triumfilvin kellemei-
b5l semmit el nem vesztett? Oh nem avult még-el ’s
nem hanyatlott valtozé mulandésigba a’ kies Termé-
szet! Most is szinte olly eleven fénnyel diszeskedik,
6, mint mikor legelészor lépett ki a’ Chadsz éjjelé-
bsl. Oh! Adim atyink’ sz616 lugosdn is ugyan ezen
nap melegitett heresztiill , ’s ez érlelte gerezdjeit!
Aklor sem sugarzott szebben a’ pilmak’ nagy levelei
ala, mint most! Az drtatlansag’ paraditsoma felett

- sem ragyogott dits6bb fénybe , mint most ragyog és

sugarzik ! Piros barsony szinqel festette akkor is a’
tiszta hajnal’ hasadisa , az Eg’ napkeleti hirpitjat!
Szinte ez a’ reggeli sziirkiilet’ tsillaga pislogott akkor
is , midon Abel végso aldozatjanak lingjai egyenesen
lobogtak. Ezer kellemelkel ékeskedett akkor is a’
gyonyori hikelet. A’ madarkak idvezlettéh allor is a’
lomhos fik drnyéka alatt a’ rég’ vart tavasz’ megje-
lenését 3 hév volt akkor-is az érlelo nydr, hiives, a’

gyiimoltsolkel kedveskeds sz , és tsendes dlomra
szenderitett akkor is mindent a’ zuzmards tél. — EI

van annak kebele zdrva a’ kellemek érzeménnye elil
’s hialudtak annak élet szikrdi, a’ kit a’ Természet’
szépsége az elragadtatisig nem érdekel. Ugyan is,
hol taldlna vigsagot’s belst mulattatist a’ lirmas tar-
§zép Literatura. 9 ;
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sasagokat keruld ? Vagy , hol pihenné-ki magat, °s
hol tériilné le artzaja verejtéhét a’ gondoktdl izzads
Muzsal?’ fia, ha a’ Természet’ mindenek elétt ki-tart
kebelébdl enyhilést és vigéégot nem szivna? E’ nagy
alkotvanyba repiilok ki én is bokros gondjaimat ki
pihenni; ennek zengem el panaszomat nydgditsélve,
’s az 0 kezébdl virok sebhedt szivemre frisité bal-
samot, Nem részre hajléo 8, mert senki eldl se rejti-el
kellemeit. Az 6 diszei nem avulnak ’s nem mulnakel,
mig e’ roppant vilig’ tengelye a’ Yégs6 romlas Chao-
sziban megakadvan a’ rei-épiilt alkotvannyal egyiitt
darabokra nem torik : ’s aklkor is majd, ha unokiink
unokai ujj eget és uj) foldet latni serkennek fel, —
aklkor is ezt fogja minden tirgy hirdetni: ,Szép a’
Természet ’s nem halavanyult még”.

EMBER TARSAIMHOZ,

Az egy napot él6 Hevély.
Tudva van: hogy egy bizonyos neme a’ Tipoly-
nak (die Mikke :) *) csak azon napot éli-le, a’ mel-

*) Talin az, mellyet Sz. Gyérgyi ekképpen ir le; a’
; Hérész neve alatt:
»Rovid életi a” Hérész , (Ephemera , das Tag-
ssthierchen, vagy das Uferaas) a’ ménnyiben tokél-
pletes bogdr formajat elérvén, esak hamar meg-
s,sparosodik , és egy két ora mulva, legfellyebb,
s»»(szintigy , mint az emlitett Tipoly) egy nap
salatt, elvégzi életét. Nagyobb valamivel egy
ssszunyognil , drforma tapogaté szarvai, négy ki-
sstsiny, harapo fogéi, kesheny hosszi teste, e-
ssgyenesen fel allé hosszu felsé szarnya: igen ro-
,svid alsd szarnya, 6t szeme , és a’ farka végin
»hét vagy hirom serte szila vagyon. A’ vizbe to-
ik, meilynek fenekin kikelvén , sirga, Lékes,
s»vagy zobldes szini lirvai, egy vagy masfél hii-
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lyen sziiletikc: A” mellyik reggel, 8. ¢rakor elhal,
ifjusdgdaban koltozik ki a* vilagbol;ha pedig valametly
tarsa estvéli 8. Ordig nyujthatta életét, nagyon késo
kort ért. Ezen kort egyhor valamelly erdsebb alkota-

(s e ST S

»velknyi nagysigra megndnek , két harom eszten-
,,deig a’ viz alate élvén, sok halaknak és mada-
,raknal eledelil szolgalnak ; végre midin, el-
,ovaltozasol’ ideje kozelget, a’ viz’ szinére felji-
,nek, és borok a’ hitok’ elejin megrepedvén, &’
,,czarnyas bogar belblle kibavik , és azonnal el-
srepil: de még ellor tokélletességre nem ment,
,hanem, a’ mi példa nélkil valé dolog, valami
y,fahoz , vagy fihdz ragaszhodvan, bogir fovel
,is még egyszer megvetiezik. Hollandiinal és
,,Német Orszagnak némelly vizei korul, nevezetea
,,sen Kdrinthiaban oly, boséggel taliltatik : hog
,»a’ parasztok szekerekkel hordjali trigydnak a’
,szanto foldjeikre. Lidsd Sz:Gyorgyit , a’
,,legneve‘zetesebb természeti Dolgol’
5,€8 méretirol, _1-56 Dar: 2,_58 ik lap.”

,,Aristotelesz is bizonyos efféle bogaraeshaik-
5,80l emlékezili, kik Hypanisz Folyé)a kiriil, sziin-
,telen veszvén , €s sziintelen ujjilvan, mintegy
,,0rokké bullé essbt abrazoltak sokasagokkal, s
,,a° Napot boritottak.

,,(guaq vero aetas longa est ? Aut quid omni-
,»n0 homini dolongum ? Nonne modo pueros,modo
,,adolescentes, in cursu,a tergo insequens, hec. o~
,,pinantes assecuta est senectus ? Sed quia ultra
,,nihil habemus , hoe longum ducimus. Omnia
ista, perinde ut cuique data sunt, pro rata par-
ste, aut longa aut brevia dicuntur. Apud Hypanim
s,{luvium , qui ab Europae parte 1n Pontum influs
by Aristoteles ait bestioles quasdam nasei, quae
,sunum diem vivunt. Ex his igitur, hora Octava
squae mortua gst, provecta aetat_e mortua n-._qt:
,,quae vero occidente sole, decrepita: eo magis,
5,51 etiam solstitiali die, anfer nostram longissi-
,,nam. aetatem cum aeternitate : In eadem prope- -
,,modum brevitate , qua ,lllae bestlolag , Teperie-
,,MUT. Lissad Ciceronak, a Vgnségrﬁl
it 1 meghorosodhata!lan konyvét

*0
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8a, egynehiny perczenettel meghaladvin, mivel a’
nap’ viradtaval kezde élni, oly’ korosnak vélte magat,
mint maga az 1d5. Erds természetének kiszonte, hogy
tiz, tizenkét orik folytaban, a’ perczenetel’ véghe-
tetlen szaman keresztil birta az élet terheit elhordoz-
ni. Annyi egymdst kovetd szempillantatok’ folytaban,
mindenre kiterjedd tapasztaldsai , és szemlélidései,
oly’ felemelkedett bdlesességet szerzének nékie, hogy
unokdinak minden emlékezetet meghaladé csudallatos
torténeteket elb szamlilhatott. A’ nagyon rovid lételt
visel6, az az: egy Ordndl tovabb alig é16 gyermekek
¢s kisded unokdl’ Fiatal serege, tartéozhodissal ho-
zelgete ezen tiszteletes 6reghez, és nagy figyelemmel
halgatta csendes beszédjét. A’ sok tapasztalisa Ti-
poly , nemének ezen Nesztora, enyészte elott hevés-
sel , midon a’ Nap mar lebujni akarna , valamenyi
szomszédit, és bardtjait dszsze gyiijtotte, hogy Oket
haldla elétt még valamenyire oktassa. Egy terebély
hars szélesen kiterjedo arnyéka ala kozonségesen Gsz-
sze gyiilekezének, és a’ kis haldoklé béles ekképpen
szollitd-meg 8ket. Erzem lLedves baritim; hogy a’leg
hoszszabb életnek is vége szakad. Az enyim végéhez
kozelget, és én, nem vidolom a’ végzéseket, johori
vesztemért ; mivel oregségem végtére, sulyos terhem-
mé vala, és mivel a° Nap alatt nékem mdar semmi
~““gem Ujsag. A’ sok pusztitasok és koz nyomorisigok,
mellyek hazimat érték, a’ kiilonds torténetek’ szd-
ma , mellyeknek minden szempillantasban ki vagyunk
téve , a’ gyarlosigok, mellyek gyenge nemiinket bu-
sitjak , és a’ szamtalan s_zerentsétlep esetek , mellyek '
tulajdon hézi dolgaimat sziinteleniil zavartik; rovi-
deden : mind az, a’ mit egész életem’ lefolyta alatt
littam esak 1gen is meggydzott engem, azon hkozon-
séges igassigrol: hogy , az oly szerencse , mellynek

-
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vezérlése nines hatalmunkban, rink nézve, sem bi-
zonyos , sem tartés nem lehet. Nagy a’ bizonytalan-
sig, hogy meddig ¢éliink; egy hideg szél ez elott
tobb drakkal, egy egész nemzetséget semmivé tett
kézzilink, és be nagy dradast okozott nékiink egy
zipor essd! Legeréssebb hajléhaink sem elégségesek
a’ )égessd’ elharitasira. Egy homilyos felhé, a’ leg-
batrabbjainkat félelemmel , és reszketéssel tolti el.
En, a’ vilig elsd idejében éltem , és akkor a’ Tipo-
Iyoknak egy oly’ nemével tirsalkodtam, mellyek e-
rosebbek és nagyobbak valinak, miot mij sbt, egy
cseppnyéig sem tivozom az igassagtol, ha mondom
hogy azok, e’ jelen valé nemzetséget éles elméjekre
és elmésségekre nézve is felyiil haladtik. Mindazon-
altal eltiintek az idével eggyiitt , ‘s nincs nyomok
tobhé. Hidjetek végsé szavaimnak: ugyan ezen Na-
pot, mellyet most tila™ vizen latunk, és a’ melly né-
kink nem igen latszik a’ Foldtol tavol lenni, ugyan
ezen Napot mondom: mashor, az ég’ kozepén littam,
middn sigdrjait egyenesen reank lévellette. Akkor va-
ldnak 4m a’ jo idok! vilagosabb , melegebb volt a’
fold’ szine, és Oseitek mértékletesebbek ’s virtusosab-
bak. Noha érzékeim mar nagyon elgyengiltek ; de,
nem még, emlékeztets tehetségem ; bizonyossa tehet-
lek hit titeket: hogy, az a’ fényes valésag nines moz-
gas nélkill. Ama begy’ tetején littam legeldszor fel-
jonni, és Loril beldl, azon idb tijban kezdettem él-
ni, midén megmeérhetetlen futisihoz kezde. Szdrnyl
hévvel és tiindokléssel , mellyet képzelni sem tudna-
tok, ¢és a’ mellyet bizonyosan ki nem dlhatndtok ; ha-
ladott egy darab ideig az égen. De igen is érzem
mir most : hogy révid idén az egész természet el-
bomlik, és ez a’ vilég a’ legsiiribb setéetségbe fog te-
mettetni. O kedves baritim , melly igen hizelkedtem
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én magamnak , azon csaloka reménnyel , hogy e’ I'61d
o6rokos lakosa leéndek. Melly disz nem tiindGkle az
hajdan 6nn’ magamtol magamnak épitett nagy és pom-
pis palotamban! — Hogy bizakodtam ¢én tagjaim’ e-
rejéhez, iz hajlasaim’ hajthatésiga , és szarnyaim’
tartéssigahoz. Azonban, eleget éltem a’ természet-
nek, és becsiiletemnek ; nem is fog eggyik is kozzii-
letelt, a’ természet’ kﬁzelget(’i romldsa miatt, ¢ gyo-
nyoriaségben részestilni.” Tovabb  beszélgetne, ha a’
hirtelen tamad’t hives Napesti szél, a’ filozofust, min-
den halgatoival eggyiitt el nem seprette volna.

DULHAZY MIHALY.

—

BALASSA BALINT
XVI-dik Szizadbeli Magyar Kolténknek négy éneke,
I.

A’ Magyar Nemzetnek romlott allapotjarol. /
I. : :
Oh szegény megromlott.’s elfogyott magyar Nép
Vitézséggel névvel hirrel vagy igen szép
Har hogy tartatol ugy mint senyvedendd kép
Elémenetedre nincs egy utad is ép.
v 2
KHedvvel becsiilt véred 16tt esufoltsigossa
Szablyadnak bé zsoldja nagy olesdsagossa
Megesorbult Nemzeted valtozott Koresossa
Neved ékessége utalatsigossa.
' 3.
Fsld reménységére fel nevelt Urfiak
Szemétre vettettek igy mint kioz tydhfiak
Zsirokkal hizédonak az idegen fiak
Hozzid nem kiulgmbbek mint az 6rdég fiak.

e So00897 Vet

[
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4.
Hazidnak szép vége mindeniitt esonkin au
Sereged szép szama fogy romol ’s szillton szall
Inséged né, drad ’s veled egy dgyban hal
BY étheid helyett rakédik apro tél.
%
Hi szinhat? bind magad nyomorisigodat,
Mert nézi nem érzi az esak romldsodat
A’ ki épithetné te szép orszagodat
Honnyen mulatja el esak zaloglasidat.
6.
Sem pénz, joszag mostan s mélté arru posztd
Nem indit hogy szolgilj, megszikiilt az osztd
Csudild hogy minden rend nem koborlé ’s foszté
A’ nagy orv, mert kicsinyt szdrnyebb felakaszto
7
Oh kedves Nemzetem Hazim édes felem
Hivel szerelmetes mind tavaszom, telem
Hesereg) sir) kidlts Istenedhez velem
Nalad hogy szeretlek, legyen ¢’ vers jelem.
y ;

A’ lelkesebb Torténetird, ki nem esal a’ Hirdlyok
és gyakran ezeknek egyediil privatezéljail miatt toc-
tént népold csatak’ szaraz elbeszélléseivel ogyeleg ,
hanem az egész Nemzetnek is felveszi tobbféle tekin-
tetit allapotjdt, az illyen énekekbél tanulhatja ki az
id8 hkorok gondolkodisa ’s érzése mivoltat. Holtot
vagy koltdi érzési embert mindenkor mélyebben hat-
meg Hazajinak szerencséje ’s bal- sorsa ’s igy ennek
énekei fenntartjal azt a’ hangot, melly kilémben a’
kiholtakkal egészen kiholt volna, A’ kovetkezd tibo-
ri dalbol pedig a’ Balassa idejebeli csatdzo-kor lelke
tetszik - ki,
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1I.
In laudem Confiniorum,
1
Vitézek mi lehet
E’ széles fold felett
Szebb doleg a’ Végehnél,
Holott kikelethkor
A’ sok szép madar szoll
Mellyel ember ugyan él:
Mez6 )6 illatot
Az ég szép harmatot
Ad, melly kedves mindennél.
2,
Ellenség hirére
Vitézeknek szive :
Gyakorta ugy felbuzdul,
SOt azon kivil is
Csak jo kedvébél is
Vitéz probdlni indul,
Holott sebesedik
01, fog, vitézkedik
Homlokan vér lecsordul.
3°
Véres zaszlok alatt
Lobogés kopiat
Vitézek ott viselik
Roppant sereg elStt
Tavol a’ sik mezot
Széllyel nyargaljak nézik ,
A’ parducz kapakhal
Fényes sisahokkal
Forgoékkal szép mindenik
4.
Jo szerecsen lovak -
Alattok ugralnak
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Hogyha trombita riad

Hozttiink ki strazsat all,

Ki lovarol leszall ,

Nyugszik reggel hol virradt

Midén éjten éjjel

Csata viseléssel

Mindenik lankadt firadt.
5.

A’ j6 hirért, névért

A’ szép tisztességért

Ok mindent hitra hagynak:

Emberségrol peldat

Vitézségrol format

Mindeneknek 6k adnak,

Midén mint j6 Solymok

Mezé6n szélyel jarnak

Vagdalkoznak , futtatnak.
6.

Ellenséget latvan,

Orommel kialtyan

Ok kopjikat tornek

’S ha sulyosan vagyon

A’ dolog harezokon

Szolitatlan megtérnek

Sok vérben fertezvén

Arczil rea térvén

Uzt sokszor, megvernek.
7.

A’ nagy szilas mez6

'S a’ szép liget erdd

Sétal6 palotijok:

Az utaknak lese

Hemény harczok helye

Tdnul6 oskolajok;
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Csatan valo éhség
Szomjisdg ’s nagy hévség
Pairadtsig mulatsagok.

8.
Az éles szablyikkal
Méltan drvendeznek
Mert fejeket 0k szednek:
Viadal helyeken
Véresen sebesen
Halva sokan fekiisznek ,
Sok vad , madir gyomra
Gyakran koporsoja
Vitézil holt testeknek.

9.
Oh végbelieknek,
Ifjyu vitézeknek ,
Dicséretes serege :
Hiknek e’ viligon
Szerte szerint vagyon
Mindeneknél jé neve ,
Mint sok fat gyiimolesel
Sok )6 szerencsékkel
Aldjon Isten mezdhbe

— e

Nem leljiik e’ fel e dalban, még ma is a° Hu-
szart? Az a’ deélczegség ,az a’ konnyilség, az a’ harcz-
nak keseredés, ravasz megfutamodds és zajos gy0zo-
delem, Poézisiink ma mar mesterségesebb , tobb tizi,
¢zillong6bb fintazidja, de esak egy magyar érzésii vis-
sza pillantist a’ hajdani korba , ’s Balassdnak ezen
az egyszerii természetbdl Snnkéntesen eredett dalat
‘s a’ még kovethezd kettét nem fogjuk olvasni minden
gyonydriség nélkil,
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111, .
In laudem verni temporis.
WGy 7
Aldott szép Piinkistnek gyonyori ideje
Mindent egészséggel latogato ege,
Hosszu uton jarokat konnyebbitd szele
20
Te nyitod rézsakat megillatozasra
Te a’ Filemile torkdt kidltdsra
Fakat te 6ltoztetsz sokszini ruhdkba
3.
Neked virdagoznak bokrok, szép violik,
Folyo vizek, kutak, csak neked tisztulnak
A’ jo hamar lovak is esak benned vigadnak.
4.
Mert firadtsdg utan fiire ment tagjokat
Szép harmatos fuvel hizlalod azokat,
Uj erbvel épitvén izéshez inokat,
5
S6t még a’ végheli j6 vitéz katondk
A’ szép szagu mezdt kik széllyel bejarjak
Most azok is vigadnak ’s az id6t mulatjak,
6.
Hi szép fiivon lévén banik j6 lovdval
Ki vigan lakozik vitéz baratjival.
Hi pedig véres fegyvert tisztittat csiszarral.
I 4
Ujjul még a’ f6ld is mindeniitt te tbled
Tisztul homalyabol az Eg is te veled
Minden teremtett dllat megindul te benned,
3 8. }
Illy j6 id8t érvén Isten kegyelmébol
Diesérjiik szent nevét fejenként jo szivbhdl
Igyunk, lakjunk egymdssal vigan, szeretetbol,

s
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IV.
Valedicit Patriae , amicis iisque omnibue, quae ha-
buit charissima.

Tzen bucsi dalat, Balassa, 2’ mint maga feljegyzi,
egy ez elétt allo énehében, 1589-ben irta:
n ,
Oh én édes Hazam te szép Magyar Orszag
Hi Keresztyénségnek viseled paizsdt ,
Viselsz poginy vérrel festett éles szablyit,
Vitézls oskola: immar Isten hozzad.
2.
Egriek, Vitézek , Végehknek tiukori
Hiknek vitézségét minden fold viseli.
Régi vitézséghez dolgotokat veti
Istennek ajanlva legyetek immar ti.
3.
Ti is Raré szirnyon jaré hamar lovak
A’ kiknek hatokon a’ jo vitéz ifjak,
Gyalorta kergetnek ’s hol pedig szaladnak,
Adassék egészség méar mindnydjatoknak.
4.
Fényes sok szép szerszam, vitézld nagy szépség
Hatona talilminy, uj forma ékesség ;
Seregben tiindoklo és fénylé frisseség,
in tilem ’s Istentl legyen mar békeség.
' o
Solt jo vitéz legény, kiket felemeltem
Kikkel sok jot tettem , tartottam ’s neveltem
Maradjon ndlatok jo emlékezetem
Jusson eszetekbe jo tétemrdl nevem.
6.
Yitéz proba helye, kiterjedt sik mezd,
¥Yakkal kosziklikkal bives hegy volgy erdo.
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Hit a” sok esata jar ’s j6 szerencse lesy,
Légyen Isten hozzad sok vitézt legeld.

chi s
Igaz atyamfia ’s meghitt jo baritim,
Hiknél nyilvin vagynak keserves binatim,
Ti jutvin eszembe hullnak sok kényveim
Mir Isten hozzatok jé vitéz rokonim.

6.

Ti pedig szerzettem athozott sok versek ,
Binal kik egyebet nelem nem nyertetek,
Tizben mind fejenként égjetek vesszetek:
Mert keseregtettek jot nem erdemletel:,

Balassinak tobbi énekei, egyiitt véve, hisz, mind
istenesek , ’s kozttok dedkbél, lengyelbdl forditisok.
izek itt vitézieknek irattatnak, a’ Debreczeni Hiadas-
ban, mellybdl Sket kiszedtem. Az egész gyﬁjtemény-
nelk gydonyoriséges hosszi czimje ez: A’ néhai Te-
kintetes Nagysigos Vitéz Urnak, Gyar-
mati Balassa Bilintnak és ama )6 emlé-
kezetii néhai Nemzetes Rimai Janosnalg,
igaz Hazafiainak és a’ magyar nyelv két
éhességének Istenes Eneli. Most jobban a’
kis formaban hibocsattattak : Debreczenben , Margitai
Janos altal 1738.

Ma ezen czimet esak igy irndk: Gyarmati Balas-
sa Balint’ és Rimai Jinos’ Istenes éneker, ’s a’ nak,
nem nyekegne négyszer olly hamar egymais utdn.
Arra nézve pedig kik és mik voltak ezen istenes és
vitézi énerlOh , életirasaik tétetnénel verseik eleibe,
Vagy , taldn forazdssal vennék ezen rovid czimet azon
Urak, kik halotti beszédeiknek minél ezifribb tita-
lust szeretnel keriteni, ’s azt illatokkal és gyéngyik-
kel felékesgetik ? Hanem ha ebben keriilni kivinna is
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a’ mostani kor az ok nélkil valo szdszaporitdsokat ,
neli esik a’ beti szaporitasnak. 1738. a° Debreczen-
ben-t csak egy n-nel irta, ’s most ugyan azon Debre-
czen, Kkét n-net zungat, és zenget ’s hogy én is egy
kicsit kotekedjem , mert a’ betiik felett valé bajvivas
és a’ betik mellett valo fejeshedés egész jarvany ’s
ragadaly még most is Literaturinkban: én Debreczen-
ben tobbszer megfordultam, de abbann a’ derék , ma-
gyar varosbann az enneket olly utinhangzolag
zungani nem hallottam. Mdiskép tetszett a’ Gramma-
tika Irdjinak. *) ’s a’ melly Honyv az o6lta nyomta-
todik, az altal a’ szerelmes N terjesztédik ; még Bu-
dinn is. — Nem igaz e’, hogy az emberek tibbet
szoktak czivodni az aprésagon, mint a’ valosagért ?

Balassa nyelve kevéssé avult meg a’ mostanihoz
képest. Ezen kifejezései; hamar lovak ; mint te terem-
tetted ember; viid; azért e’ lelkem érzette sok jodats
ri léh; soksag, fejérb , ma inkibb igy vagynak szo-
kisban: sebess lovali; mint te dltalad teremtetettem-
ber; vid az az vetted ; azért e’ lelkemben vagy lel-
kem éaltal érzett sok jédat, javaidat; sicri liheg; so-
kasdg , fejérebb ; de miért ne lehetne amazokhkal ma
is élni? Nem valdsigos eredeti magyar szin van e’
rajtok ? Az ittfelvett elsd énckben allo: esufoltsigost,
- olesosdgost és talin utalatsigos-t isalig ha nem a’rim
faragtatta vele , mint a’ hogy’ bizonyos rimelGink ke-
ze hoztt most is csak ri léh, Balassaként , némelly
meghkinzott szavunk.

Hordnyi (lissd Memoria Hungarorum)
ezt irja Ballassa fel6l. Balassa Valentinus Gomes Huu-
gar, in Gyarmat et Héko, Miles eximius et svavis in-

*) Talin, Raith M'é.ty_éstc')l kaptik, ki 1782-dikbeli Ma-
gyar Hirmonddjaban bann-ozott és benn-ezett,
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latina lingva poetain patria vero alter Pindarus. Ty-
pis excusi sunt hymni de variis argumentis elegantis-
simi repetitis vicibus in forma sexta decima Leut-
schoviae et Debrecini. Ohajtandm én is hogy nekilnk
is volna Prndarusunk, de Balassit ugyan a’ Gorog
mellett emliteni se lehet. A’ mi Horanyink igen so-
kakra hullatta dicséreteit kikrol ezek a’ mélyebb Hri-
tika elott ismét le , semmibe hullanak.

SZENTKUTI SANDOR.

HAMLET MONOLOGIJA,

Anglusbol
Lenni vagy

Nem lenni? hit ez a’ kérdés, — Mi szebb
Lelkiink eldtt, eltiirni a’ dithds
Csillagzatok nyilat ’s fulankjait,
Vagy kart emelni vész’ink tengerére
Is szemba szillva, abba 6lni a’ bajt?
Meghalni; — és alunni; — Nines egyébb?
’S azt hinni hogy velink elnyugszik a’ -
Sziv’ jajja ’s a’ mar vériinkbol folyé
Ezernyi seb, melly rank drokbe szdll,
’Sz az illy kimuldson még kapni kell.
Meghalni; — és alunni; — Ggy! alunni!
’S tan almodozni; — itt a’ bokkend !
Mert millyen almot virraszt a’ halal

- Midén lebullt € romlékony zavar

¥’ csillapithat. — F tisztelteti

A’ hosszu élet’ szenyvesztéseit,

Hi alland ki mashképp esufjait

Biinds koranak és az Eloyomd’
Erdszakat ’s negédjét a’ kevélynek ,
A’ megvetett gzerelmnek szégvenét,
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A’ renyhe térvényt a’ nagy rangual’
Dolyfoskodésit, a’ gyom® karczait

A’ jambor érdemen: Ha egy kicsiny

Kis mesztelen tor nyugtos bucsut ad.
Ugyan ki nyogné villa terheit

Hi izzadozna illy kinéletért ?

De a’ haldl utani kép ijeszt.

S ama titokban rémlé honnyra: mellynek
Forrdsa mell5l egy utas se jott

Még vissza, — a’ feltétel zsibbadoz.

E’ kisztet osztdn inkabb tirni itt

Mint ismeretlen buj kézzé rohanni,

Igy tesz pulydva lelki érzetiink.
’S a’felriadva késziilt eltokéllés
Halvanyodottan all az ész eltt

Mellynek szavira a’ legfennyen kelobb
Szandék folyamja més felé esap el.

’S a’ tett, nevével elvész.

DOBRENTEI GABOR.

Rejtett Szo.
Testemet tekintvén egész fekvésében
Vezeték nevet tesz, sohat latsz Erdélyben ;
De Vagyon Pesten is ily’ Nevii Szépetshe
Lesz’ belslle tudom Szép Magyar Menyetske.
Mind ezeken kivil Orszignak is Neve,
Mellyben tobb Allat’ kéz’tt sok a’ Fejér medve.
Testem’ elsd része egy tsekély Termesztmény,
Asszony vévén kézbe valik jo Készitmény ;
Ha hogy pedig onnan Szdvbbe avatik
Oltozet azutin abbol varattatik. —
Vaig) ketté, és ragaszsz hatulsé részemhez
Mas elsd részt, akkor illendd nyergedhez,
PATRUBANY,

B ——
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BARATSAGOS PANASZ PESTI BARATINK.
HOZ.

Lim magyaris ¢salhat,nem okossdg an-
nakis hinni,

Menjetek , ol szomori hangok , Pest’ és Bud4’ fényes
Tornyi ald, hol még lesz magyar, a’ ki igaz.
Fijdalom! itt ez eléttlakozott a’drdga bizony sz6,

Melly, ha magyar nyelvrél roppene, tellyesedett.
Jaj de miként fordult-meg minden, mint leve alnok
Bir tobbszer nyujtott, ’s bar magyar adta bizony !
Nemde, hogy a’ szigoru tél Kezde avulni, baritim,
’S a’ kikelet’ ligyobb szellemi lengtek el :
Nemde nem a’ kérést megelozve remélni hagydtok,
’S nyelvetek illy hangosszent bizonyokra fakadt:
,»Pestet elgbb, semmint Mdjus bekdszontsen elhagyvan
Pinnonidnk’ hirmas halmit élelni megyiink” ?
Szamlaltunk napokat, ’s drakat; Pesti bardatink
Most, most ajtonkon! ’s mondtuk dréommel: ave!
Jaj de csalodasunk hanyszor le-leverte reményilnk’,
Es rebegé sziviink uj bizalomnak eredt.
Hasztalan ohajtink, Mdjussal eloszla ez uj is,
fls csudaként vevénk a’ hite-szegte magyart,
Eggyet ugyan hozzink vete a’ sors; olvada sziviink,
A’ még nem lattot hogy leve latni szabad.
O de alig lépett bé torniczezdba lakunknak,
Mir is, tarsaitél Vasba idézve, futott.
Emlékét még is benyomd Pazmandi maganyba,
Hogy Gaborfianknak hagyta viselni nevét.
Uj bizonyok jottek,’s uj hangos igéretek :,,63zhor” —
Nyelvetek igy hazudott — ,,Pinnon’ hegyére ke-
liink™,
Endr e fejét komoroh megrizvin, Nem hiszek immar”--
Mond4 — ,,bar hiteket vajt tenyerekre tegyék,
Szép Literatura, ]

’



0 06 Yo

»A’ magyaregyszer igér, és csak hisza’ magyar egyszer;
»A’ ki tudott egyszer csalni, ezerte csal az.”

Csak Gaborfa remélt, firtit siriire bocsatvan ,
’S magzatit érlelvén mint anya gondos &lén.

‘S a’ jelesebbek ugyan neveket szivekbe’ viselvén
Pesti baratinknak voltak ajilva koran. %)

Jaj nyomort parak! kiknek pirulitok ., azoknak
Nem fogtok soha mar tetszeni, arva sereg!

Reggeli dér lepi foldiinket; vad gyiszba borulnak
Szép ligetink; faktol sarga levélke potyog.

Giborfank is ezen szomoru sorsira jutott mdr,
Magzatit elvesztvén halni utannak ered,

Minket is a’ kizelitd tél kunyhonkba bezir majd,
’S labunkat fuvatok hosszu bilinesre verik,

Semmi ez: a’ mig ti Pestnek gézébé merengtek,
’S szegni miként kelljen, végzetek, ujra hizonyt :

Addig mi szenel6 kandallénk tiize’ hevénél
Szittya apainknak hii kebelekre diiliink:

Mint tartdk szavakat, bar ellenségnek adak azt;
’S a’ szép dsvenytdl mint it el a’ maradéh.

’S még azokat mélyen tiszteljiik , ritok azonban
Lelkeiket huzgon kérjiik eresztui ala.

Am de csaléddsunk’ hogy megbosszuljuk, ezentil
Benneteket lelkiink’ mély fenekére csukunk.

PA’NNONIA’ HEGYEN.

*) Horvat Endre baritinak kettds neveik’ elsé betis-
jiket a’ fanak almajiba, még kisdedekbe, met-
szé-be.

~



-t T )

POPE MIATYANKIJA.

Mindny4junk Atyja! kit minden Eghajlatok ,

Minden idok, korok, imadnak, tisztelnek, —
Poginy, 'Sido, Bii‘lts, Szent ’s az egyligyd Vadok, —
Ki Jehovinak, ki Urnak ’s Jupiternek.

Te, kit legkevésbé lehet megértenem,

Te, minden Ertelem’ hatdra, f6 nagy Ok!

Hirél tsak azt hagytad tudnom, én Istenem,

Hogy Te )6 vagy, és hogy én magam vak vagyok.

E’ homilyban még is azt megadad nekem,
Hogy én a’ Roszsztdl a’ Jot megviloszthatom ;
’S ha természetemmel a’ sorshoz kittetem ,
Akaratom és jolelhem megtarthatom.

Lelki’sméretemben ha, mit parantsolndl,
Vagy megintenél, hogy azt el ne kiovessem:
Ezt, tanits, keriljem jobban a’ pokolnil,
Amazt Menyorszagnal is jobban keressem.

A’ melly dllasokat szabad Jévoltod. ad,
Ne engedd azokat magamtol elvetni:
Istennek fizetés, elfogadnunk Javat,
’S élni azzal annyi, mint néki engedni,

De azért ¢’ rovid foldaraszhoz ne hagyj
Kapesolnom egyedil bokezi Josigod,

'S vélnem , hogy csupin az Embernelt Ura vagy,
Holott ezerenként korilem Vilagod.

Ne hadd ez erétlen kezet batorkodni,

'S ¢’ tudatlant, nyilit szérni menykdvednek;
'S magam korul 6rok Rarhozatot mond’ ni
Mindenre , kit vélek Te Ellenségednek.

Hogy ha igaz ember vagyok, adj kegyelmgt
Ez igazsigomban tovabb is maradni ;
’ * 10
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Ha roszsz vagyok, akkor oktasd te szivemet
A’ Virtus’ igazabb utjira akadni.

Ha mutat Jésdgod erantam kedvezést,
Tévoztass el tolem gyarl6 kevélységet s
Szintugy istentelen megnemelégedést,
Ha holmit megtagad télem Boltsességed.

Masnak fijdalmdban is tanits részt vennis
Elfedni, ha litok rajt’ hijjanossigot ;

A’ milly irgalmas én mashoz fogok lenni,
Mutass Te hozzdm is olly irgalmassigot.

Bar erdtlen vagyok; de még sem egészen,
Mivel a’ Te Lelked éleszti szivemet :

Oh! vezess, jarasom akir merre lészen,
Eleten halalon ilt ma is engemet.

E’ napon kenyér és Békében részesits ;
Minden egyéb, bir mi a’ Nap alatt vagyon,
Te tudod , mikor van j6l adva, mikor nincs,
’S akaratod szerint rendelve maradjon.

Te hozzdd, a’ kinek Temploma minden Hely,

Kinek oltarja a’ Fold, Tenger és Egek,

Emelkedjék minden EI§ Enekeklel ,

’S minden természettol a’ tomjén - fellegek.
EDVI ILLYES PAL.

BUCSU PESTTOL AZ OSKOLAI ESZTENDO
VEGEN.
Biiszke csucsesal éget érd
Szitkre vont magas falak ,~

'8 P est Lakossi nyugtalan Nép,
Mégyek, Isten vélletek!



Hol tizenhét vig tavasznak
Eltem édes napjait ,

’S mint gyerek hol a’ vidékben
Nagy Vildgot leltem én;

Hedvesimnek kebleikben
Bit felejtni tdvozom s
*S ott fogok majd vigenyelgést

Yagy szerelmet zengeni.

A’ vidék’ minden mosolygé
Réttyeit % zold erdeit,

Hol mi lepkét vagy madarkas
Fogdosank, be jarom én,

’S majd hol a* Horos suhanva
Fut, le nyugszom partjain;
Igy suhantak életemnek
His koromba napjai,

Ah! de 2’ folyam fejéhez
Viszsza nem tér, megy,siet;
’S el meriil a’ mérhetetlen
Tengerek sirjiban d.

fgy 6romtél valva multak,
_ Csak mosalygnalt viszsza rdnk;
*S a’ gyerek kor hatra hagyva,
Napjainkat temeti.

Oh be édes lészen ekkor!
Viszsza hozni a’ mi milts

'S a’ jovendst el felejtve,
Boldogul andalgani.

»
L4 *

Sok Torok vérben forédtt Vae
Végre hozz4d ballagok;
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'S merre a’ nap alkonyiba
Szill, le dilok ormodon:

—— — = — —

= — — e —

MUNHKACSY.

AMAGANOSSAGHOZ

Csendes Maginossig! te hozzid sieteh
Oh Te vagy nyugodalmas helyem,

Horilted laknak a’ tiszta képzeletek
Le hajtom ligy éledbe Fejem,

Te bijolod viszsza a’ mar elnyilt kornak
Szép virdgit néma bardtunk !

Mellyeken a’ jelen valok most tipornak,
Mellyeket mi valaha littunk.

Kebledbe sirjuk ki vesztésiink konnyeit,
Te torlod le ismét azokat
Mutatvdn az elmult vig idok képeit,
Es szeretett Maradvinyokat, —

Edes Pihenést, — és nyugodalmat nyerek
Setéteidben a’ munkatol

Fednek rejteleid , a’ gonosz embereh
Vérengezd alnoksigatol.

De mit litok ? imé egy Okulirt tészen
O Tiszteldji szemeire , —

’8 a’ por szem elottok Ararattd lészen
Es valésig nd a’ semmire.

Velek az drnyékban Junot Sleltet 6
Eg iltala az értelemnek

Méhébe fekete gondok ’s rettegtetd
Komor képzeletek teremnek
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Oh tivozz! ne ezéditts Hazad éjjelibe
Hat Eva miért teremtete ?
Ha éltiinket tsak a’ Te Hryptdd nyeli be
'S ha az ember csupin Remete.
KISS ANTAL,

AZ UNALOMHOZ

Gyotrd Unalom! oh Istennek tartsalak
Vagy fél - Istennek e’ téged?

Ki gyalorta érzem itt-a’ néma Falak
Tomlotzében Tehettséged ?

Te megjelentél! ’s a’ pezsgd Poharakban
Minden csepp azonnal merd

Méreg lett, ’s a’ szijjnak mosolygé télakban
Meg sziint a’ taplilo erd!

A’ durva kovekbe érzékeny életet .
Danolé Orpheus lantja

A’ Te szodra nehéz larma kereptze lett,
Melly Fiileinket, boszszontja. .

Még maga a’ tiszta szerelmel’ Annya is
Sziz csOkjat hijjaba szérda —

Hijjaba volt még a’ legéde’sbb szava is
Nem ébred az untt nyugvo ra.

A’ Baritsig , — mellybdl hogy szivhasson mézet
A’ holtt Lazir fel — timadott,

Mihelyt Te be léptél senkit sem igézett
’S gydnyoriiséget nem adott.

De még sem vagy Isten; — mert a’ komor Falak
Kozzil Pipam kondor gozi

'S arabs szaga altal gyakran ki hajtalak, —
’$ Fuston hatalmad meggyozi.



=192 )~

Ha ez nem: kitsiny, vagy nagy Honyvembdl Téged
Hi olvaslak a’ Hizambél, —

’S még sem esmérem meg a’ Te Istenséged’
Nehiny meg lankadasombdl.

Csak a’ Tartalékot vakon széjjel tépl
Mértékletlenekre hanyod
Csomorjeidet Te, =~ s a’ Hatdrt tul 1épd
Zabolatlan tsak Jobbigyod.
KISs ADAM.

FELULIRAS.

A’ MAGYAR MUZEOM’ KONYV HAZARA.

Mind ezt sok szizadok’ hamvadé porabul,
A’ tudomdny’ szomja és a’ vizsga elme
Csorgo veréjtékkel kémlelve kaparta,
’S Nadorunk’ ’s Széchényink’ gondoskodasdbul,
A’ szép édes haza' lingolé szerelme,
Tanité halomra gyiijteni akarta.

Minden Nap szemlél itt’ nevekedni kintset,
Oszlatja minden percz a’ mult kor’ setétét
’S az eltiintb6l mutat fényt a’ Javenddnek;

Oriilj hit Magyar sziv, ’s Génioszunk’ intsed :
Elesztvén Nadorunk’ ’s Horvathunknak 1étét,
Hiildjon tobb tobb sigdrt a’ két aldott Fének.
GR. DESEWFFY JOSEF.

MIT ERZETTEM, MIT LATEK BUDAN, NA.
DORUNK O HERCZEGSEGE’ FUGGO KER-
TJEBEN.SETALVAN,

Hold — sarlés Torokok’ turbéntja uralkoda itten

Hol most lelke lebeg Mdtydsnak, ’s szdz ezep aldoty
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Emlekezetre , Magyar! még biiszkén viszsza tekinthetsz,
Egy roppant meredek sziklin, itt, dllok a’ mellyrél
Sak csemeték, sok fik, és még tobb buja viragok

A’ meleg és a’ hideg sark’ hajlatjirul eredvén,
Nador Atyank’ iigyelése alatt, testvérssen élnek,

'S mintegy olelkezvén a’ sz616 honni levéllel,
KHettoztetve a’ viz széles titkrére lefutnak.

Igy az Eufratesz’ partjanal , hajdan a’ fényes

Hiri Hirdlynénak Babilonban kertjei esiing’tek,
Hitam utin fejedelmi hegyen, szemlélem a’ bimultt
Nidor’ Kastéllyit, honnan bele nézhet a’ honyba,
Es az egiinket még tisztibban szivja magaba;
Libom alatt a’ Dundt, Buda, Pest, kdz’t, csendesen dszni
'S 2’ most mar remegé T6rdkok’ partjara rohanni.

GR. DESEWFFY JOSEF.

ASIKETNEMAEKROL

A’ J6 szivit embert, a’ ki felebaratjanal szeren-
tsétlen sorsan szanakozik, azon tapasztalas kiilondsen
vigasztalja, hogy az emberi ész olly Gtra ‘mddra ta-
lalt , mellyen a’ siketnémdk is, ambator a’ pallérozo-
dasnak két legnevezetesebb eszkozi nélludl szikdlkod-
nek, kbzdnséges természetiink’ felséges tzéljit job-
ban elérhetik.- Valoban halhatatlanni tették neveiket
ama derék férjfiak, kik minden igyekezeteiket s mun-
kissagokat’, sOt életeiknek szebbik részét a’ siket-
némak’ oktatasira forditottik., — Mar a' XVL-ik szd-
zadban az illyetén probanak nyomdra akadunk, mel-
lyet Pater Ponce, Spanyol szerzetes, polgdr tirsainak
nagy tsuddlkozdsokra tett ; de tanitisa mddjit nem
esmérjiik. Még tovabb vitte a’ dolgot, legalibb/tud-
tunkra, a’ hires Abbé de I’ Epée, kinek tanitvanya,
Abbé Sicard , mogtaniban @’ Parisi siketn¢mak’ inté-
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zetének el6ljiréja. Ezen intézetben holnaponként tar-
tatnak prébatételek, a’ mellyekben azt {Oképen észre
lehet venni, hogy a’ siketnémal annél viligogabb és
meghatirozottabb feleletet adnak , mennél kevesebb
egybe kottetésben all a’ kérdés a’ vilignak tseleked-
tetd eranyossiagaival. Valahol ezekre tekénteni nem
sziikséges , ott’ elméjek , a’ melly egyébbarint is
a’ kiilsé érzékek altal nem annyira akadélyoztatik .
szokatlan élességet kinyilathoztat. A’ tanulék hozzil
egyik (Massieu a’ neve) hivaltképen meghilémbizte-
ti magit. Ez a’ tobbek kozott kovethezd magyara-
zatohat felelet gyandnt felirta: (Difficulté est
possibilité avec obstacle) A’ nehézség aka-
dallyal 6szve kotott lehetdség. — (La raison est
la vue de I’ esprit, etla conscience est
legot du coeur) Az ész a’ léleknel latica , és
a’ lelkiesméret a’ szivnek izlése. — (L a raison
du fou est pourrie, ou paralitique, ou
morte). A’ bolondnak esze megpillott, vagy bén-
na , vagy megholtt. — (La reeonnoissance est la
mémoire du coeur) A’ hdiladatossig a’ szivnek
megemlékezése. :

Mas tanilé azon kérdésre: mi az izlés? azt felel-
te: (Le godtestlafinesse dujugement)Az
izlés az itéletnek finomsaga.

Néha pedig a’ kérdezdk is ollyan fejtétételt ad-
nak eld, melly @’ meghérdezettnek tehetségét nyil-
van felytilhaladja, Igy azt a’ kérdést tette valaki:mi
az ember? A’ tanito, Abbé Sicard, altallatvin a’ fel-
adasnak nehézségét, éppen ezen kérdést az akkor je-
lenlévd esméretes boltselkeddre, Debonald Urra, el-
haritotta; a’ ki azt felelé: (L’homme est une in-
telligence servie par des organes.) Az em-
ber érzék szerehkel él6 ész.

o R
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ATANTZMESTER.

Marcel , nevezetes Parisi tdnczmester , ezen mes-
terségében tanitdja vala ama hires Malesherbesnelt
is, a’ ki azutdn testének ékes tartasaval nem sokat
gondolt. Ez, mir Minister lévén, egykor oszvetalal-
kozik régi tanitdjdval, a’ kikonyorgd tekéntettel hoz-
za hkozelit. Hegyelmes Uram, iigy mond Marecel, ala-
zatosan esedezem: senkinek se mondja azt, hogy én
valaha tintzmestere voltam.

ELEGYES GONDOLATOHK.

Az inddlatink és az esziink olly ritkdn egyeznek
megegymassal, valamint a’ f6 rendekbdl valo frantzia
hazastirsok, Ezek egy bazban laknak ugyan ; de kii-
16n szobajik vannak, kiildmbsz8 uton jarnak , ritkdn
taldlkoznak, 6szve a’ tarsasigokban pedig nydjasan
viselik magokat egymds erant, Az indulatok a’ ddma-
nak személyét jitszak, a’ ki Ggy tetteti magat, mint-
ha férjének, az észnekh, igen is engedelmeskedne.

Az emberek gyakran nagyobb dologra alkalma-
tosok, mint a’ millyent véghez visznek. Az az : vil-
tolevéllel kiildetnek a’ viligba , a’ mellynek egész
arrat bé nem szedik.

Minden virtusok kozzil legrovidebb emlékezete
van a’ hiladatossagnak.

Szerentsétlen az , a’ kinek mis tanitéja nintsen

a’ maga tévelygésein kivil. Bar sokat is tanulunk, ek-

képen még is az igazedgtalan vilig a’ tanitérdl in-

kibb emlékezilk , mint sem hogy a’ tanitvanynak eld-
meaetele feldl gondoskodna, 5
L]
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ANEKDOTAK.

Egyvalaki egy hires Prokitor iigyességét alkar-
vin dicsérni, igy szolt feldle : Ert azon mesterség-
hez , mint kelljen az igazsigot Proteusz alakjiba ol
toziedm,

Honnan vagyon az, hogy Aspasidnak az egész vi-
lig tetszeni kivan ? kérdé Szokratestdl Alezibiad , mi-
dén az épen litogatasira indilna. — Az onnan van
~icle a” Boles, mivel 6 is viszont igyekszik az egész

tagnak getszeni.

3.

Midon bizonyos tirsasigban a’ milt Szizad Dio-
gencszének , Rousseaunak , némelly kilonds allitasai
vétettek volna vizsgilat ald, egy iires f6 sokat jelen-
teni akaré dbrizattal igy kidlta fel: Meg kell ismer-
nink, hogy a’ széban lévd Bélesnek igaza van. Tue
doindny, ’s felviligosodds nélkil az emberek sokkal
boldogabbak lehetnének. — De honnan vagyon az
tehit, hogy az Ur még sem boldog? kérdé egyik a’
jelenlévok kozil,

SZENT MIKLOSSY.

\

MADARASY FERENTZ ANZARI PUSPOKRE.

Esz , Magyar emberség, élted’ 5 diszei ; ’s innen
Hedves eldtted az ész, 's a’ Magyar emberiség.

THAISZ.
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EGY ASZSZONYSAGHOZ.

Minden nap liliom ’s fris rézsa viril ki kezedbdl,
Nem mélté e’ tehit csokra ez érdemiért? —
SZENT MIHLOSY.

SZEMURHO Z

Egyre epedsz, hogy jég Szépednek szive, de sziinjon
Bus panaszod,csupa lang az,de nem érted, eped) ! —
SZENTMIKLOSY.

AZ EGOISTA.

8¢ Istenem, se Baritom,
Se Kedvesem, se Hazdm ; —
Vég tzélomat altal litom:
Hivilem minden == szerszim, —
THAISZ.

BOLCSODANA FELNOTTEEKNEK.

Aludj’, Fijacskim, kénnyiden
Edes Anyid hiv dlében :

De ha tiszted kolt valaha,

Ne aludyal, Fijam, soha!

¥l ne altasson Szerelem,
Hitvany arany,vagy Hegyelem!
Se a’ Remény ’s Félés benned,
Mihelyt tiszted ébren lenned.

Ha bintanak erételent,
Ha nydgni hallasz buntelent;
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Ebren 1égy, ’s teremj’ gyorsan ott,
’S fogd partul, ki elnyomatott,

A’ siOtéten mdsz6 Ravaszt,

Ki, jaj! utolér sok Igazt;
Veszélyeket, ’s ki most ide

Rad lesbe allt, — kaeczagd ki te,

’S bar csuf lenne tetted dija,
Kaczagd , oh szerelmem fija!
Csak Istenednek tessék , —, hat,
Mit banod a’ Vilag dijat?

Emeld Eg felé szemedet,

Ne hérdezz mast, csak szivedet.
Ha ez nem vétt, bar kezeden
Bilines , alszol édesdeden.

Mint most, olly édesden alszol,
Ha Lelk’isméret nem 'sarczol;
’S ha mulik toled ez élet,

Nem rettent Halal, Itélet.

Csak kevés Jok ismérjenck,
Sir oszlopok nem kellenek:
El neved, mint elvetett mag
"Szép férjfijas virtusoknak.
EDVI ILLYES PAL.

PLACATUR DONIS JUPITER IPSE DATIS.
: Példa Beszéd.

Hijjaba csurognak a’ siliny 8ltdzeti Irdsnak
Toredezett zokogdsi akdr mennyire,
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A’ Torvényeket el ziro setét Areopagusnak
.Szinakozast nem esmeré kilintseire.

Oh hijjaba kopogtat bémenetelért ajtajanil
A’ megvénhedt Senatusnal a’ mezitelen

Igazsig; a” kopott drtatlansig 6h be hasztalan all
Sirva Thémis’ tornatziba minden reggelen.

De ha a’ Jot gyulolé Genoszsigot Pactelis habja
Beszennyezvén a’ Birikhoz dorgdli magiat:

Itéleteiket lintzra veri, elméjek lesz rabja
’S a’ Torvény’ proba vasan csendesen ballag 4t.

A’ népeket meghoditd ’s gybzodelmekre sziiletett
Sandor a’ legertssebb Virat megvitta mar

A’ mint mondjik, ha ahoz valamelly sziik iton mehetett
Edgy Indiai kintsekkel megterhelt Szamar.

Le billen Astréa kettbs fontja mellyel méritshkéli
A’ Jussokat, ha a’ vak Platé kezét nyomja

Nem fog ekkor tobbet az 6 készen tartott kardja éli
Leesendestil fegyvere elaltatott szomja.

Ne csudald :a’ nagy Jupiter menykdvei nem kopognak
A’ fellengds Sasoknak Cerauni vdrdnn

Ha Sabeéa érlelte tomjényid pattogva ropognak
A’ lehajlott Tiszteletnek fényes oltiran.

ANGYAN JANOS.

EGY LEPKEHEZ
Augusztusba,

Tarka lepke! vig tavasznak
Kis kovettye még is élsz?

’§ ablakomba ne felejtsem
Zoldgyeit esdholgatod,.
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Oh! ha nem sajnallandlak,
A’ szabadsag utyait
El rekesztném zsallukammal ;
Nem, — te légy, s maradgy szabad.
Ah! de gyakran j5jj el Sszig,
’S emlekeztesd a’ tavaszt:
Mellyen én is, és Chloe is,
Hergeténk mint boldogok.
MUNHACSY,

ME S E.
Az Oroszldn, és Kolyke.

Vak szeretetébill atyai szive megindulvin a’ Vas
dak Kiralydnak dz Oroszlénnak; a’ Holyke kérésére
megengedé a’ Vadak Orszagdt kormdnyozni. Az alat-
ta valoi észre vévén fiatal Kirilyoknak igyetlenségét,
’s a’ Kormdnyra nem termet es:ét — minden koz jo-
ra intézett rendeléseliet fenékkel felforgattanak. Or-
szigokat a’ legnagyobb veszélybe dinték. 86ta’ gyen-
ge korminyozojok ellen tamada az egész vad sereg.

Mi 18n beléle? az hogy a’ Vadak feje az Orosz.
lan helyre nem tuda hozni — mit elrontott a’ Holyke-

BOTA JANOS.

GONDOLAT.

A’ ki Feleségct veszen, az legalibb azt mutatja,

hogy mert bizni maga Férjfi 1étéhez.
‘ ‘ FABINL
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A’ BARATSAG’ UNNEPE.

Jeles tulajdona az természetiinknek, hogy az egay
gondolkozisi , rolion érzésii, eggy tirgy utin tore-
kedd lellkek ellentallhatatlan vonzddassal érzik mago-
kat egymdshoz ragadtatni, még minelelbtte egymast
lattdk volna. Ha az illyen lelkek nem elbre tett meg-
hatirozds, hanem véletlen eset dltal lepetoek meg egy=
‘mastol, a’ belsd érzéstdl okozott elragadtatist, melly
ekkor torténik, nincs ecset melly lefesse. — Illy ér-
zést , illy elragadtatdst okozott Mijus hénapban U 6 b-
rentei Gabor az Erdélyi Muzeumnak a’ két Haza-
t6l halat érdemlett halhatatlan emléliezeti Szerkezte-
t6je mind azokban, kik erinta tisztelettel, és szere-
tettel mar ez elott el voltak telve vidéhiinkdén , midén
Majus 20 kdn Tatay Jdanos, Livei, és Szalai,
Imre Csaladi Plébanusoktol késértetve Téten H or-
vat Endrét; 22 kén pedig Pannonia’ hegyének Szer-
zetes lakosit véletlenil lepné-meg. Nevének halliséra
tobb karok nyiltak-meg a’ bardtsigos olelkezésre, és
az els('). elragadtatishdl szirmazott nérzasiagot az egye-
nes sziviiségnek b6 kiomlése viltotta-fel. A’ baritsd-
gos Utazok ebédjeket Pdnnonia® hegyén t6bb Mélto-
sigokkal, és Fotisztelenddségelikel , kik a” boldogult
Schwarzenberg Gydri Piispok halotti pompaja utdn
ide tértek, végezvén, lorvit Endre Pizmandi neve-
zetii gyonydrit maginyjiba indultak; hogy itt a’ ba-
ratsagnalt 4ldoznanak. Pinnonia hegynek Pizmdnd fe-
1é ereszkedd oldaliban vagyon ez a’ Musil’ csendes
lakjok , melly sz616kkel , és gyﬁmﬁlcsﬁs‘sel kﬁrﬁlvéve
legszcbb diszét eggy terebélyes almafatol veszi, melly
koros koral foldig borulo lombjaival a’ napnak sugd-
rit kitiltja , és szint magatol a’ természettsl pihenés-
re alkatva lenni latszik. Itt jottek dssze a’ validi ba-
ratsagnak lelkétol ihlettek. Vidamsdg mosolygott itt

8§zép Literatura. 11



—( 162 )—

2’ magyar arezdkrol ; az egyenes sziv Lét-sziniség
nélkill mutatta magat tiszta kontosében. Horvat
Endre, a’ derék, természetes Magyar, megtoltvén
az elsé poharat illy idvezld versekkcl kiszonté azt el
az igen kedves vendégre:

Vedd ez italt tdlem , Muzsdk Felkentje! Baritod,
’S valtaig hived nyujtja kis aldozatul.

Nem termette Tokaj, nem Eger ; Pdizmindi maginyom’
Sirga gerezdeibdl sziirtem edényre magam.
Vedd, ’s valamerre ropit ezutan Orlelke Hazdnknak,

Jusson eszedbe’ hogy itt hajtva 6lemre valal.
Nékem ugyan szent lesz aznap,Ddbrentei, mellyen
Legszebb , ’s leghedvesbb famnak alatta pilient,

Add nevedet fimnak : téled kap lantom erdre,
Enekem ernye alatt és neved Gsszévegyiil.

’S ti lelhes Magyarok, valakik koril allatok itten,
Eljetek és éljen minden igaz Hazafi!

Erre Dobrentei szivének melegébil felelt. Azido
baratsigos beszélgetések, holtsonds enyelgések kLo-
zott haladt, és a’ mulatok Pannonia’ hegyére tértek
vissza nyugalomra. Kir, hogy derék vendégiinktol
mas nap horin meg kelle villnunk, kit tirsainak ott-
honi foglalatessagail tovabb kozttiink mulatni nem
hagytak.

Horvit Endre valoban nem esak a’ fit nevezte Ga-
borfanak , hanem az egész hozza hasadé sz6l6t és
gyumdolesost is. A’ fit pedig imez rdszegzett tiblira
olajos festéhkel irt verssel szollatja:

ssMost Géborfa vagyok , nevemet Dobrentei adta™.
Guzniics Isidor A’ fataﬂy verssel kivdnta éltetni:

Elj Gaborfa, gyumo'les rélad mosolyogjon Uradra,
Mig Débrenteivel tutja ki palya-horét.
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Elj: z61d firtiddel koss még tobb lelkeket dssze,
A’ kiket egy formdn a’ Haza lingja hevit.

S Z. BENEDEI{'SZEBZETBELI
P. GUZMICS 1ZIDORHOZ.

vilaszil arra a’ mit a’ Hasznos Mulatsigok 47-dil
Szima alatt 1évd ivben irt. *)

Uraj - Ujfaluban, Vass Varm, Aug, 1831
Igen, — vonodik a’ meglelkesiils
Sziv a’ felé, ki lélekben rohon
’8 azon hely a’ hol itt amott lakik
Egy véle érzo, szent sugdru lesz.

Ezret nevelt-fel bar eggyiitt velinh
Az ifju élet’ fejledd kora

Elszéllyed a’, mind ’s ldnezok elszakad,
De a’ kit ész vagy szép tett felrepit,
Kebliink nevének aldozdlag int.

Nem nézi azt milly hajlékban lakik,
Nem razza kétld fejjel dseit,

Bolond az a’ ki igy mér érdemet,
Csalt lelke légyen meg nem rendiild,

Kedvesbb ha kozttiink 411 ki a’ Jeles,
Hozza sietvén, — mert szemlélni is

A’ Szép’ alakjat édes viagya Gz, —,

A’ tanya kastély félre elmarad, %
Csak Otet érzi lelkiink a’ Nemest,

Hevilt karokban hull 2’ sziv rea

’S a’ mesaze - ta) sziilotti egybe-forrnak.

*) Tudnillik az épen most kézlott Bardts ag Un-

nepére, . A’ Red.
1
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Oh sok magasra kolttet vonsza mar
Nalunk is Gssze e’ szép arany kapocs
’S felkapva 6ket a’ megisteniilt
Arnyéhok’ aljas pillogdsokat
Csendben tekintd zoldes palma 4ga,
Az Eg tiizével mint Prométheusz
Ilogy 6k se légyenek esak rabesoport,
Riadva zengték a’ homilyt verd dalt.

De szdzatok még puszta foldet ért
Tatrdnak alja ’s csipja hoztt veszett-el,
Ugy bant az alom - fogta Honny velek
Mint nagy fijaval egy vad nép szolott,
Szélvész bogancsot herget sirjokon!
Hany dus emelte nilunk még az Esat
Hany vett arannydn, a’ mi itt marad
Mint Partfogd, sok szazadu nevet.

Mit oszt korunk is Aldozoéjinak?

Még a' kozép-rend joltevd sorit
Jirjak leginkabb végig Isteneh ;

Sot a’ szegénynek tiizhelyén remeg
Gyakorta leghiibb ling a’ kizhirért.
Nyertem jutalmat, nem panaszlok én,
Mit érne a’fenn szédelgdb panasz ?

De szent harag borit-el 2 midén
Pazar kezekbdl hull a’ millio

Kevély sarokhal dombolé biinért,

’S a’ Muza, — a’ sir senyvedt gézeit
Orok nevelirdl szélytt 1izd ledny
Fényjébe csak megreppen és tiinik
Parlagjainkrol mert nines Pantheon.

Enyhitve széillott e’ lelket nyomé
Gondok kizé raim egy meleg sugir,
Belém dlelven azt Te Guzmiciom
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’S a’ Honny javaért égobb Tirsaid
Pizmind Maganyja felszentelt helyén,
Midén Feléd vont a’ rokon kebel

'8 a’ meglepdt nyilt szived lepte-bé.
Szaggatva érzém a’ fojto kidot,
Dobzodva széktem altal a’ Jelent,
Jovonknek éltem kedves napjait
Mellyben iigyiinkre gy6z6 taps teril.

Fogadjad ezzel halimnak tiizét,

Es a’ mikor leandalog szemed

Magas lakodbol verses fam felé,

A’ mellyre hévvel 6ntéd érzeted,

Egy jambor érzés kénnye fusson - el

’8 hidd hogy szeretve foglak ott Kkoriil.
DOBRENTEI GABOR.

TETI PLEBANOS
T. HORVAT ENDREHEZ.
Uraj-Ujfaluban, Vass Varm. Auguszt. 1821,

Endre! Te mint litim elhagyvin Tétedet ollykor,
A’ sok id6kbe megallt Pannon hegye szent ihlelésid
Lugosi koztt ballagsz drnyas vélgyedbe pihenni,
Es mikor a’ koriilled virulé tavaszadta gyimoles fal’
’S a’ biztatni szolott sz6l6k nektira’ reményén
Andalodd elméd megreppen koltve teremtni
Bajnoki lyradon komolyan kél hajdani korbol
Arpad, a’ rohané seregek nagy lelkii Yezére
’S elddink hirén felzeng Pizméndi Maganyod.

Orvend a’ Magyar ¢’ Honnyszerz8’ emlegetésén,
Lellesiil a’ délezeg Hisoknek biiszlke haldlin,
Tisztelet omledez-el mérész kebelében azokra
Hiknek karja ’s elb 1dto esze a’ zajok’ arjit
Csillapodasra hoza ’s az utébb sziileté maradékot
Szép név’ fényében diszesnek lenni akarta,
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Hiv volt hiv leszen e’ Nemzet mindenha Ose¢hez ,
¥rzi mi szalla red, neki szentség Honnya ’s Hirdlya.
Torvény all itten, mellyet magszegni tilalmas

‘S ugy van az engedelem hozzd mint férjfihoz illik :
Tudja hogy igy szabad 6 ’s esendes révébe kikiotvén
Orzi vigyizolag gilyajat, mellyet ezernyi

Szélvesz meghdnyt mar de hemény'érboccza kevély még,
A’ mit okossig és az idonek magva kivinnak
Gyengéded kézzel valtoztat rajta szeliden.

Es a’ Vissza - vonast mellynek hajfiirtiei kigyok,
Arcza dithds sarkany ’s kebelében harpya 6rjong,
Irtoz6 szemmel veti-meg, bds példa tanitvan

Hogy soha Eggyesség nélkiil nem boldogul a’ Honny.
Latta gyakorta, hogy a’ szarnyallo indulatok tul
Rontanak a’ ponton, megfojtjdk a’ vezetd észt,
Hydrik kelnek-fel ’s drtatlan vérbe feredvén

A’ legszentebb ligy zigo orkinba enyész-el,

O neki j diadal harsan most’s égeti lelhét,
Hogy tudominy - koszorut tiizhessen bajnokijihoz,
S8 megnyeri, csak hivebb fijait védelme fedezze.

Ebresszed Te is e felbuzgis szép lobogasit,

Onts tiizet a’ megeredt lyranak hurjai kdzzé,

Lengj a’ vitéz porokon szallj a> hamvleptte Diesbkhez,
Kiknek lelkeiket leyerd kar’ fénye ézdnli,

Ott leled Arpidot diadalmas harez éromében

A’ lingokba borult Ilionnak Bajnoki mellett.

Vigan nézik ezek , hogy’ tordel Szizadokat meg

A’ rolok zengd heyes ének nyers folyamatja

*S Arpad a’ rohané seregek hislelhii Vezére:

Virja gyakor Pannon fija’ buzgo lantragaddsit,

Add paizsat neki a’ csatakorményzé buzoginnyal,
Fessd mint csendesiil-el hullimival a’ Duna zajja

A’ mikor a’ Gybzbt lebegd hatira fogadja,

‘8 0ssz nekibolcs szavahat, ha meg ujra egébe ereszted.
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Balzsamozo kikelet szellbje lebegje keresztiil
Vilgyedet ¢’ Bajnok busa harezait irva, Maginyed
Lombos fija alatt, a’ mellyet nékem ajanltal,
Drydsz védje-meg azt, hogy késén érje halalit,
’S szives Urdnak szép nevetd terméseket adjon.
Igy nevemet viselé szilodet, Hedvesem Endrém !
Boldog 1dok folyamit érezve sokd szedegethessd.
’S tiiz legyen a’ tiiz ad6 kolto szimira horaban.

El jovok én ismét Hozzad majd és hadi lyrid
Hirre kapdsinak vidimon innepet iiljiink. *)

DOBRENTEI GABOR.

A°BUJDOSOHE
(Kettds, Duetto.)
Egyiutt
Maradgyatok , vilagi jok!
Nem kell jutalmatok,
Szolgallyon mas! E’ Bujdesok
Fel-adnak rajtatok.
Els 6.
Mitasd gonosz szerentse, mar
Hatalmad’ ostorat!
Masodilk,
Ontsd artatlan fejekre bar
Tsapasid zdporat!
Egyiatt
Ne szdnnyad érzd sziveket ;
Légy bar mi mostoha!

%) Melly nemes, melly gyonyorcii Jelenet, hogy a,
Magyar Tuddsok félre tévén minden mellesleg
valo tekintetet, illy baritsagos Tisztelettel visel-
tetnek egy mds erant. :

A’ Red.
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Ez egyet értd lelkeket
Le nem nyomod soha.

Els .
Tord dszve jer! sajkdajokat;
Ontsd Gjra mérgedet!
Masodik

Inditsd-meg a’ mély poklohat!
Toltsd-bé vad kedvedet!
Els .

Jer, minden f6ldi szérnyeteg!

Jer, alld-el uttyokat!
Masodik

Okidgy te, égi férgeteg!

Orditva langokat!
Egyiutt,

Halomra régi székibol
Omollyon e’ Vilig ¢

Az Erkolts’ szent 6svénnyibdl,
Mig él, egyikse’ hag!

TUNODES.
Hi nyog ? mellyik boldogtalan
Kialt megint e’ bu helyén?
Ki héboritt fel untalan’
Magdnossagom’ éjjelén ?

Hallom, hallom keservedet!
Te vagy, lelkemnek egy fele!
Erzem, minden gydtrelmedet,
Erzem, ’s szivem reped bele! —
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De ah! hozzid nem juthatok’;
Hijiba nyujtom karjaim’!
Ah! senkit meg nem hajthatok;
Nem hallya senki jajjaim! —
Felelnek im’! a’ kofalak,
’S kérésimet kettdztetik :
Orz6imtol, hogy — lissalak,
Fajdalmim meg nem nyerhetik!

A’ kofal szannya sorsodat;

’S kérésid azt meg-illetik:
Orz6idtsl, baratodat

Hogy lithasd , meg nem nyerhetik!
Nagy Eg ! tekintsd nehéz bajat,

’S kiildgy néki éltetd reményt!
Avagy te nyisd-meg ajtajat

’S botsisd-el, oh Halal, szegényt! *)

A’ SZARANDOK, °S:A° LEANYKA.
BALLADE,
Szardandok

Miért nyilnak panaszra ajkaid ?

Honyl miért reng kék Szemedben ?
Bu kédben mért borongnak areczaid ?

Miért hervadsz Viragévedben 7}

Leanyhka:

Ah, a’ tavol kedvest sohajtgatom.

Emléhe ecsal kényet Szemembe,
M
*) Keérjiik a’ jeles Koltdt, a’ kit esmerni nintsen sze:

rentsénk, hogy tobbet kildjon szimunkra.
A’ Red.
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Két éve mar, hogy iigy dul banatom,
'S 6 vissza még sem tér dlembe.

Szardndolk.

Sohajtanad , hogy vissza térne
Mellyében a’ hiség’ langjaval ?
Mit érzenél ha jonne most eld
Eltelve szent 6rdm arjaval ?
Leanykhka:
flah, a’ gyﬁnyiir elitné Szivemet
Nem.tudnam idvem elviselni ,
De sziinj - meg kérlek lingérzésemet
Illy csalképekkel ingerelni,
Szarapndok:
Halljad, lednyka, mit végzett az ég:
Ha hiv valal tivollétében ,
Ugy karjaid kdzé beril ma még;
Hilomben nem soha éltében.
Leanyha:
Oh vajha szid igazat szélana!
Bamnak szakadna még ma vége.
’S feltiinne boldogsiagom hajnala,
Mert e’ kebel esak értte ége.
Szardandok:

Jer 'hit angyal karold alt hivedet,
Hi mis alak’ alhivelyében
Hivinta megismerni szivedet ,
’S most mar 6lel valo képében,
Ledianyka:

Te vagy kedves? ’s én nem csalattatom ?

Te zirsz e’ reszketd karodba ?
Gybnydrre mint olvad sohajtatom.
~ Forrén tapadva hd ajkadba.
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Egyite:

Mint esapnak Oszve 2’ kény drjai
Felettiink , és vidult egiinknek

Orém fényt mint szérnak esillagjai
Jutalmadl szent huségiinknel.

SZENT - MIKLOSSY.

EGGY LEANYKA’ HALALARA.
O Mijus, a’ virdgot

Te nem védelmezed:

Nem nyujta orvossigot

Most ennek hiv kezed ;

Leddlt mar szép Sledben,

Nem haszaal illatod ;

Tobbet nyilt életedben

Otet nem lithatod.

Boldogtalan jovendd,
Eljottél hogy megidld!
- Pedig nem eggy veszendd
Rozsat veszit a’ fold.
Hi tudja melly vigsigra
Vimé sziiléjit még.
O gondolj e’ virigra
Fold , és sajnald mindég?
Nem képes konyorilni
A’ pusztité haldls
Sok most kezd még serdiilni,
Es mar utjéba all 5
Irgalmatlan lelkében
Nines eggy kis szive sem;
Az 6 dithds kedvében
Csak 51ddklés terem.
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Virdgzo nyilt egészség ,
‘Miért nem hareczoltal
E’ gyilkolo vad készség
Ellen ? de hol voltal ?
M¢ély dlomba meriilve
Lyinykadat megvetéd ;
Hiségedbdl kihilve
T6bbé nem éltetéd.

O hkar volt dldozatnak
Lenned Leinyka még ;
Ha térsaid siratnak
Ez eggy ok is elég.
Maradjunk e’ panasznil ,
Bir haszna ninesen im, —
M¢élt6é ez bar nem hasznal : —
Lyinyhajim , ifjaim ! .
MAKARY.

IGAZ SAMUELHEZ

Mennyel teljes nap! mikoron veled &szvejovék, ott,
Hol goérgd nyelviink’ isteni hangja kihalt.
Idvesség vala, hallnom arany kobozod’ dalolasit;
’S érzenem, az honnot, melly melegen szereted.
Légy boldog , Pannon’ meglelkesedett Fija, a’ kil —
Foldnek keblében! ’s innen az ollyanokat,
(Mint ezelétt,) serkentni, piritni, siess ezutin is,
‘Otthon kik hidegek az haza’ nyelve erint,
PONORI THEWREWH JOZSEF.

FOSVENY.
Add kezed. fgy széllt a’ révész egy vizbe esetthez.

s Nincsen adom” ’s a’nedv’ torka befalta szegényt.
==

P,
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AANNAPI SZEPSEGEK.
Dr. Liibeck utdn.

Festett arczival mindennap ujulva lehetne
Szépeinknek mondani:
»POr s hamu vagyunh”.
SCUEDEL FERENCZ JOSEF.

OMLEDEZES
Milvina’ sziilohelyén. Majus 6-dikdn 1820.
Viragz6é Bzdzadunk’ dicsd Malvindjat
E’ helyen adta az Eg, mellyett szemléleh !
Litom e’ targyakon tiindér emblemajit
Rénnyének — ugy, hogy itt csak lélekben éleks

Felreppen magasra fellengzd képzetem,
’S buzogva aldja a’ gyamldé nagy Egeket,
Hogy a’ téged védld Lény, édes Nemzetem!
Itt ajandékozott néked egy remeket.

Homér sziildhelyét hét viros mondotta
Dicsbségre vagyd czélbdl § magdnak,
Hol nagy Férjfiakkal gy is ‘megildotta
A’ Végzés e’ részét hajdan Asianak,
’S hat te nem vagy boldog szép Kemenesallya, .
Duka, ’s gyongy Tempékkel virinyos kirnyéked 2
Holott az dldott sors ugy felmagasztala,
Hogy az egy Fénixet tett 6ledbe néked.

A’ vagy. De néma csend lakik most iirében
A’ virtuskedvelte hoszin kdfalaknak,
Mellyeknek gyonyoriin zengett szent korében
Mennyei hangja a’ bajolé Alaknak.

Ah! e kis kertben e’ hirom almafinak,
Egymast altoleld zold aga’ kdrpitja’

Acnyain verselt 0! ’S im’ gyongyambrajinak
Illatkeblét most csak a’ magdnynak nyitja,
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Képzelem felséges elandalodisdt
A’ Diesdnek itt ez erny8s lugos kizott s
‘S tiizelméje’ jozan targya’ fris forgasat,
Midén a’ fedd nap rubintha &ltozott.
s Tsitt !!!” Most-is hallom itt szeszélyes mélajit
Ama, hangos szava biug Filemilének,
Melly gyakran nevelte mély Fantasiijat
A’ Helicon’ eggyik Legkedveluebiének;

ypZengd Edes! = zengd volt szép kerti Jstenkédnek
5B’ kisded Edenben toltstt szép Orait

»»’S hagyd meg minden hozzad tartozé Tiednek,
s»,Hogy erre serkentse & is Onohkait!”

Szép Fa! bdr truttzolni tudndl az idével!

’S mig az Eg és Fold lessz, ne jutndl végedre;
Hogy olvastathatnad ezt a’ Jovendovel,

A’ mit most emlékil vések a’ kérgedre :

* *

‘Szent hely ez! Miné volt Apollé’ Thymbrija;
Bar nines Szobor ’s égd Pharusz kérilitte.
Itt irt Honnunk’ kegyeltt tudés Malvindja,
Mig sorsa tovabbi ezélra nem kildotte!!!
N. A, Hiss Samuel.

REJTETT S 20.
Heét Tagbol dllunk, ’s Ustbiil jol tartjuk Urunkat

Harmat a’ Haz Tetején, négyet a’ Honyvbe keres,
G. K. V. T.

Rejtett-szo.
Tiz tag : magdban fijdalom, betegség ¢
. Elsb felét vevén allat’ tulajdona,
Maisod felét allathan és fiivekben,
St érezben is talilhatod gyakortabb.
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Yéd sok felével: 6lni masodikkal

Bzohds, de néha felsegélni szenvedOket.
Het elsejét Buddn , Murdnyban, és nyaklon
’8 Gjakban és dtsmikon, és hegyehbe’ lelni’
A’ mdsod és a’ harmadik vigyaz feletted:
Hozzi adod még kettejét vigan léssz,
Hivalt ha hdrom elcejében élvén

Baratid” eliné futtatdsival fiiszerzed.

Masod felébbl a’ bokor derék bogdr
8ok hasznot 4d gazdaknal Osz felé,
Hivaltha harmadat red tevén
Mazsakra szall ’s akkor sokat tesz elseje
Hijan a’ két utol valé : De lelheted
Ezt hegy fokon, ’s tobb bérczek’ oldalekban
Vedd harom als6 részeit magokban,
Mindennap’ éred azt, nem ujsig
MezOn lakdnak, dm de ritka sok puhiltnak
Kit délre kelve parna hozt talilhatsz,
Végsd 1z8b01 lettejét tekintve
Fejed felett a’ boldogolra int
'S ez lesz jovendddnek jutalma koztoh, ¥)

H -,

Mese.
A’ Tulipin és a’ Rozsa,
Flora a’ csipds telet langyos tavaszszi, a* mez-

telen kerteket Edenekké varizeolag immar eljottével, A
mult kikeleten mégfelteve magdban valami nem igen

*) A’ Magyar nyelv, a’ mint a’ tapasztalis ’s kiz vé-
lekedés bizonyitja, a’ mértékes versekre igen al-
halmatos lévén; ohajtanok, hogy minden magyar
Vers, haesetes is, meértékes legyen.

A’ Red.
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szépet a’ Tulipin. Eddig csak alattomosan forrald
szandékit ’s ©romest fojtotta volna. De hasztalan;
tovibb nem rejtheté, — Hajdn szemmel nézé, hog y

a’ Rertbe jaro sziizek elsében is szomszédnéjdért,
Rozsiért , nyuldnak ; és boszszonkoda, hogy neki nincs
szerencséje , valamelly Holgyike kebelének heve miatt
fonnyadni el, hanem a’ Nup mérges sugdrai szurjak
.agyon On ldbain. '— Még ekkor a’ Tulipan illatos
vala; de a’ Leinyok még is taldlanak rajt mar ekkor
ollyas, nem tudom , mit, hogy azt csak néha néha,
igen elvétve, méltattak bokrétdikba. A’ Rozsa pedig
szint olly kis térzs6kién pompiskeda, mint egyéb Vi-
rag. — A’ kLis I\rigy tehat késziile 6szve herrenni a’
Rozsaval, Maga nem merészle bele veszni, Erejében
nem biza. Bironét kerese, Ugy! de elébb az egész
Virig sereget felingerlé a’ Rozsa ellen. Zajogva se-
reglének Flora Bironéhoz ; Li is, Sket Lihalgatvin,
maga elé idézé a’ kis Vadlottat, Es itt egy Virig
sem foga mellette. Akkor elméne, a* Roézsa, és az
izmosabb Pldntaknal koldula partfogdst. ’S most a’ Tiis-
kefival jelenék meg viszont Irigyei és Bironéja elGtt.
Birénéjoknak egyenes szive vala. Nem is” hagyd Oket
sokda perlekedni’jelenlétében, hanem nagy hirtelen
ki monda az itéletet,— a’ Tulipin szajtatva halgata , —
’s igy zenge kozéjeh: ,,Te Rozsa Lednyom, drtatlan
vagy. Szemérmes arczod biint sem tudna festeni raj-
tad. Azért Irigyeidnek boszu;ohra mostantdl fogva a
tobbinél felemelkedettebb helyeken virilj; a’ Tiskéks
oldalai és szegei leg)eneh bastydul iildozoid ellen.
Légy te egy magad a’ Kertek Eke! — Ti pedig Her-
"ldn sziiltték, alacson, ’s esaknem foldel egyenes ko-
rokon teremjetek; és te, vezérok a’tobbieknek, Tu-
lipan , matol fogva szag nélkil maradsz!”

- 3 Edvi lllyes Pil.

o
A -
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KRORULTERINTES A’ KOMAROMI VARBAN.

Litogatisomon lévén eggy régen nem litott sze-
retett baritom, kért hogy hordoznim-meg varosunk-
ban. Esmervén a’ szép tajakra valé vagydsait, tovab-
bi gondolkozis nélkil 4j Tempénkre, melly nehiny
esztend6k mulva Somegy’ kieseinek engedni nem fog,
a’ hirom szdz Ol szélességili Duna’ kizepén gyiimol-
csos szigetinkbe indulék-el vele hazilrol. A’ varos®
nagy piaczara jutvan, torténetbdl télikelet felé te-
kintett, hol eleven z6ld nagy térség nyilt-meg sze-
mének,” Nem tudvin szindékomat megszoritja ‘leze-
met : ,,arra, mond, baritom arra! gyonyorinek lit-
szik a’ hely.” Es arra mentiink.

Szép a’ hely, viszonozam; de rit éveknek em-
lékeztetd helye. Itt, hol most z6ld fi veri fel az e-
gész t4)t, Homaromnak szép hdzai diszeskedtek. Le-
dontodtek , ’s azohkal egyiitt a’ plebinia’ haza tem-
plomostil , és az alsébb oskolik még csak azt sem
hagyjak észre venni, hogy dllottak ott hajdan, tudd-
meg, hogy ezen szép mezb a’ varnal vidéke, s ezen
szép mezdn tul all maga felségében a’ vir. Vert ben-
niinhet a’ Franczia ; dihodo arjanak gatot akarvan vet-
ni hazankban a’ dicsbségesen uralkodé Ferencz: 180x-
ban Majus’ 26-dn azt a’ vart, melly az egész Csallo-
Loznek megvehetetlen oltalom bastyija volt Tordk el-
len . ujitani, erisiteni kezdte 0 Exe. Feldmarsch.
Lieut. General Chasteler’ felvigyizisa alatt. A’ var-
pak vidékének kellett lenni, de tomve volt épiiletek-
kel, ’s azoknak el kellett esni. A’ nagy lelki Felség
kiliildottséget rendelt; ’s ez mindenik elesendd haz-
nal megjelent, azt megbecsiilte, kifizette , lakojit ki-
szallitofta, ’s kozilok a’ varhoz legkozelebb éllé!«fnc
lerontotta , a’ tavilabkiakat épségben hagyta ’s maig
is a’ virhoz tartoznak és zselléreknek bérben adat-

8§zép Literatura. i 13
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naki Ezeknél a’ virosban beljebb is bctsiltettek-mey
hazak, az ugy nevezett Baratok’ utszdjanak innensd
gora , mellyen a’ Franeiscanos atydl’ klastroma’s tem-
ploma, valamint a’ Lutheranosoké is all. Ezelkben a’
hazakban, még meghagyattattak a’ régi lakok ; ha-
nem a’ nevezett két templom 180g.ben Octob. 12-jén
kitakaritatott, A’ Franciscinosolk’ épiiletei ispotallya
valtoztattak, a’ Lutheranos templom pedig magazin-
na lett, Tdgitvan azonban a’ szorongatd szikség, az
egész Baratok’ sora régi birtokosainak mint ismét
tulajdon visszaadattatott a’ Lutheranogs templommal
eggyiitt 1811-ben , melly ezen esztendonek Kariacsony
innepétdl fogva ismét eredeti rendeltetésében van ;
hanem a’ Franciscanosok’ épiiletei mind eddig a” var’
kezében vagynak. Ez a’ téres épiilet is itt jobb kézre
vdrosi mészarszék volt a’ felfordulds el6tt; hanem az
emlitett iddben hasonldan elfoglaltatvan, var’ cancel-
lé'ri'éjénak elkészitetett, és mostandig is az, ’s.az is
marad. Ki merné mondani, hogy valaha mészdrszéh
lehetett ez a’ csinos épiilet?

Forr ezen az uton a’ katonasdg , tisztje ’s kozle-
génye, némelly erre mds arra; sturidnek a’ vartak.

Ez a’ varba vezetd {8 ut, tekervényesen fut mint
eggy labyrinth® Gsvénye. Es valoan az dagazé hosszi
széles sanczok’ utszajin a’ szem ki nem taldlhat ’s az
egészet fel nem foghatja. Ez o’ sinez labyrinth beke-
riti a’ tulajdonképen val6 virt, esak a’ Duna’ menté-
ben kezd ritkilni , st eggy, de nem nagy darabon,
hol a’ Duna ugy meghkozeliti a’ bastyat, hogy kétsze-
kér szorosan mehet el eggymas mellett, egészen meg
is szakad. Mind idénkbeli munkik. Meg nem szamlal-
hato kéz volt itt mozgisban. A’ langol6 fiklyik nap-
palld vdltoztattik az éjt; a’ taligak’ soha meg nem
ezi’xdgf #iltorgésai elhallgattattik a’ tenger békik’ ku-
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ruttyolisait. Gyakran kijottem a’ szorgalmatosok:
litni; °s ha kérdesztem a’ csoportokat: hova valok ?
— feleletiil kaptam ettsl : ,,Gybrvirmeg yche,’ amat-
tol! ,,Trenesény virmegyébe ;” attél: ,,a’ Tisza’ mel-
lyekerol ;7 emettdl: ,,a” Drdava folyérol” A’ nép for-
rast, a’ nyelv zavart eléggé elevenen leirni nem lehet.
Szamara tomotten gozolgott az étel az egész’ mezbn,
folyt a’ bor. A’ késziltt munkit, esak az Képzelheti
valosigdben, a’ ki latta mi volt, ez a’ hely még 1807-
ben is. Lattam ¢én; gyermektirsaimmal eggyitt taszi-
giltuli-le eggymast az idomtalan sinez romokrél, a’
mellyek jobban el voltak teritve, siliny knkoriczas
termettek eggy Nepomuk kapolna megett ; nidas pos-
vany biidisitette-meg a’ var’ korét ’s bogancesok ter-
mettek. Az ég szomoru volt felette , rendetlen gydsz-
ban ult a’ var.

Valljon mi adott ama’nagy Hirdlynak Jézsefoek,
olot arra, hogy a’ Kereszténységnek ezen olly sok
hasznos szolgalatot tett erdséget magdra pusztalni
hagyta ?

Az 8 gondolhozdsa’ médja; mellyet ezen virra
nézve nagyon elémozditott az 1733-diki kemeny féld-
rengés, a’ mikor t. i. a’ mar 1763-diki, Komiromra
nézve orokké emlékezetes , varost halomra dontd, Ju-
nius’ 28-4tol szinte Juliug’ g-éig tarté fildrengés dl-
tal (kilenczvenszer tapasztaltatott) megviseltt var ha-
szonvehetetlenné tetetett ’s mint ollyan declariltatott
is a” boldegultt Felségtol; és 1784-ben éppen kotya
vetyére bocsatatott. Bastyajn rongiltattak, torettettek,
belseje hol mi ringy rongy épiiletekkel megrakattat~

‘van lakosok koltozkodtek bele; salétrom is fozettetett

benne. A’ varkép egdszen elenyészett, Tek. Homi-

rom Varmegye 17go-ben kdnydrgdtt ugyan a’ Felség-

hez, hogy allitand ujonan helyre ; azt az indito s
".12
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rdabiré okot hasznialvdn: ,mivel elejétdl fogva Csallé
koznek mindég oltalma, menedéke volt Térok ellen,
’s johet talan id mellyben hasonlo szolgalatot tehet-
ne.” Még ollyan szolgilatot is, @ millyeat 16{5 ban
tett, midon Hara Mustafa 300,000-vel megszillotta Bé-
cset ’s kétséges léven a’ kimenetel, az_archivumnal
ritkasdgaival eggyiitt legbecsesebb levelei 12 hajolon
lemozditatvin, a’’Komdiromi biztos virban rejtettehi
el, Hanem a’ kérésnek ahkor sikere nem volt; dicsd
Ferencziinkre ; a’ sokat szenvedettre maradt a’ terhes
munka, Nézz’d-el most ! felkelvén hamvabol bastya-
ja, melly rettenté hadi tekintetet mutat. Ez itt elit-
tiink az ugy nevezett kilsd var,

Hovethezileg belab is van, ’s igy, ha nem csa-
16dom, két var van itt.

Jol taldlod. Ezen tial van a’ belsd var tulajdon bds-
tyakkal keritve , tulajdon kapuval birva, ettél a’ kil-
86t6l fal és arok altal valasztva, szélsé vivo bastyaja
(Propugnaculum’, Bollwerk) éppen oda hegyesedik,
hol a’ Vigot a’ Duna elfogadja. Ne gondold hat, mint-
ha a’ belsd vart ez a’ kuls6é ugy beleritené, hogy az
enneh kozepében allana. — Valahdnyszor ide jovik,
mind annyiszor vissza vagyok varazsolva boldog gyer-
meki napjaimba. Sok vig drdim folytal el a’ kapu fes
lett abban a’ nyolez szegletii fejér marvany toroyocs-
kiban, gondatlan gyonyorkodéssel nézdellvén ablia-
kaibél 2’ szomoru tdjt; vagy pedig azt a’ mellette
mind két felil allé czukor siiveg forma ’s gomb ko-
czifrasigot mozgatvén helyébél , mosolygast okozott
erdlkodésem a’ nézdknek, kik a’ bdstyan fenn lévd
kertekbdl tigyeltek ram.

Nem gondoladm hogy még most is fenn alljapak
azon kertek,
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Nyomol sines. Akkor polgiri allapotban lévéa
oda illettek a’ gyimolesfilt, most katonaiban késsm
dgylk vagynak kiszegezve, mint illendébb is.

Ime! veres marvany-tiblin a’ kapu ’s torony kij=
z6tt homlok-irds van, Kivancsi vagyok megtudni,

Menjiink kozelebb a’ felvoné hidhoz ’s olvasha.

v

tod.

Leopoldi: Ele: Rom: Imp: Hung: ac: Boh: Regis:
Archid : Aus: ete.

Gubernatore : Commoroui: Carolo: Ludovico: S: R:
I: Comite: Ab:

Hofeirchen : Belli: Gonsiliario : Cammerario ; Collo-
nello : ;

Generali: Campi: Mareschalli: Locamtenente: ete,

Francisco : Barone: De: Wymes: Gollo: ac: Grali:

. Ingenierio ; ete.

Orera: Omnia: Ex: Cegpitibus: Constructa : Jamo:
Dilapsa: Restaurat:

Externa: Ad: Mcliorem : Defensionis: Statum: Red-

acta: Sum b
Anno : MDCLXXITL

Ertem, hanem magyarizd meg. Tudod mit aka-
rok.. A’ két utolsé rend hibas, bizonnyal a’ metszd
vétett 5 azonban el értjiik.

Valamennyire sokd kellene itt dllanunk ha vira-
inknak torténeteit beszéleném ; dcsorgdsunkkal meg
szolitdst is vonniok az 4ltalmend katonasigtsl ma-
gunkra. Jobb lesz azért menniink ’s nézniink tovabb,
Majd utoljira a’ var’ vidékén eggy fizesbe lehevered-
jiink ’s ott kielégitem tudni vagyisodat. Most jol
elére készits’d orrodat a’ katona szaghoz; mert mi-
helyt 2> kapun bemegyiink ’s dltal ériink az ostrom’
idején leeraszteni szokott vas kapu’ nyildsin: azon-
nal mir 2’ {6 virta mellett szokatlan szagot fogsz ér-
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zeni — mivel itt kaszirnya van. Ez alatt is el kell
eggy Hapun menniink, ’s majd esak akkor tekinthetsz
a’ kiilsé var’ belsejébe. Haszarnyank roppant eggy
éptilet ugy-e? Csak eggy emeletes ugyan, de hosszi.
Gondold-el! a’ kilsé varnak eggyik végeénél kezdo-
dik , szakadetlandl nyulik a’ bastydk mellett annyira,
hogy ugyan a’ kiilsé varnak masik végéneél fejezidile
altal ellenben a’ kezdetével. Csupin a’ belsé varra
fordaltt sor iires, vagy is az a’ sor, melly ezt a’
kiils6 vart a’ bels6t6l, el vilasztja. Haszarnydnk hdt
alkliora, melikora a’ kiils6 wvarnak kivil lathatdé ke-
rilete, Fala magassdggal a’ bdstyakat meghaladja,
mivel a’ vir’ félde magasabb a’ kLiilsdnél; teteje pe-
dig el osztott tdblikbol 4all és sroffal vagynak oda
erbsitve. Sziikség’ 6rajan az egész tetd leszedettetik,
ez altal a” gyuladastél megmentetik, sét agyik vo-
nattatnak raja, 4gyuzé hely valik belbles ’s mivel,
mint monddm magasabb a’ bastyiknal valamivel, a’
bastyakrol okadtatd tiz felett mas tiizet okad, és
igy egyszerre kétszerezett agyizas foly. Rettenetes-
ségét kepzelheted,

 Hétszeres a’ haszon is. Mennyi ember férhet meg
benne, ’s mennyibe kerilhetett?

Kérdezni ne merd , ez titok, Hanem 1810-ben
épilt. Ott kozepe’ tdjén, a’ mint azt az Oris tornyot
litod, templom. — De tehintsd meg est az épuletet
itt a’ déli oldalon, .

; Felséges! ez Pesten az Urak’ dtszdjaban is pom-
pit esindlna noha esak eggy emeletii, Mi ez? ha sza-
bad kérdezni, g,

Pavillon ; vagy ha elmés Magyaraink’ szijabol
akarod igen helyesen talilva hallani : babilon , a’
tiszti kar’ lakisa, Valamennyire hosszikis eggy négy
ezegl épilet udvara Kozépett ‘s bele hirom hapu ve-
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zet., Talp-kovét 1815-ben: Majus’ 30-4n tette le ha-
zank’ Nadora Josef , és Katharina sziiletett Orosz
Prinezné, De hiszen lissad magad szemeivel a’ fel-
frast. Veres marvinyon mingydrt a’ {6 kapu mellett
tétetett le alatt a’ falba:

Fundamenti loco positus
Manu Sernmi. Caei. Haered, Prpis. Archid. Auctriae
Josephi Regni Hung. Palatini
Coaperante Srnma. Caeo Russiae Haered. Mgna. Prppssa.
Catharina relicta Prppssa ab Oldenburg.
Comaromii, die 30 May. MDGCCXYV.

Ebben van a’ Felségnek is szdllisa ha jon. A’
mint hogy taval is mikor Pestre ledtazott n’ hadi gya-
korlasra, itt ette meg felséges hitvesével eggyikét
annak a’ két kenyérnek, mellyet a’ viros siittetett
szamara ajandékban egy idevalo Magyar kenyérsiitd
asszonnyal (Sarkéziné) 18 forinton két Posonyi vél-
bl ; a’ masikat Ipcdig levitte magaval. A’ derék ma-
gyar siitd asszonyt hat arannyal jutalmazta meg Ki-
ralynénk.

Nagy kedvemet lelted hogy ezt a’ helyes torté-
netet elottem el nem hallgattad 3 jol tudom hogy a’
szép és )0 kényerekrr’il is igen ‘el hiresedett hazankban
Homérom. — Hdit ezek a’ rongyos 6 épiletek ? —

Nem ‘igen szép kilitast esinilnak, dgy-e? a” pom-
pas pavillon eldtt, A’ varnak drvasigira emlékeztetik
az embert. Profosznak ’s meg masoknak a’ lakasa.
Mondjak, hogy Hiralyunk a’ pavﬂlonhoz hasonlot- épi-
tésre hatirozta volna meg magat taval itt létében, ’s
annalt ezen moeskos harom haznak helyére kellene dl-
lani. Szivemeld latds lenne a’ kiilsé vdrba valo te-

l"lintés;
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Sok a’ mi mar eddig is lett. De, kérlek, mind
Glis Chasteler’ epitmenyel ezek a’ roppanttsigok ?

O nem ! Utinna épitett O Exc. Feldmarsch, Lieut,
Baré Dedovies Marton Gral ; azutdn Mlsgos Péchi
Gral; most pedig O Nagysiga Oberstlieut. Neuhauser,
mert, a’ mint latod , most is faradnak a’ munhkdis ke-
zek. Kz az alacsony koz-fal, melly a’ kiilsé6 vart a’
belsétdl el vilasztja, harmadévi munka, Elébb ebbol
a’ kiils6h6l kapn nélkil ki lehetett a’ Dundhoz men-
ni; mar most valosigos bdstyat emeltek, csak tetes
jén dolgoznak még, s kapu nélkil kimenni tobbé se
merre se lehet.” De még ennek végével nem ‘szinik
meg a’ munka Mair amott 2’ balss var kéril részsze-
rént a’ régi romladozott arkok’ regulazdsiba, rész-
szerént wjaknak asisaba kaptak 5 a’ belsé varban pe-
dig a’ foldet egyengetik a” Kiraly’ rabjai. Tekintsiink
be; itt a’ kiilsében mar Ggy is megvisgaltunk minden
jegyzésre méltot. Ezen az uj kozfalon megyiink altal
egy fa hkapu alatt, keresztiil sétilunk egy nem igen
hosszi hidon ’s a’ belsé var’ kapujanal vagyunk,

Ennek kiilseje sokkal komorabb tekintetet mutat
a’ masikanal

Zordonabb belseje is.

Megint egy homlok-iras fejér mérvény-.téblén két
oroszlany’ korme kozott; a’ temérdek betiitk messzé-
rOl olvashatdks :

Ferdin, Rom, Imp. Germaniae

Hungariae Bohemiae Rex ZG

Infans Hispaniar, Archidux Aus.
s Dux Burgundiae ZC. AD MDL,

Mi ugyan ezerencsésen bejottiink a” belsé varbaj
de ne gondold, mintha mindennek illyen szabad kon-
nyi bejirdsa volna. Az 6r nem esak idegent, hanem
idevalot is megallit mar a’ kapun kivil gorombdn vagy
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beesiletesen, a’ mint pallérozottsigatd! kitelik. Ho-
gyan jottink be mi nem _katona létiinkre? hagyjén !
Inkabb tekintsiink annak magyarizasa helyett szél! vel.

Micsoda deszka boltok ezek itt jobb kézre hosz-
szi sorban a’ bistyik mellett?

Iparkod6 katonanék holmit arulnak nemellyekben’
szalonnat, sot, lisztet, dohanyt, pipat, ’s téhb e’fé-
lét 5 némellyekben siitnek, fiznek , ruhit mosnak; a’
kapu mellett bor, ser, palinka- hiz is van. Amott
balra az a’ magdnyos épiilet puskaporos hdz, millyen
a’ kiilsé vdrban is vanj; tetején a’ villam fogo. Ite
elég munhka lesz, mig ezt az egyenetlen foldet ezel-
aranyosan el igazitjak. Most a’ Kiraly’ rabjai dolgoz-
nak rajta kiilonbféle idokre, 10, 20, 30 esztendokre
biintetve. Fizetésok jar ’s abhol tartoznal magokat
taplalni; de ruhdt ingyen kapnak. Kemény felvigydzds
van rijok; munka kozben mindeggyik utin kiilon
fegyveres hatona megy , ’s nem hagyja pihenni ha
linczai még gy nehezitik is munkdjit, sem el busul-
va magat kivégezni nem hagyja.

Amott a’ dombon az az el rongyollott nagy hiz
bizonyosan még a’ régiség’ maradvinya.

Az. Ennek ,a’ belsdnek szépitésén nem szorgalma-
toskodnak annyira, mint a’ kiilsé¢én ; valdésagos Saha-
ra. Ellenben az erisége nagyobb, ’s igy gondolom
épiileteklkel meg sem fog rakattatni, hogy a’ mozgis-
ra valé hely annil téresebb legyen. Mi bajod? sirsz
és égre nézel! talin 6rom-kdnnyek azok, hogy azon
helyen jardallhatsz , mellyet nemzetiinknek irigye még
nem tapodhatott? mig igy amulsz Thilesként, nem
litod ezeket a’ teménytelen dgyt-golyobisokat, sem
ezeket a’ hémépyehet itt elottiink , mint az sem &
vermets
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El szillangottak gondolatim; nem voltam a’ fol~
d6n. Mik? mire valok ezen kémények ?

A’ Kazamatakbol (Casematte , rontva Hasamatra)
nyulnak fel, killonésen a’ kenyér-siité kemenezékbdol ;
ott késziill a’ katonasig’ szamara minden kenyér. Mi-
vel itt a’ belsé varban fenn a° Mars’ titkaiba be nem
avattaknak nézni valé mar nincs, menjink le a’ Ka-
zamatikba, Ott van a’ esinos lejiras a' foldbe kimet-
szett nagy négy-szeghen czifrizott vas.keritéssel be-

‘fogva, két rendbeli veres miarvany garddiecsokon egy

mas’ ellenében.

Meg vallom az illyen dolgokban valé jiratlansa-
gomat ; mond meg hat nekem: igaz-é hogy a’ {old
ala megy ez a’ Kazamita, a’ mint hallottam feléle ?

Igen, mert felettiink kobolthajtis van és fold. De
a’ felettiink valo {6]1d nem a’ természetes kiilsé fold-
nek szine. Annil mi nem igen megyiink mélyebben,
Emlékezel hogy a’ belsé virnak kapujatél fogva mil-
lyen nagy magassigra jottiink, a’ bistydk” magassi-
gival szinte egy ardnydra; azon 3’ magassigon lé-
vén, a’ Hazamatdnak boltozatan dllottunk, Ha még
azt taldlnad télem kérdezni: igaz-é, hogy a’ Torok
Tatanal kezdve a’ Duna alatt valaha magét ide be-
ista , ’s valami kepnyér-siitd legény vette volna észre
a’ dagasztd szobaban, hol éppen dolgozott ’s a’ T'-
rok ki fogta volna magat firni ? — azt kell felelnem:
én nem tudom. Azt tudom, hogy ez a’ Kazamata az
egész belsé var koril van, ’s a” hastyakon vagott ab-

lakok altal vilagositatik meg elég homilyosan; hogy

a’ kapu alatt vasajtés ki ’s bejaras van, hova a’ Ki.
rilynak rabjai is zirattatnak éjjelre, Meg még azt g’
kiilonds jelenést is mondhatom , hogy régenten ezen
helyen tobb ritkasigokkal egyiitt hirom Romai ko-
koporséra taliltak. Tobbnyire tithos hely, és nem
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mekiink nyittatik fel egész valésagaban. Mindazondltal
eggy igen kicsiny darabjan magam is meghordozhat-
lak, a’ mellyen t. i. a’ magazinhoz, kemenczékhez és
kenyér szobikhoz mehetiink. Ott a’ bastyin nyiftatott
egy ajtén majd kilépiink, és tistént a’ Duna parton,
’s a’ legszéls6 vivobastyindl vagyunk, Egyszersmind
a’ Vignak a’ Dundval egyesiilését is megnézheted.
Innen a’ Duna’ tulsé partjan magas sinezokat latsz;
azok 1808-ban hanyattattak hid {6nek , mivel ezen a’
helyen, a’ Dundn kevesztil hajohid vettetett a’ hozo-
siillés végett, valamint feljebb a’ Vigon is egy vertt
hid; de mir most eggyik sem &ll. — Ezzel neveze-
tesebb utunkat elvégezvén menjiink végig hosszaban
a’ belst ’s killsé varnak Vagra hajlé oldalin a’ sincz
labyrinthon belil; ott lediilhetiink a’ fiizeshen és ere-
detét ’s torténetét ezen erbségnek rovideden lebe-
szélem.

Eggy litni méltét még is elfelejtettél mutatni.
Ha j6l emlélezem tobbszor hallottam ’s olvastam is
valami kobol faragott sziiz leanyrol, mellynek itt kell
valahol a’ vir koriil lennie ’s hirdetnie hogy sziiz.vir
a’ Homdromi, mivel még soha sem jutott ellenség’
kezére,

¥s talan még azt is hallottad, hogy ez a’ ginyo-
16 Német sor van alija irva: ,,llomm morgen!” melly
igen megeggyez Homdaromnak német nevével : Ho-
morn, Ez l{'dlternény. Az ember nagysigu ’s kékre fe-
stett sziizledny meg van ugyan, a’ kiilsd var’ bastya-
janak azon szegletében all magasan felemelve eggy
tofnyocsha alatt, melly Ersek Ujvar félé néz; eggyik
Linyujtott kezében Koszorut tart, a’ masikat valamen-
nyire leereszti ’s fiigét mutat hiivelykével : hanem a’
Komm morgen helyett, mintha csalogatni az el'lfm-
séget hogy L:olnap j6j6n ’s lesz hozza} szerencseje s
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csak hogy akkor ismét mds napra halasztja, ezt ol-
vashatad : ,,nec arte, nec marte.”

Még szebb, Hanem szeretném ha mar teljesitenéd
igéretedet is, Hozbe sz6lds nélkil foglak hallgatni.

Nem sziilség beszéllenem azon villongasoknak o-
.kt ’s kezdetét, mellyekbe Zaipolya Jinossal kevere-
dett Ferdinand, sem azt a’ megeggyezl kitést, melly
kizottok 1538-ban Mart. 24-én meglett.. Csak azt em-
litem, hogy Zipolya Jinosnak haldla utin nem tarta-
tott-meg szentiil a’ tett kotés, mert anoak viligos
szavai ellen Martonosi (Martinuzi) Gybrgy, N. Vara-
di Piispok, tobb magokkal eggyiitt, a> kiralysigot
Magyar orszigban Janos’ fijira Zsigmondra altal ru-
haztik és Solimannak oltalmiba ajanlottak, Ferdinand
a’ sérelmet behunytt szemmel nem nézhetvén, fegy-
verre kelt de szerencsétlentil ; mert 1543-ban Solimdn
berontott Magyar orszdgba, Ggy elszedte a’ varokat
eygymids utdn tobbnyire , hogy Ferdinand’ népének
bitorsigos menedélke ’s helye, hol a’ T6rok™ rohana-
sait feltarthassa , nem volt. Ez a’ szorongatds adott
1-s6 Ferdinandnak okot a’ bels6 var’ épitésére 1530~
ben. Nem az a’ var hdt ez, mellyet Bélinak anony-
musa szerént, ezen a’ helyen Retelnek fija, Oluptul-
ma épitett ’s Homdromnak nevezett; sem az, melly-
ben Erzsébet, Albertnek zvegye sziilte 'Laszlo fijit
1440-ben Tebr. 22-én, vagy a’ mellyben elkészilt az
emlitett esztendd’ Aprilisinak 6-dn azon megmaisold
levele , melly szerént Laszlonak nevelését Fridrik Csa-
szarrdl, Albert! Austriai Herczegre akarta bizni; és
még az sem, melly horil Matyasunh vadas kerteket
esinaltatott, kedvellvén a’ helyet. A’ merre megfor-
dalt a’ Torok, hol maradt var ostrom nélkiil ? Koma-
rom koril belil tele volt ellenséggel, de tudtomra
legeldszdr aklor vitt-meg felette a’ Fejérvari lsike
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Bég’ vezérlése alatt, minek utinna mir 33 esztende.
ig fennallott. Hanem a’ vir’ vitéz kapitanyatol Paity
Miklostol eggyiitt Nadasdi Ferencczel vissza, tuzette
tett; 370 ele’sttekkel g elvesatett zaszlskat hagyven
maga utin, Hiheté hogy tébb ’s nagyobb ostromokst
dllott mir ki, mikor a’ Gybri gydzddelmes Sindnes
roppantt tiboraval, Dundn tal a’ parton hosszan fel
nyuld széleinket a’> Monostor’ hegyét °s a’ lapalyt e-
geész Szony koril meglepte 1594-ben Oetob, 4-én, a’
varnak 44-dikében. Mert kiillonben hogyan kérkedhe-
tett, volna megszillisakor olly fennyen , hogy Sultin-
jahoz télre mind addig meg nem tér valameddig a’
kereszténységnek ezen gydzhetetlen sziiz vira marka-
ba nem jutand. Lehet hogy Sindnes’ ostroma legke-
ményebb volt minden elébbenicknél , mellyért tor-
ténet irdink is szorgalmatosan feljegyezgették ezt.
Latvan Sindnes a’ helynek mind természeti, mind pe-
dig mesterségi erdségét, sarkaban lévén a’ tél is:
nem késett, hanem a’ megszéllégnak mingyart elsd
napjan tiizeltetett az ostromlé agyukbol, Az Orizet
olly kevés volt, hogy mikor Sinanes altal szandéko-
zott a’ Dundn éppen a’ varos eldtt fekvd szigeten ke-
resztil a’ Csallokozbe, jovetelében meg nem akadi-
lyoztathatta. Itt ostromit az ellenség sokkal haszno.
sabban vihette ; golydbisaival, mivel azoknak erejé-
b6l a’ széles viz nem hiuzhatott el, veszedelmesebben
dolgozhatott a’ kifalakra, de csak a’ varos felé for-
dulttakra, a’ tobbi oldalak hozzd férhetetlenek lé-
vén. Futd sinczai hirtelen el késziltek, azokat egé-
szen a’ var’ sinczaihoz nyujtotta ki, ’s rolok szinte
20 napig éjre napra nem tekintve szakadatlanul t5-
rette a’ falakat. Megunathozott végre Sinanes a’ gyd-
zodelemre semmi reménységet nem nyujto hosszas
ostromlasban, ’s onnkényt el ment volna alila, ha
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mingyart Mdtyds Herczeg Ovarnil tiborival fel nem
kerekedvén, a’ Csallohdozben Komdromnak segitségeé-
re nem léptetett volna is. Sokkal szerencsésebben jar-
tak a’ Komdrombol Gyérnek petirdival valo megvé-
telére 15¢8-ban Mart. 27-én felmentt Grof Palfy és
Herczeg Schwartzenberg: mint az onnan ide gyizi-
delem aratasra lejitt Sinanes; de minekelStte Gyér-
nek mozditottdk volna ezt az aklkor még uj ostromlo
alkotmanyt, elébb a' Tatai var-kapunak: vitték pro-
bara 15g7-ben, ne hogy megesalodianak vele Gyér
elott, és tavul lévén biztos menedékioktsl magokae is
veszedelembe ddntsék. Szinte 94 esztendeig allott pa-
ratlantl a’ bels6 var, massal a’ nyertt érdemek felett
nem osztozva. Azonban mikor a° Toérokkel valé vil-
longdsok szendergettek , 1-s6 Rakoezi Gyorgy, Erdé-
lyi Fejdelem, boritotta hadi lidngba hazankat 1645-
ban , és a’ csendes 3-dik Ferdinandot megrémitette
szerencsés fegyverével. Hada mar Homirom felé eresz-
kedett. Ezen ziirzavarban tette le 5-dik Ferdinand a’
kiilsé varnak fundamentomat, hogy a’ kettés erbség
anndl biztosabb lenne, ’s nagyobb gatot vethessen az
erolkodonek. De mivel Rakoczival a’ békesség 1645-
ben meghkittetett, ekkor a” kiils6 vir csak fundamen-
tomaban maradt. I-s6 !Leopold rakatott ezen funda-
mentomra féld-bastydkat 1663-ban, nem lévén elég
idd hogy kobol lehetett volna azokat felemelni, mivel
Kiuperli , a° Torok nagy vezér, 130,000-ével mar a’
szomszéd Ersek Ujvirt szorongatta. Ezt bizonyitja
azon gombolyeges veres marviny ké, melly a’ kiilsd
var’ {6 kapujinak bels6 homlokan allitatott fel; de,
mivel a’ hozzd jardlas konnyii volt, a’ varnak “drva-
sdgdban ugy megrongiltatott, hogy alig olvashaté\r
Deo Immortali Uni Trino in honorém. E-
jusdemque fideli populo in defensionem.



—( 101 )~

8ub auspiciis Gloriosissimi Ferdinandi I11-ti
justi, pii Caesaris novum opus de Lapi-
de fundatum Consilio et Industria Aug.
Imperantis Leopoldi I-mi de cespite
continuatum et absolutum, non
ob artis parcimoniam : sed
temporis praecipitantiam.

Cane aslatlCo CIrCa gregeM Jhristl Latra-

tVs InCiplente.

Megvévén Nogradot, Galgoezot, Lévit, Nyitrit
is, Homdarom sem maradt mentten a’ lovildozéstol ;
hanem a’ Szliz-var 'még allott , és azért.a’ megecsala-
tott reménységgel takarodott el alula "Hiuperli. A’
fold-bastyanak rakdsa utan esak ¢, talpkdvének meg-
vettetése utdn pedig o0 esztenddvel , 1678 ban, Rom,
Sz. Birodalombeli Grof Hofkirchen Héroly Lajosnak
Homéaromi Gubernatorsdga alatt Lkésziiitek el azon re-
gibb kébastyak, mellyek most is dllanak, és az 1ujal=
baktol jol megkiilonboztethetok, Ez a’ sziizességeét
hiven megtart6 var Kiuperlinak ostromatdl fogva az-
utin egész 145 esztendeig nem latott ellenséget falat
elétt, mig t. i. a’ hodoltatd Bonaparte’ seregeinek
eggy csapata nem siitogette agyujit rdaja 1509-ben Ju-
niusban, minekutinna Gydrt hatalmaba vetette. De
hajdani nagysigatol élesztetve, fiatal erejében biza-
kodva, ’s 40—60 ezer Vitéz férjfiaktol védelmeztetve
mosolygott a’ dolyfésokon, Es igy viraink’ torténetei-
nek ezen rovid sommas elbadasival lefizettem igere-
temet.

Adja Isten! hogy késé maradékainkhoz juthassa-
nak ; ’s ha majd sok szizadoW’ lefolytival a’ mell6z-

hetetlen végzés éri, legyenek becsben romjai.
HOLECZY MIHALY.
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EGY RESZEG’ SIRKOVE.

Viandor! ki e’ sirhalomlioz
Valaha el vetsdsl
'8 kinch sirja légyen ez itt,
Magadban tan tinddol! —
Itt nyugosznak hiilt porai
K’ hant fedi tetemét
A’ jambornak, ki a’ bornak
Esmérte tsak érdemet,
Meg halt! ah, legszébb halalt hale
Nem érezte fajdalmit
Mert részeg volt, Nosza ttas
Nézd meg — ’s hagyd itt sirhalmat,
GODOR LAJOS..

R

-

Jobwoitas.

A’ 109-itk Lapon ezen Vers utdn: ;,Lantomtél meg nem
foszt, ’s nem'is kinos rabsig” bibabol ezen Ver-
seh maradtak ki: S

Meglitod majd mind boldogsigba meriilsz,
Ha Hymennek résis lanczaiba keriilsz,
Ezt mondom még Versed” utolso rendére,
Mellyben intesz Hazam’ Szent szeretetére:
Nem czélom jutalmat ’s dicsdséget nyerni,
Elég ha nemessen tanilt Szivem verni.
Nem kell Sirhalmomra ragyogdé Piramis,

Elég emlékemre egy kis Nefelejts is.
. } yON “)’
' GONDOLAT. z“?‘//

Yl

A’ legjobb gondolat gyakran,— semmit se gondolni
‘ THAISZ.
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